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VOYAGE PITTORESQUE

DANS LE BRESIL.

A M D D e O

PATSAGES,

Le pays tel qu'il se présente i I'wil du voyageur, les caractéres distinctifs (que
'on apercoit dés le premier aspect, les développemens de ces particularités que le
dessin ne saurait indiquer, enfin la détermination de divisions territoriales, que
nous appellerons pittoresques, par opposition a eelles de Fadministration politique;
voila tout ce que doit renfermer ce premier cahier,

Si nous recherchons les causes et les cir¢onstances qui ont opéré ces divisions
pittoresques , nous les retrouvérons évidemment dans les varietés dua climat et du
sol. Ces variétés exercent en méme temips une si grande influence sur les rapports
politiques et statistiques de ces contrées, que leur connaissance facilitera beaugoup
notre tiche, lorsque nous aurons & nous occuper plus spécialement de ces objets.

Dans ce coup d'eeil sur la disposition géographique du Brésil six divisions prin-
wipales s'offrent & nos regards. Ce sont les régions du fleuve des Amazones, du
Paraguay, du Parana, de la cote du sud, du San-Francisco, et enfin du Parahiba
ou de la cote da nord. Les trois premieres nappartiennent pas au Brésil en
entier, mais pour la plus grande partie; elles recoivent leurs limites de plusiears
chaines de montagnes. 11 est yrai que la région des Amazones forme plutét P'une
des principales divisions de 'Amérique méridionale et du yersant oriental des Andes;
néanmoins la plus grande ]u':rliun'tlu celle région esl -:mnpris.e.: dans le Brésil. En
ce sens, voict quelles sont ses frontiéres naturelles : au nord, une chaine de mon-
tagnes qui, sons diflérens noms, s'étend de Nouest a l'est, sépare ce territoire de
celui de rOl‘ﬁm'u]uu, el serl en méme temps de frontiére au Brésil vers Colombie.
Ces monts, appelés Serra-Parime, Serra-Pacarayna, Serra-Tumucamague, enyoicnt
aux Amazones un grand nombre de rivieres. La plus digne d'étre citée est celle
de Rio-Negro, qui, au moyen du Cassiquiare, joint I'Ogénoque & la rivicre des

Amazones,

22 v 0 ™ Liwaa 1™ Lals l




L 8:)

Au sud et a l'est une antre chaine enveloppe la province des Amazones, et la
sépare de celles da Paraguay, du Parana el du San-Francisco. Cette chaine com-
mence aux epnfins du Haut-Pérou, se dirige au sud-est jusquan 20" degré de
latitude, '{mis tourne au nord-est jllﬁ:]tmﬁ vers le 10.f l'lt‘gl‘f:, o elle se brise en
deux branches qui, {ormant un demi-cercle, renferment le bassin duo Parahiba.
(lest cette chatne qui fournit & la riviére des Amazones les aflluens les plus con-
sidérables : nous citerons. le Rio-Madeira, le Topayas, le Xingu, 'Uraguay et le
Tocantin. Cette immense région, qui dans sa plus grande largeur a 22 degrés et

tout autant de longueur, se rétrécit deplus en plus vers l'est. Le plus occidental
de ses flenves. coulant du sud an nord, est séparé des provinces de la cdre du
nord et du Rio-de-San-Irancisco par la partie septentrionale de cette chaine, que
nous Pourrions qualifier d'intéricure. La pﬁ:mif.-re' de ces deux provinces renferme
ane multitude de fleuves qui du sud au nord s'écoulent dans la mer : nous ne
nommerons que le Paraliba, qui est le plus important. Ses Irontieres, a louest vers
les Amazones, et vers le San-Francisco au sud, sont formées par le demi-cercle de
montagnes ouverk par la chaine principale de Fintérieur. A la vérité; le San-Fran-
cisco se_jette dans la mer a Pest, néanmoins son gours se dirige principalement
du sud-ouest au nord-est, et la provincesgu'il nomme est divisée de celle de la
gote d'orient, d'abord par la portion de la ehaine intérieure qui suit la méme
direction , puis par la seconde ligne paralléle des montagnes du Brésil et par leurs
embranchemens. Cette seconde ligne, que noos appellerons celle de la edte, part
de lextrémité méridionale du Brésil, puis, sous différens noms, elle suit le rivage
jusquau Rio-San-Francisco, ot elle fait un conde a Pouest, ce qui I'éloigne un peu
de la ¢dtes enfin, se tenant A peu prés a pareille distance et de cette cote et de
la chaine intérieure, clle se replie an nord-est, racant ainsi la frontiére qui divise
la province du San-Francisco de celle de la edte orientale : la premiére a de plus
pour limite méridionale une branche de communications entre les deux chaines.
Ce que nous avous dit, suflit pour faire counaitre les limites de la seconde, elle
comprend ainsi I':_-:il'::u:t' laiss¢ entre la mer et la seconde chaine. (ui lui envole
fu_';:m:mlp de ri\'ii'rt'h, tant dans la direction de Pest fue dans celle du sul - est.
Dans presque toute sa longuenr cette province maritime est coupée par une chaine
e IMOnagnes qui est aussi paralléle & la edte : on l'nl'rpuﬂ{: Serra-do-Mar; elle ne
divise point le cours des caux, mais elle ouvre des passages & celles gqui viennent

de Uintérieur.
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de ce que nous avons dit; car an nord et a l'ouest elles sont wwacées par la portion
occidentale de la chaine intérieure, par la portion méridionale de la seconde
:‘h:lim.r,. (| t!nl.']u I‘a;u' l.’l hr.'mrhl: [Ir- jum'ﬁ-'m l]t.: rl_tlll.“.' a I':lu[rl:. [Ii i"]l_‘.’iillnll II:':‘-
montagnes intérieures vient courir au sud du |"';lt':|gn:|_5- pour le separer de |a
I,n”.;m.{. de [1;”7,”;“_ clL r[u:ml a la lilllih‘ Hl_"l‘illi'lllillﬂ tlll P:!I‘:IEIJ:I}-‘,, C st CHCOre ;Itlﬂ
branche de ces montagnes inteérieures; mais cette branche qu'elle envoie vers le sud.
ne fait plus partie du Brésil, et ¢én général les frontiéres de cet cipire du edté du
Rio-de-la-Plata ¢t du Haut-Péron sont tracées par des flenves, et croisent ainsi les
divisions naturelles des provinees en bassins.

Comparons maintenant les divisions politiques & celles de la nature.

Limmense région des Amazones compose Ia lilth grande partie des provinees de
Para, Mato-Grosso et Goyaz. Celle de la edte du nord forme aussi la plis grande
partic des provinees de Maranham , Piaulii, Seara, Parahiba et Rio-Grande-do.
Norte. La région do San-Francisco lorme la province de Pernambuco et presque
toute celle de Minas-Geraes. La région de la cote de lest, outre le reste de Minas-
Geraes, [orme les territoires de Sergipe, Ilheos, Porto-Seguro, Espiritu-Santo,
Rio-Janeiro, une partie de San-Paulo, Sania-Catharina, et Rio-Grande-de-Sal.
Quant an Paraguay, il englobe la partie méridionale de Mato - Grosso; enfin le
Parana est réparti entre le sud de Goyaz, San-Paulo et Rio-Grande-de-Sul.

On ne preud méconnaitre dans l'r:'r.'ﬂ?nlhh' une certaimne comcidence des frontiéres
naturelles et politiques. On la retrouve plus particulicrement dans la série des petites
provinces qui se sont formdées en bandes éreoites sur la core de Santa-Catharina 3
Neara ., comimne pour rf*-J.ruulr{f au cours des rivieres (qui se jettent ici dans la mer,
(.clte série n'est J'HII'.'I‘I'HHIIIIIL‘ (que par la province de Pernambuco qui COIPOSE la
partic mlérieure ou m:lurrm'imt.‘ih- du grand bassin de San-Francisco. A l'ouest de
Seara les grandes provinees de Maranham et de Piauhi répondent anx deux fleuves
fies |rIH.'1 inportans de la edte du nord @ enfin. des limites tres-incertaines et marquées
seulement de lignes droites teés-arbitraires, dessinent dans immense région des
Amazones, si peu connue encore, les [rl'n'.iln't--'. tres-ctendues de Mato-Grosso et de
ira. Sous ce ]mitlt de vue les anomalies les l-]u.-»; ﬁ"il[lll:l”“‘.‘i sont celles (que nous
offrent les provinees de Minas-Geraes ot de San-Pavlo; mais elles n't'1]-|iu]m-u[ (quind
on considére que leur existence politique et leurs [rontiéres sont dues iu*im'il-:ull'nu*nl
a l‘ﬂ”ﬁli'_'ll.ﬁir,rll des MInes |I'u|- (ue 'on trouve sur les deux versans des montagnes de
|.'l ITI‘JH'.'. {:‘l""ul ﬂilt‘si I[llr.'. el e l'll:l;lu‘_ "I”i ]':”'“'H” ]'l‘ COLTS lli“n caux enlre I.‘t l‘l.'lll'
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- < e, an milicu de la premicre, destinée & étre

Provinces de Ia cdie, s¢ trouve presque i !
la provinee de Lor. A certains égards on en peut dire autant de

exclusivement
San-Paulo, et en général les divergences qui dans intéricur existent entre les
limites naturelles et politiques, sont le résultat des expeditions des habitans de
cetle province . pour conquérir des esclaves et de T'or : dlailleurs de ce coté la plu-
part des montagnes sont peu ¢levies.

La conformation générale du pays exerce une double influence sur son aspect
pittoresque. Dabord. & raison de la hauteur, de la coupe des montagnes, de leur
nombre et de leur disposition envers la plaine; en second lieu, au moyen du climat
et de la végétation. [es Il:ll'l'il.‘b'n les llhlﬁ ¢levées du Brésil ne sont pas celles o 1l ya
le plus de montagnes, mais celles ott il y a le plus de collines. A ne considerer
les choses que sous le point de vue pittoresque, on serait fondé & dire que les
Andes sont les véritables montagnes du Brésil, et cela serait vrai aussi en géogra-
phie et ¢en géologie . mais elles sont entiérement ¢en dehors de notre horizon et des
limites politiques de cet empire. Si par la pensée nous rapprochions des Andes les
montagnes de la edte et de la chaine intérieure, celles-ci en seraient comme les
glacis avancés: mais ce qui imprime au Brésil un earactére si singulier, c'est pré-
cistment I'immense intervalle qui divise ses Alpes, c'est-a-dire les Andes, de leurs
lignes antérieures de la edte. Cet intervalle énorme, (qui comprend la plus grande
partie du Brésil, les Amazones, le Paraguay, Parana, San-Francisco, est moins une
];luinﬂ clevie qll'un amas sans fin, une suite confuse de collines. La plnpnrl t?g:tlunl
en hauteur les premiéres chaines de montagnes; elles ont de mois & quatre mille
Irit:tla. C'est du sein de cette mer (que sortent a l'ouest les chaines t‘lui._. dabord peu
sensibles | sélévent par degrés et forment de ce e¢oté la frontiére de I‘L!In;:nirl:: ¢ ¢e n'est
quen approchant de la cdte quelles prennent une attitude plus prononcée, non
(jue, comparce au mveau de la mer, leur hautenr gagne beancoup , mais des deux
cOtes les collines Sabaissent de plus en plus, en égard & ce méme terme de compa-
rison, sans que leur hauteur relative en soit dérangée. Cet abaissement progressit

détermine le cours des rivieres, el probablement aussi ¢'est ce cours qui a déterminé

la disposition des collines. Un coup d'eeil sur la carte et sur la direction des fleuves

suthit pour nous faire apercevoir cette pente dans la région des Amazones; elle s'in-

cline vers le nord. au septentrion et a l'est de la chaine qUE Nous avons t}unliﬁr&e

o 'l1-'- ey § l. 5% .ot ’. i . . -, - -
dlintéricure; et de lantre céte ¢lle descend insensiblement vers le sud jusgqua Ia mer;

andis que du edté de lest, les Alpes antéricures, qui bornent ces régions et San-

Francisco, sont assez pres du Littoral, et s'élévent brun[[umuﬂnl du sol.
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Nous manquons encore d'observations suivies pour déterminer 1'état geologique
des montagnes da Brésil: mais on saccorde i y reconnaitre les formations primitives,
ct IIl‘ilil‘ill:tlt_‘ll'lf?l‘ll le granite, n]ni neammolins se transforme en schistes micacés ou
cn Em.‘?:i, Al moyen de Padjonction I'lhlﬂ ou moins considérable de mica. Cela ]‘l:‘ll‘.‘lil
Elru Arrive lr]ua; lr:u'lit'tl“l:‘i“{'nlt‘rlt 1]:1":'- rilllt’"l'il’!lll' {]H II:I}‘:-.‘-. I.:llldi:i I."!lll." vers a t‘f}li‘,
d Rio-Janeiro par exemple, le granite domine. La terre proprement dite. celle (qui
recomvre le roc, est une argile rouge : mais sur la edte. et surtout sur celle du
nord . & 'embouchure des Amazones, du Parahiba, du San- Francisco, il s'est formeé
des dépits considérables de sable et de terreau.

Sur la cote, et dans les parties basses qui avoisinent les fleaves, le climat est en
général humide et chaud : dans les montagnes, au contraire, et dans Uintérieur. il

L

est sec el frais. Le thermométre donnait pour terme moven dans les lrlnim'.'.-; 2(i" S0';
dans les régions ordinaires, 15% 20" de Réaumur. La saison des pluies commence en
Octobre et finit en Mars.

Ce que nous avons dit suflir pour rendre compte des diflérences que presente
laspect des cotes. des rivages de fleuves. des montagnes et des collines; mais selon
que le voyageur pénctre dans le pays, en venant de la edte du nord ou de celle de
Pest, la l.“h[lu_‘&“il.lll de ces tableaux change. S'il vient de lest, il :tpurrjuil dans le
lointain les formes hardies des montagnes granitiques, qui tantot s'éloignent, tantot
sapprochent de la mer, et qui, a Rio-Janeiro, s'étendent jusque dans ses ondes.
Pour arriver d'ici & la région des collines supéricures, il faut que le voyageur gra-
visse plusicurs chaines de rochers avant d'atteindre anx montagnes escarpées (que
NOus avons :1['rpr-]t'::'_-5 ;\il':t’::i avanceées des Andes. Il n'es pas hesoin alors qu'i[ re-
descende b aucoup pour se trouver dans la région intéricure des collines, 11 en
est tout autrement quand on vient de la ¢ote du nord, ou plutét de toute 'étendue
de cotes comprises entre le Rio-de-San-["rancisco et les Amazones. e littoral y
esl ou plnl, lnztr{r::;tgmlx et sablonneux , ou ;‘;_:u'ni de ﬁillllllt‘.‘i collines; et lon peul
parcourie les immenses regions des Amazones., de Parahiba et méme de San-
Francisco, sans [ranchir de montagnes remarduables; on passe d'une sévie de collines
a 'autre, jusqua la naissance des I‘lL'-u'.'r-ﬁ,jus{]l_l’:ulx ciines peu clevées de la chaine
intéricure, dont la hautenr au-dessus de la mer vﬁl'cﬂimmlunl d¢gale & celle des ]:[u:i
grandes montagnes de la ¢ote orientale, on elles vont aboutir, Cette transition pro-
gressive depuis la cbte aux points les plus élevés du pays, communique la méme
gradation aux variations du climat et de la vightation , tandis que ces variations
pour le voyageur (ui arriverait pap exemple de Rio-Janeiro, seraient A la fois
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(ps = PrONo -m!et. Fm..génél_-ﬂlr.ﬂnﬁ; le Bi-ﬁl '}c climat et la végitari,y,
'Elnn I disposition du pays que selon les divers degrés de Jai.
Vot dadans &t:nmnm -i'i.l.mﬁl de méme, il ya peu de di-m-‘“:“‘?ﬁ locales entpe
; ;-;-h;_;,lfi_‘ do o ot ﬂﬂllﬂ du _’“d'i oSt [n-]mumm‘ nu-ﬂ:mﬁuu.:lu Nivean de Iy
B e . s i e profisnt. O s
-'lﬂﬁmﬂh’ !‘ﬁ‘ﬂl nt de la mer que des flenves, la végétation de fordts qui pen

A peu rejoignent celles quion peut appeler primitives; mais elles se perdent & mesyp,

- - quion savance vers Uintéricur, e vers la source des flenves elles disparaissent augg

A I L TR TR LTS ' ”
e e Teurs bords, Enfin, 1 ot s edte maritime est hérissée derochers, comme la por.
© on méridioale de celle diorient, et T oi elle se compose de marais et de dune,

!‘Eﬁﬂ'lm -’ﬁdﬁi ﬂf'ﬁ\’ﬁ fu -‘.llﬂl‘l]-' 1l n':,- 0 Pnh]l Nnon p]us de fordes. A |‘lrl'll:ln-||u|.-n!
Smm. ﬁiu-'-Gmm]u, Maranham, etc., il fant sayancer de plusicurs journédes
marche vers Vintérieur des terres pour en trouver; au contraire, clles sont
peu .J_u distance du rivage entre Santa-Catharina et Sergipe, et bientdt on vejoing
les fordts natives, de sorte que la région que nous avons appelée de la cote orien.
tale, offre & la fois et les plus belles formes de montagnes et la plus active végira-
tion. En ce (qui concerne les modifications apportées au caractére d'un pays par les
ouvrages de Phomme, il fant remarquer que la plupart des plantations occupent
au bord des rivitres l*ﬁlmcc laiss¢ vacant par les foréts, tandis que les collines de
la région intérieure sont animées par des métairies éparses, par des troupeaux et
par Pexploitation des mines.

Passons maintenant & une description plus particuliére des diverses régions du
Brésil.

Le littoral, premier objet gui frappe l'attention de I'Européen , ofive des diver-
genees st grandes, quiil est impossible de le comprendre dans une seule description
générale. Au sud de la cote orvientale, o les montagnes et les foréts prifutives
s¢ rapprochent de la mer, les paysages présentent sur le second plan. oun mdme
immédiatement an-dessus de la mer. les masses vigm:rﬂmm CL ]'.nj-r:umidnlus des
formations primitives, et le long de leurs bases se dessinent en vert foncé les
fordts vierges qui les dccompagnent; mais la o, serrant la edte, les montagnes

l]ﬂ “. - '. " " '
plongent lears rochies dans onde méme, le rivage est nu ; seulement on voit ¢

: % - F o : s & " - # ®
¢tla ‘quelques groupes de palmiers-cocos 4 tge gréle et élancee; de limpides
russeaux se precipitent du sein d'anses sauvages et boisées, et sur leurs bords il

L1 u : :.s 4 ; ko . . w .
yades: cabanes cparses de pécheurs ou des petites plantations. Si, moins abruptes

el moins rocailleuses | . : -
AR ille 4 les montagnes se retirent du rivage pour Laare pl:iuf: aux loréts
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primitives qui couvrent leurs [lancs moins escarpés, la lisiere de ces fordts, d’un
vert obscur, et ui sont surmontees des pointes du roc, est elle-méme entourée d'une
ceinture d'arbres d'une moindre proportion : Ia sont des palmiers de la petite
espéce, des lauriers, et plus pres du rivage encore ils font place & un grand nombre
de buissons & fleurs odorantes et & des p];m!c.s VIVACOS.

L'espace laissé par cette guirlande, dont les fleurs ceignent la forét primitive, est
sablonneux, et le bord de la mer est dépourva de végétaux ¢levés : en revanche il
fleurs, soit par la forme de leurs feuilles. L'herbe jaundtre, dure et piquante du
rivage, se rencontre partout; il y a néanmoins de vertes praivies, surtout i l'em-
bouchure des fleuves ¢ parfois aussi on voit des lagunes entourées de banes de sable
on de marais., dont les buissons et les roseaux sont ilulu_'-m':lru]rln:i. .r'ijnulu;{-}' des
groupes de ]r:llnlirrﬁ et la vue de la mer, et vous aurez acheye ce tableau des cotes
I:r-:'-i de Rio-Janeiro, on la Serra-do-Mar se presente dans sa [IIIIS grande élévation
et sapproche le plus du rivage. La premiére planche offve i la vue In Praya-Rodriguez
au sud de Rio-Janeiro.

Plus les montagnes s'éeartent du rivage et sabaissent vers le nord, en se perdant
au milieu des collines intérieures, plus la cote deyient nue et sablonneuse. Souvent
le voyageur, pendant plusicurs journées, ne trouve que d’humbles collines de terre
glaise ou de véritables déserts de sables mouvans, ou bien des herbes desséchées.
It vy a de distance en distance des arbres d'un vert foneé. dont la feuille touflue a
la consistance du cuir. Rarement on rencontre des citernes d'ean saumdtre, ou bien.
sur le bord de rivieres laissées i see, {Itll.'h[lH"b cabanes nusérables. dont les habitans
osent a peine espérer de survivre i la faiim qui les menace, tandis que lears bestiaux
décharnés demandent en mugissant une nourriture et un breuvage qui leur sont
refusés. (_'::'1 el I on voil I':m'lni le sable des accidens &-.ill_r.;tllit'n de rochers, dont les
formes. ains (que les débris des coquillages mélés au sable, permettent de eroire que
la mer s'étendait sur ces contrées: et mdéme, dans la saison des Inluiu.-i? I'cau les couvre
encore. Ce n'est qu'au bord des grands fleuves, et plus loin vers lintérieur, que
ces déserts se changent en forédts et en campos d'une riche végétation, tandis qu
I't_'nlhﬂm_'hur:: des .r'llu:l:r.q':m:s ils font Ill:u:l: 4 des marais immenses et illlirém'*.n'uhlum

Il n'est pas plus possible de donner une dr.t::erilnlium qui convienne acnéralement
a tous les rivages des fleuves. D'abord , ainsi que Passarent MM, Spix et Martius,
chacun des grands fleuyes parait avoir sa végétation particuliére. Nous attendons ayeo

inpatience les détails illliilﬁ doivent donner dans le second volume de leur intéressant

v a beaucoup de plnulcs rampantes, qui se distinguent soit par la couleur de leurs -
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‘ Sl aves des provinees septentrionales
OUVIRee . Ol il sera |[|If'3hlm cles ;.;I_tullr- flenves des ||||_nm s jreet es . i
v irn

Tokantin. du Paraiba, du Rio-Negro et du littoral des Amazones. Cependant cenx

ORkanL . - ' . o

de la edte orienta le, :Ill:-.l[!n‘.'.lri HOWUS 1IOUs restreiguons 1c1, offrent ausst des différences
L ' '

lI‘f‘fﬁ'[\\l'ﬁnlrllw"l'ﬁ. hl"llll ll!lt_‘. letrs IJI'II'I.I‘- sl ('[I:II‘{..',I"H e IIHIII'H:._;I'II‘H-, i]l’- ‘.'”"iil["& 011
de marais; selon que la forét primitive rejoint lenrs eaux, on fait place & une moindre
végétation o A des plantations : les blanches murailles des habitations sont d'un
aspect apréable sous la verdure des orangers, des bananiers et des mangos ¢u les
couvrent, pendant que le gréle palmier agite dans les airs sa cime branlante, et (que
dans le fond les foréts vierges et les montagnes ferment le tableau.

Quand les rives sont basses, clles sont le plus sonvent bordées de buissons -

nétrables. Néanmoins les arbres et les arbrisseaux se montrent pour lordinaire en

E“"“l" quantité et de la maniére la plus variée. Labondance de lenrs fleurs, la

I.H.‘Ill"'." l]i: h-nﬁ; ﬁ.r:nm., trr;-utrihm*nt ]r{'.‘ll!lll.}ll[} i {I{HI:IIL'l‘ all ]1:1.\”?'-1 =C un l':ﬂ‘.’lt'll.‘l‘t:
I::trliruiivr. On y voit la canne uba avee ses fleurs en banderolles; le bambou élaneé:
les avicennies., les bignonies et dautres especes grimpantes, i leuilles abondantes, i
fleurs de couleur vive. Devant la nacelle du vovageur, des capnards de différentes
sortes, des martins-péchieurs et dautres oiseaux aquatiques senvolent de distance
en distance, pendant que de beaux hévons blanes se relugient sur la cime des arbres.
Aux endroits o les ondes de la mer sont encore mélées 4 celles des flenves. les
rives marécageuses sont chargées de toufles de mangliers, qui toujours jettent leur
semence plus avant dans les eaux. Le reflux met i découvert une immense quantité
de coquillages. d'huitres et de crabes. qui recouvrent leurs racines. Souvent les
broussailles sont si élevées, que cest & peine si dans le lointain le vovageur peut
apercevowr les cimes des [oréts natives ou les sommités des IMONIAges ; car ce n'est
(ue rarement que ces foréts vierges touchent immeédiatement & la riviere. Notre

seconde p[:uu-hr. qui représente I'Tnhomerim dans la baie de Rio-Janeiro. pett
domner une idée de ce genre de paysages. Les [leuves se fraient souvent une route

a travers les montagnes. ¢l se [ll‘{:t‘!iilill‘lll en cascades nombreuses. Plus haut ils

AI'TOsC e ool e TSR Pl W | R MO = = l
arrosent les collines dégarnies de Vintéricur. et 1 leurs rivages sont nus, oun bien

s n'ont que des broussailles du genre des saules,
Les [oréts natives for ) e
Al . s ul - ol - H " o b A ] ¥ [ _ ]
i . ment la pavtie la plos intéressante des paysages dua Brésil;
mais ¢'est ausst la partic la moins Hll:’-l?{'lllih]l! e l_lt'm:riptinu. in vain Partiste cher-
cherait un point de vue dans ces fordts. on Veel penétre 3 peine au-delh de quelques
)+ i . e L8 . " -
pas; de plus, les lois de son apt ne lui permettent pas de rendre avee une entidre
ﬁll'{'lill} l.- ey il b W s
es varictes innombrables Tmes ¢ e tretali [
bles des formes et des couleurs de la végétation dont il
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est entourd. Il est tout aussi impossible 'y suppléer par une description, et I'on
sabuserait beaucoup si I'on croyait pouvoir y parvenir par une nomencliture
compléte ou par une répétition Ifréquente d'épithetes, qui seraient ou inintelligibles
on peu précises, L'éerivain se trouve resserrd par les régles de la saine raison et par
la théorie du beau dans des bornes aussi ctroites que le peintre lui-méme, et il nest
donné qu'au seul naturaliste de les franchir. Si l'on veut éablir une comparaison
entre les fordts vierges du Brésil ayee les plus belles ct les plus anciennes de notre
continent, il ne faudra pas faire remarquer seulement la plos grande étenduce des
premitéres, ou la plus grande élévation des arbres, il faudra encore signaler comme
différences caractéristiques les variétés infinies que présente la forme des trones, celle
des fenilles et des branches, pnis Ia richesse des fleurs et indicible abondance des
plantes inférienres et grimpantes, qui remplissent les intervalles laissés par les arbres,
entourent et enlacent leurs branches, et composent ainsi un veéritable chaos végéral.
Nos foréts n'en fournissent pas méme 'image la plus éloignée. Dans les fordts primi-
tives les bois et fenilles sont bien ce qui offre a 'Européen le plus d'analogie avec ce
qu'il connait; mais il en est aussi qui ont un caractére tout particulier. Je citerai le
figuier d’Amérique, dont les racines sortent du trone comme des contre-forts, la
céecropia a grandes feuilles pendantes, argentées, les myrtes clancés et les hégones &
fleurs d'un jaune d'or. Les nombreuses variétés de palmiers sont entiérement nouvelles
pour I'Européen ; et sont, ainsi que les arbres de Tespece des [ougéres, les enfans
d'un tout autre monde. En vain nouas essayerions par des [T:II'I'}I{'.*E de faire concevoir
une dée de la grice et de la beauté de ces éires que les ]uu_'_'lt:ﬁ, dans la disette
d'expressions qui puissent les peindre, nous oflvent comme étant le terme de Ia
perlection. Plusieurs especes de palmiers atteignent & une hautenr de deux cents
pieds, balancant leurs tétes légéres au-dessus des arbres les plus éleves de la fordt
Il va pen d’arbres @ aiguille, et le pin et sa sombre verdure ne se montrent t]u"i-'.u!l"ﬁ
au milien de cette riche végétation. lei la nature produit et détruit avee la vigueur
el la plénitude de la jeunesse : on dirait qll'{-]li- dévoile avee dédain ses secrets et ses
tresors @ la vue de homme, (qui se sent étonné, abaissé devant celte puissance el
cette liberté de creation.

[a natnre animale drfn-lnlnlw aussi d'admirables richesses de [ormes et de couleurs.
Les cimes des arbres sont animées par des troupes de singes, de perroguets et par
d'autres oiseaux & plumage varié : les papillons rivalisent, pour la beauté des coulenrs,
avec les fleurs sur lesquelles ils se reposent; ils ne sont SUrpasses (ue par les diamans,
les rubis, les émerandes du colibri, (qui puise aux mémes calices. [es Dhizarres

i D v e L 1." Cah —‘
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biee du toucan, puis les sons meétalliques de Yoraponga,

on distingue le clagquement de

sernblables au bruit do marteaun sur 'enclume; les cris Isi:uuufﬁ de I'ai, les Iugisse-
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approches de la noit. Les insectes [nisans répandent des étincelles par myriades; et
comme des spectres Ingubres, les chauve-souris, avides de sang, proménent dans
Fobscurité leur yol pesant ; le rugissemment lointain des tigres, le bruissement des
fleuves, le craquernent des arbres renverses, intm'|'f_uu|u;nl par imtervalles la solennité
du silence.

La nature inanimée elle-mame est en harmaonie avee ces grandes images oflertes par
les fordts primitives de la Serra-do-Mar. il arvive que d'un point plos élevé on plus
dégagé T'eil puisse s'étendre jusquiaux montagnes, leurs masses hardies se dessinent
sur les chaines gramitiques de Pintéricur; et dans les foréts méme on voit souvent
des Dlocs de rochiers porter sur leur cime aplatie des parterres des plus belles fleurs.
Plus on avance dans ces foréts, et moins il y @ d'onvertures : on peat vy marcher
I'espace de plusicurs jours, et le ciel se montre rarement & travers les votites aériennes

dont la verdure recouvre le voyageur. L’ame se sent en quelque sorte fatizude,

oppresseée; on réclame la vue du firmament, on veut revoir les constellations qui
jusque sur une mer ennemie sont la consolation et l'espérance du navigateur.
Enfin, 'horizon sagrandit : on quitte pour les collines de Pintévienr la nuir Epaisse
des foréts ; on respire enfin l'air des montagnes, et Pon salue le firmament. Les
habitans ont nomme ces contrées campos geraes, & cause de leur immense étendie.
CA:.-L r:ﬂmpﬂ-*-‘_. rllmmi o1 :u-ri\'f; du IIL'.'i[ S ll'h} Illnul:lgn{.':-'; ]H'ii‘h[‘lllt‘lll 1‘[1'::1 I‘Ilfull‘ll l!l!"

grandes diversités de terrains, et semblables anx Alpes antéricures du Tyrol et de la

Suisse, elles forment de vastes villées, ot les bois se mélent aux prairies; ot sont des

precipices aflreux. Notre planche 4 en donne une jdée par une vue de la Serra-do-

Ouro-Branco. La vegetation perd son caractére & mesure quon scloigne des fordrs

.y AT ANt & N ! L [ ¥ ] £ @
primuives : celles-ci sont d'abord entourdes d'une lhisi¢re de hus{;u{*ls en fleurs.

surmontes de palmiers et darbres & fougeres, On voit des groupes d'arbres i écorce
cpaisse. i branches séparées ot de courbure diverse, & feuilles séches et d'un vort pile.
CLy, PATINL CCS Erotpes. los [hrrmie awny s % . :

| groupes, les formes grotesques du cactus et des pins, dont les branches

jl‘”("”l aulour {IL‘ r:u'ljl'(! e Tﬂl‘lli' T A S . - = s
I HII[:LI.’ILI‘.IEIIJIL all Jour, C{'i plu:s sont ;]” cule lil""-
campos les avant-postes des ORI R i A o .
'if I ¢s forés vierges, comme les p:l]nltcrs vers la cdte.
]'ii'\. CI1 DCTIe " ‘.
et L] neirant tl:u:s I||m;-~ " AN -l - . L
[ UAitE le vayageur dl']‘-l:h:pl: bientdt cetle region de
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'll'..l'-iill]l“1‘| { taboleiros | * s ﬁ'l;f'litil'tfihifflll - les ;.:I'.'uuh nj'iprl_--». -,'i-ula*ul, il l_]m :_'n”ilh'h
riches de gazons et de flenrs sc presentent a la vue, Cependant on ne irlrtll't'.'lii. lis
appelee du nom de prairies, ¢t leur caractere est toat différent de colui des SLeppes
de Vancien monde. 11 est rare (ue o les des canpas gerdacs SOt ctendues @ le Iﬂm‘-
SOMIvVEeTL 011 ”';Iin-rrl*uil l!llr_' Ii*.-r i‘ll”itll'- tl'unl ey sl iHIIHf.“I“LITl'_"IIH'lH [*n[unn'*; ] l:ll:t“'i
e dans les steppes de FAsie dimmenses régions appartiennent i ;]urh[:u-r- Ll les
e v.f-H;'-l;uu.._ fis COTNFIOS TL{':'I*!IL’."- conseryent i yvariere lld'h 1'n|1|{+nr'- el clos t:n*nwg [Iu.-
lon remarque dans les fordts primitives, ce qui tient lieu de Pageéable verdure des
PI‘-lil'ji'ﬁ 11']:;[tl'u[u_'. Entre leurs herbes ines. pﬁl-_r,-. et seches. de nombrenses q-a],{-i_-p_.i
de rubiacces et de malpighies conveent le sol de leurs flears varides, tandis (que des
arbres 0 ﬂm;__:f-r{'-ﬁ selevent parini les liliacdes 1 les congonhas ¢t les acajouns nains
orinent de petits bois. Le sol est d'une argile dure, couverte de débris de quarz.
Des roches parfols traversent cette moer de collines, sous la forme de wours, de marailles
et de créneaux: et, qu:uul los ravons du soleil I'r;l]:[n‘ltl letrs Fices micacdes, ces
raches brillent d'un éclat .--||iu_-|'lnr-: clles arvétent le conrs des fleaves, et les Torcent
sOUVent ."I H.l.'flllfll,llll'r f!i‘ l‘]llllt' ‘11 {’]Itlhf_. 0l 1[!* I.'II:I:IIH{‘I‘ 'l 1p'hlll‘:,“'~+ ]r_' I;FHII I'III'H t.;tlh'-.--._

Lo regne antmal pra-nd 1CL 1 caraclere plus calme, er (qur fat contraste avec la
variete ef e mouvernent des m[|1'~1'|-_~.' dans les fords 1.i|'-]~rr:¢~-;, BIT iu‘[i“}ﬁ PO s dan-
Il‘m'hr'n courent 1|:Ill*- ]l'*- [rl" 'l‘l‘ﬂﬂli”l'h. I:HH“.‘- {illr‘ I]i“a ni.--rtlu.'f. r.]ll E_’\l_'[ll'l_' 111' [:l lmul:' Y
cherchent lear noureiture. Sur les chines se posent le toncan aux ailes varices, le
tanagran & coulear ronge, et le cahioa, qui guette les serpens lorsquiils viennent déron-
l!‘l' II'I:IT'.-. At Gl ﬁ{'ilt.‘“. {:l II'I_fHI 1llll' rarcinent IIII[_‘ 1|q".- II'nl:][u*:s 1]1- Il:'_rrihrllu'l'.-»-'.,
arrvivant des [oréts ou retournant vers elles, interm snpent de lears eris desagreables
Il'.‘ Hil!"l’llfl" tllrh l'rl”illl'h.

L voyageur ne doit sattendre & retronver des hommes et des OLINVTRL S humains
1[t|;+:lll‘\. 1'\TI‘r:II|iIl‘.’h Ill‘ Ces f‘rIf:rfllr.ﬁ‘ . ].,l. sonl I[mflalrlr*w I{I'I]li'lll'l"h r"l:.'ll‘-l'n el I[Hl‘ll]lll“‘-
plantations, ou bien les cabanes de patres qm conduisent dinnombrables Lronpeas
Ili' \;n]wa ol th‘ -‘hl'\'.’lllx. “!' lt'luim fl dULre on rencontre lln' IHHHIHH CArIVands ;]4_'
Inllll'h._ tllti t‘rllll'tli{'llm.‘nl. > comierce entre les Ill'llhi!“'l"- 1[1‘«. pﬁllll'ngf'ﬁ il 1]1‘-».
tnes et celles e la cotes, Dans la [ll'n'-illt'r* de Minas-Geraes et dans une [HII‘I.E{' de
celle de “Hl'.:l.f. Vs cxcavalions ot les LI Tasses ]rl'mlllih'-. [rar |'1'_~.[|!nil:llinu e For,
sjoutent une particulapité e plus an cavactére géndéral du pays. On yoit sur la cin
"-I”“‘"“' ]’I”“"i“' e ]mrliv des CAanyIns e I [ winee de Minas-Geraes. Le Rio-das-
Velhas arrose la CONLEee v dans e lomtain s'¢live la Serra-Coral-de-10l ]h'.\,

I it accorder une mention particuliére aux marims et aus lacs (Ui se trouvend
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Jins la partic 1 plus élevee de l'intérienr du Brésil, et qui. dans la saison des pluies,
ClsEfl™> ds " :
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presque toute la IegIon Liresihenne dn Paraguay. (s marais (panlanaes)

q"u'!t'll]"',‘tll
iraient autrefois [eéquentes par les Labitans de San-Paulo. qui. par eaun. et sur le
Tiete. le Parana, le Rio-Gardo, le Taguary el le Paraguay, faisatent le commerce
avee la provinee de Cujaba : Iltlj'lilll'llllllli ce commerce a lien par terre, ntravers
la Serra-Fria et par Minas-Geraes. Dapres les descriptions que nous {m_-rir'ulun.-. e
ces lagunes, des riviéres qui en sortent, des iles qu'elles renferment. il parait que I
nature amimale et végétale v déploie une richesse particuliere. Les nacelles des
habitans de San-Paulo naviguaient entre ditmmenses ihli'lilll.‘h de riz: et, sur les
bords. de nombreux canaux s'élevaient des toutles de p:lhuhrr-i tl'rf-]u'!::u;'ﬁ IICONIIES
et d’arhrisseaux Heuris; enfin, londe était peuplée d'oiseaux aquatiques, de poissons
et de monstrucuxs crocodiles,

Toutefois nous manquons absolument de notions déraillées sur cette [h’ll’liL‘ de

Uintéricur du Brésil, nul Européen encore ne Payant visitée ni décrite.




VOYAGE PITTORESOQUE

DANS LE BRESIL.

PAISAGES,

I_.”'. haie de Rio - Janeiro est de forme ovale irréguliére, et présente beaucoup
d'anses et de promontoires. Sa plus grande longneur est de cing lieues, dn sud au
nord : sa [rllh _-:_r:uufr I:u‘;_rllt‘. de (quatre lienes de Vouest o est. On entre de FOedan
dans la baie par un canal plas €troit, ou ixluh‘at par une sorte de vesubule non
moins irrégulier, ef dont Pissue vers e baie est large d'environ une licue, andis
||1]r' do edté de la mer son entrec est 1[1' IIIi]EI'. |H:‘:l':~'-t‘~. {:'{'hl celle 1.‘]”'1{.!!11‘11!1[‘1.‘
exterieure de la baie de Rio-de-Janeiro que represente la premiére planche de ce
cahier; elle a été dessinée en pleine mer, 4 une petite distance de terre. A gauche,
U'eerl ost !l'.:laiu'* e Lo .-.ing_:u]if_*ri,- ll}l'.‘-l[llilll' de rocher dn Pao-de-Azucar ¢ le IIHiH di
sucre ), dont la configuration reste geavée dans le souvenir de tout marin qur
navigue le long de cette edte une seule fois dans sa vie. Au pied do Pain-de-sucre
one distingue, sur une lingae de terre avancée, les bateries de Saint-Théadose,
1]Ili. dece ednd, défendent Ventrde, Vis-i=vis on voit le fort de Santa - Cruz; enfin,
entre Foncet Fauree, la petite dle da Lagem, également [oretifice, et qui divise Fer-
Louchnure de Iy rade en !If'll.\ canany, tous deax dominés enticrement II:II‘ le fen de
ses canons, Dans e fond, entre le (ort Saint-Théodose et Tile da Lagem, on apercoit
celle de Villegugnon, couverte anssi d'ouvrages militaires, et plos lom encore PHha-
das-Cobras, Quant & la ville, elle est cachée derriére ces deux iles et derriere le
lore Saint <Théaodose.

Lo diatemenm apres cotte entree, le rivage se retire ¢ sélogne des deus ednes
pour former deus anses profondes, Celle de ganche, qui suit le bord accidental.
porte e nom de I!lul;qii,g..; clle est lmitée an nord par upe Imiuh' l-'ll.'ll":.:!.'i' de
collimes ( Morro-do i"l.ilirl-rn;;" 5 dermere I'.H]ut-”-- e rimi—_’.!' I'l'-'.u-i une direction asses
droite vers le nord Ii]lhlilj.l:l ey Al l“.m““m“iﬁ. |'l"" l""" el Licrmsse de rochers

'--1'"l.|l"-|h II.‘I I
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(qur ¥ el bhate. A parr de Las le v 3 no
: ' Sl Torme un angle g, Punla-odi-Calaboieo:
T wores conrbure vers It.ul, o il forme o >

:I h”r e il -?"‘" It L

derricre celle ]‘”i”"' o1 suil I".'ml""” L R T

anele oblus. nomme Vorro-de-San-Bento, (. estae ([UC commence la baie
' - T .

la chirecuion l]ll II”I‘I]-I.I[II'.HI,

_fu_nqiu*.'; L
proprement dite. le vivage se retirant vers |"Grrest. |

[a edte orentale lorme, vnmcdiatement -'I]ll'i-“- F'entree, l.]lii sl l"'.‘['l“-'-‘-'-'-'l”'-*'l' [
pol e [-1‘1'1||fr"rr' lrl:uu:hr. ne ansc Ihl‘n!;uu]:' (! i:rrt'*;:tllil"r:'. :t[llu'll"!-' 57"'1?”; I-lli':- tune
lanaue de teree rocaillouse & deus pomntes. Celle du sad., u]-iu-]r':f: Punta-da-Nossy -
Senhora =da - Boa-Yiagem, est ornee d'une “h"["-'“": celle du nord se nomme
Punta-da-Gravata. Co promontoire . avee la Punta-da-Calabouco. (qui st préci-
sément vis-a-vis, lorme Pentrée vers la rade intéricure, que Fon voit s'élargiv bientdr
des dens edrés. Le vivage de la bate est montucux, ainsi (que celut de ce canal on
vestibule antéricur, et souvent les rochers s'étendent jusqu la mer. Toutelois les

montagnes duo rivage oricntal sont en aencral moins hautes, elles ont des lormes

moins  Clonnanies ., moins pittoresques que celles du rivage oceidental, ont I'on
remangue surtout Fenorme masse de rochers dlu Corcovado. Plusicurs Heuves
viennent verser lears UL tI;Hh l':'.-u[hnw_'lm;-ul de Lo l.i:lit', et lorment des ll.”l.‘i--ﬂ_'llt{].ﬁ
sablonneux et marccagenx s mats dans le lointain s'élévent les polntes ciselées de
Serra-dos-Orgaos, Serra-de-Fstrella, 11 v a dans la baie [u*;rll:'utlli diles: la plupart
sont rocailleuses et pen dendues. La plus grande est voisine du rivage occidental ;
on lappelle Hha-de-Governador, On en a formifie quelques autres & lentrée de la
Laie: elles sont Imrliu'uﬁl"t'u'nu*nI destindes & défendre la ville du cote de la mer ClL i
proteger les divers motillages. Nous compterons parmt ces derniéres lha-da-Lagem,
quir est i Pentreée, l'llh:t—-t.h_--‘h"ii]vg_:tgunn ct Ulha-das-Cobras . (que nous avons déji
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qui_porte le méme nom; cl a louest de ce ubourg. plusicurs petites rivieres et
un bras de mer ou bastond forment une sorte de marais, Saco-do-Allerez, lequel
:H;Ir:r!‘:: cetle }m;l'liun dee la ville des ﬂmlmul';.-','* les ['l”"- IVATICES , ,\I;Il;i-fuu't'u:-i el Ca-
tirn b, ()n traverse Iy \l;u;]—'mn"rn st une rotte on lorme ;[.- '“f':u"'- 1 i‘”” IIIIH‘H.‘
e pont San-Diogo pour aller an chidtean 1‘:.1:.'.'1] die San-Cliristovao . f~lui;.;|nr-. lune
dema-hiene.

I.os maisons de la ville vieille salgnent sar le vivage, selon (que e lear prremetient
los collines rocatllcuses :lni e bordent; elles s’étendent an sud jtlz‘ulu'fl 4 1_'lmln-]1-':
de Noussa-Senhora-da-Gloria, en passant derviere le monticule gqui porte le couvent
1t S0 ]minh- 1 |1|ll:,~1 AVANICEC . 1':;*,_*._:_,:1511::1:! "nse 11{' Catele, lilli 1o lmint 1]:_- h:mlum‘s;
el plus loin, au sud. le: Praia-Ilamengo. jusquia la baie de Botalogo. Toutelois,
clest i !u';ur' s1 Lon Jretnd l'l";.;an':lt'l' commo Lsanl [r;u'l'i:'- de Loville, Carere ot Hnl:lh_l;u;
car il ¥y a pen de suite dans les rues qur les unissent, et souvent elles sont inter-
rOmMpUes e des jardins er des plantations. Les vitllGes llui deseendent vers le rivage
sont ausst lices a la ville par de nombreuses maisons de campagne et par une grande
quantite de jardins, La plus agreable est celle gue Ton :lir]u'lln: Larangeiros, dans
I:'-. CHIVIEDTIS |r|4' Catele,

I:.ill'..liilll"il'll sl l'.'ll[il."'l‘l'lltlf‘lll l_l{"IIHI'II‘\ (| l]-f:{l;ﬁf:l'ﬁ II!IU Illl” Iluif‘i‘iﬂ 1[i["|."f l‘L"ll'i[{‘I'l'“*llt
beaux : néanmois cette ville en a beaucoup qui frappent les yeus par lear grandear
et leur sitnanon. Tels sont par exemple la cathédrale da Candelaria, Pealise de
San-Irancisco, et plusicurs couvens, construits |a l:lni-:u'[ sur les eollines qui sélévent
dans la ville mdme. Nous eiterons San-Bento. Sau-Antonmio, Santa-1heresia, enlin
le chidtean San-Sebastiao, puis daotres édifices publies, par exemple, le bitment
de '\cadémie et du Musée, et Ulotel-de-ville. sar la place Samte-Anne. Le Palais
unperial est un edifice yvaste et irvégulier, da plus maayais genree daechiteetnre ;
celur de larchevéque est d'un meillear coti. Dans la partie ancienne e la ville. les
FUes sont Clroiles, mas I'f";.;lt]il"l‘!‘w; tlles se I'HI.IIH.‘III ‘ llllHIL"’I droits. ot presque lontes
sunt pavees ot pourvaes de teottoirs. Les maisons de ce (quarticr sont en gencral
lHIIIH.'n ol t':lr‘-.:ih‘:u; leur toit est ]nliulu, el rien fhllh leur construciion  ne r;:inlwllu
le elimat du tropaque. Elles ont presque toujonrs trois ou quatre ¢lages, et seule-
ment trois lll.iiﬂ.'t:h l]lf l.i'u‘q', ‘:HHHHI' h‘*-. ﬁ*]tf’lrlw sl lort [uu;_;um, l;l thwpr*ulml'lit'll
4’”1 CxSLe entre 1'1"1*"*..'lliun el o |.1:r;_;1'lu' des maisons en devient Il]lh l']llHlH.IHH'.'
Larchitecture est l"'-’“"‘"llil el leure dans les E:.‘tl'l]t'w maternes de laville, et surrout
dtl IEIIII-HHI‘;.', H:lilll*‘--'\lliti", Ly TS OIS N sonl |||l|'-'. basses ot les toits moins lmill”“- el

IEntenant on Y construil Idmh_'uru colifices o regne un tees-bone gol Dans les
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: f lus laids, an rivage "‘"]""'““'1“11-‘!1 et dans e voisinage dun Saco-do
gquarners les pilds & . | l o
il fin dans les faubonrgs de Tq“II;”“']'“I‘-"IM et e Cotumbi, les rues sond
Alterez , enliy o g o
. : if b i i  snmnl poOnr ];I I“l‘l[l:lll[ 1[]]." TI{_‘!‘ Tl Eset-

. .o os o Jort sales, Les demeures ne s [

ot :rrr;;uln res

pables huttes ir-lrf-r*»- ca et 1 an hasard, ou entassees les nnes contre les autres entro

les collines et la mer.

L3 - L] L] ¥
Au irll'[r]lh- le couverneent actuel lt‘:'n:qu- avec une Hl'mulu activile o iun-

Lellissernent de la ville par des constructions: mals ¢e nest pas sans rencontrer

L - W A 4 i Lies 1 T's e .l_':. i‘ s
I-L-:mruup de dithicultes : partout il faur faive sauter des rochers [roun clablir des

ries noyelles. des quais. on pour donner plus de regularite & ce qui existair. La
!Jhr- atile or la IIIII'- irulH'u‘I;ml't..' des constructions de Rio=Janeiro est sans contredin
celle de Taquedue de Caryoca, terminée en 1740, Get aquedue améne de ean
cxvecllente dn Corcovado, flui esl Clotgne de [llm d'une hicue; elle parcourt une
partie de coette distance sur des arches fort élevées,

Pent-rve iy act=il dans Funivers que la contrée de Rio-Janeiro qui oflre dans ses
pavsages des beautés ansst nombreuses et ansst varides, tant sous le rapport de la
lorme grandiose des montagnes, (ue pour les cantours duo rivage. Par la mualiitade
de ses baies o1 de ses !-rmnuuruiri'w. il ]H'l}l’.]l_lil e variete pnfione de Iu-illh de vue
vers la villes vers les montagnes, vers la baie et ses iles. enfin vers | haute mer.
La vichesse et la variété de la végétation ne sont pas moins grandes, 1 est resté dans
le voustnage immédiat de la yville llllrlulm'- proupes (e grands arbres de ces fordis
primitives qui conveaient antrefois les collines et le revers des montagnes, Dans les

vallées plus élaigndes e sur les Hanes de IMontagnes qui ne sont Pas trop escarpies.

s ;.;I--.llljll"‘- |l|‘.'nit'“l”'lﬂ l]r"- hni«. I.[“-,, ".']"'”llllh. Hll-lll_*ﬂ.‘illh t!l"‘rl'!lﬂ'l‘i h-l-'“'u'ul lrﬁ. |'|-[”.|u;,

‘l". ['1.:”.:."! {]|:|'!l;1:r[t.‘!, l‘l*:'\ ]‘l';"\ ']II t'i‘llHl"' Ir"i\ "_"II]]:I[.”‘_I "[ IL“_\ 1::1]':1111; "]li;t‘_?ll lt""\. Iil;lll_,

ttions de cale et des aisons de Gimpagne t“II:IIHr'h.. !]Il't'nhrurfful les llihillltfh deli-

ill!'tl‘.“n t." EII*I]I‘;" t[..:_]l'-{\r'"‘!- I"I |I"'|.rii'l|f'4'1'1, '!1' II“*I?E‘I[IL‘. l‘|1||r ;I‘lll'_‘\!’r IIq “1!1[".'[“ 'I'. I.l

vegetation de ce 135, On N renvirdgue caoer | 'Iltl'llilll‘“\ aroupes e paliniers élancés o

darbres lougeres, Les bas-fomds a lonest de oy e, cote o Sicio-do- \lires sl

ket lhl“” = “'I"IH 'l” ”“"’- el 'I-HI‘- I;I *u'ti-nll i{l“:- Illllit".'. Cl ]l- Ilj*llt"]ii'i‘ I-."- COUNYT™
i =~ . -,.'

de TITHIIIE 'f”""” I Vil Ill'i.'lllll'l- I"*“f;'“t‘f'lllr'nl Je\ A lmi-- ol I'n'ntlurlh'hm't' lh'w T

Dureste les vivages de la baje e Rio-Janeciro son i e pres ancultes: il o'y o

g Hodiques plantations Cparses en fice de ville s enipe |]|1IH.|-ti‘l—';l—qi'uh; 0t

tlru *-':nn;u:rml- La sont sur Ly plage les villages e Ilr,;.:.u—f;l':unh' el e Hilll-”ﬂtnin“n.

el plus 1o SRt Rallitn ™ o

I"“i““ Ilri:::“h: :Ifilll ‘.Ir“-l;—.f i h.iilv!.-rt'r_-ll'a!”g It.‘!hll‘l_.' [rar o 'I'-"'*"!'lltfunn d& [n popu-
IJ.J_*. .,



Aprés ce conp dail opographique sur Rio-Janero, il ne nous sera pas diflicile
de nous _;;uil]r*l' dans i'l'rxi:“ru[iun des vies que renterme ce caliter.

La seconde planche est une vue gendrale de la ville dans sa plus grande crendue
le long du rivage, depus le couvent de San- Bento Jusqud Panse de Botalogo.
A gauche, on coconnait le Pain-de-sucre et 'entrée de la bate avee le fort San-
Theodosio et ile da Lagem; puis, en sutvant le rivage vers In droite, nous VOYOIIS
Savancer en saillie le Morro-Flamengo, la plage de Catete, et plus a droite encore.
lee couvent de Nossa-Senhora-da-Gloria, en avant :quImfI o voit, un pea sur la
gauche, se décher les angles des batteries de la Villegagonon. Plos loin, & droite,
Selevent le Morro et le chatean de San-Sebastino., Iruin la ville propremenl dite, o
Pon distingue L cathédrale. Au-devant est le maonillage qui s'étend jusquan Morro-
San-Bento. qmoest en quelque sorte couvert par les iles fortifices das Cobras et
dos Rattos. An=dessus de cette partie de la ville, et derviere elle. on ICIargque une
colline de granit de moyenne arandenr; on [':llslu'[]:- Caracol. ou Uescargot, Elle se
Ialr"'-l-nlr- solée dans le 1'”i‘-ElI:IHt'. de la mmenson ilnln"ri:lltf e .“';:Ju-'[,'hr].-ln'.;n_:, el
s'elive dio sein de In plaine marécageuse du Saco-do-Alferez. La chaine de mon-
tagnes (ui. dans e Tond , Terme le ablean, a';:]-[-r:lh' Serra-de-San-Christovaos elle
S Irruhnl;it' cnstite vers la E_;lnll:!ur, savance el l‘r_iuilll s CrOu e du Corcovado, l‘llli
oflre beaucoup de cones et de crochets, dont i[lll_"lt!llﬂﬁ*lill: L‘r]u-lul;ml portent des
noms particuliers. On designe ordinairement par celai de Corcovado la plus haute
IH"“l“.“' th' celle I:Ilili”"- IT:I' CLE SCIS I'!' [;l_‘['i'li\:”il'l "1‘1.'];.'";{? l]l'l]i[_ l]"lll'i;'rlf ]u III:I:,;{!‘ [[l__"
Catete: sa hautear est d'a pe [res deux miille ]:inln s el il est eloigne duo rivige
Jd'une demi-licue.

Nolre lll-'llll'hl" g :'t'llrf'.'-f'llit.' o ville et la bare, vus da cod de terrve: le z-lu't'hlhrlu‘
(51 I.I,-"-;'- pres do grand aqueduc de Caryoca, sur Fune des collines (i vont (i
Corcovado au rivage. Dervicre la ville, & Vouest, et sur la premicre colline & deoire,
on apercoit le couvent de Santa-Theresia, ¢t an [nirr.] de cette colline queliues arches
e 1‘:"““'*1”! e I'.:II',"-HF:I; dans le lond séeléve e Morro-de-San-Sebastino avee son
a'h‘.falf.nl fort. .'Il lil ;,:;Illl'in.' tllll[ill‘l LUARN ST IR e & li' \'in['j'u-lIl'-."";:lll-”vllhj ¢l sOn couvenl.,
Dans le Las on voil s etendre, an devant de [Ifi, e Imr'liu ddu iEttlfmul‘;_; el du l:.lllllm-
e Sinta-Anna. cufin la ville vicrlle, la cathiédrale de .-\uun;l-Hi-nhul'-l-!l:l"l:lﬂl'll'uill'i«"l-
el l'église de San-Francisco-de-Paula. Au-deli de ces objers, le mouillage ol I'ile:
das Cobras. X gauche de San-Bento, urne série de collines cache la imrlh- de la valle
situde sure le Py age ‘*"i'll'llll‘inn:d. Puws on |liari||;;{1t'. N 1.;'.||h'|u? cncore, le !Etlrl_ullll};
de Saint-Christophe, et tonjours plus loin, 4 quelgue distance dua rivage, le chitean

0 Dane g, 0 Cal, = 5 Liv §
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: el | pregiee el I’;Il'ﬂlh"ﬁnﬁ ln ville o decouvie la Liaie et les Jll-n, el sur
i periil ol | - '

lo o riicr [J*H { canche, L :""‘lfl'l':l-'li']'ﬁll'{'”il. a droite., lis *-m;;uh::r- crochets de B
(L [ I sndl» [

] E - ; o - o i e aveo I:l HL‘I']‘:[-{IE*:‘:I]l'“': T10REN.
.“"{ h*{_:,“m_ Ill” Vil »C 1.“]‘[['”[1!!1.

Serra-ide ‘
ville vae de la ]rluur-h-r'uur du couvent de

l.a iluniril"lm_‘ Illum‘lu' ri‘lll‘l?ﬂrnh‘ |:

.‘Hhﬁ;h?‘;:'Ilhul';l-ii:n-ﬂlurl'i.’l LIIII; sur la ItI:HH'IIL' Ill‘l:.t.'lr'l'.[t'l'l.h.‘. sl i.':u‘lll: Iﬂtl' It'-‘: 1'-'11“11“':-"- IIL‘

la drone’. A :"-:,l-lll-l'ht". air le revers de la colline, est le convent de Santa-Theresia,
et dans le has on apercoit la partie de Faqueduc que la planche ]u‘t".t:l:"lit?llh' montran
en raceourcn: D lliml de cette colline la ville s'étend jllhtlu'un Morro-de-San-Sehias-
tao. Au-dessus et derriere la ville s'éliave le Morro-de-San-Bento, nlu'm: vOILE Timrne-
diatement 4 la wche de la eathédrale. On peat sur chacun de ses edés distinguer
cncore une partie du mouillage. A droite du Morro-de-San-Sebastiao, la Punta-
do-Calabouco savanee dans la baie. Une grande partie de la valle vieille est derriére
le Morro-de-San-Sebastiao. Le ubourg et le Campo-de-Santa-Anna sont cachés
par le Morro-de-Santa-Theresia et par le Morro-de-San-Antonio. sur le [u-ni'h:ml
dugquel est un convent du méme nom. Le grand bitiment qui est au pied du
Morro-de-San-Sehastiao . était auteelois un couvent de femmes; aujourd’hoi on en a
employe une partic pour v metire la caserne et |'|u‘tltiln]. Devant cet edifice est la
promenade publique (Passeio publico’; elle s'étend jusqua la Praya dite das Freyras.

L cinguicme planche donne aussi une vue prise de la colline de Nossa-Senhora-
da-Gloria: mais cette yue se divige sur le cdté oppose, c'est-a-dire, au sud, sor

le fanboorg Catete. qui passe & gnuche dervicre le Morro-Flamengo, et ya regagner

&
kit ]'L‘*{-’," e “"':ll:*;.:_!l. A droite séléve le Corcovado, & la base |lmllll.'l souvre la
vallee dos Larangeiros. A gauche, le Painede-sucre termine la série de rochers (qui

cototire ”nl:ri:-;_-!u_



VOYAGE PITTORESOUE

DANS LE BRESIL.
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PATSAGES.

I.n'..-a cascades de Thjucca forment 'un des points de vue les plus pittoresques des
environs de Rio-Janeiro. Le chemin (qui conduit traverse les ’Elll[lnt.ﬂ';_":w de
Mata-Porcos. [:r.r'-n du [rn[:li.-. ilHlH"l'i:l] de Sain —I'_:ht'inrni-lu'f, ¢l l{IIIHl" le toprent de
'ri':j”t'{'.I sur le revers m-lmlwntrinn.’lluin Corcovado tanton il passe entre de fevtiles
plantations d'orangers, de bananiers, de calé, ete.; tantor an milien de bosquets
(leuris et de toufles de plantes grimpantes 5 antor, enfing sous des groupes soléds
de magnifiques palmiers on darbres & fenillage épais, restes de Fancienne fordt
vierge ; a mesure quon scloigne de la ville et quon senfonce dans les vallées
rocaillenses de ces montagnes ; ces arbres deviennent plus fréquens, plus épais, plos
vigourcux. A environ une liene de Rio-Janeiro, un ruisseau se précipite des
pointes les ]-|I.I- ¢levées du mont Tijncea, et jullic d'une paror de vocher de la
hanteur d'environ 150 Iriwf-: un second raissean coulant au sud l[orme aussi plu-
sicurs cascades, qui ne le cédent point aux premicres en ce quielles ont de grand
1 t['imiun:ml. IR (ui lui sont inlérieures, sous les rip ports pilloresques, el par ies
Hlfir'lw 1ll|i Il'-. crlourent. La l‘::ltlnr' des ['Ht'l'tl*l'*n,. le monvement [ll‘ I'lllllil' cemmante
el lmlti“l-lulilllli‘, ne sonl ll:h ;uuinn ;nhuir:lf-h'-. IIII[' IIIIIH ]L"\ l'IIIlIl""i {['l':ll] III' |':|l|l‘il.‘ll
monde. La richesse de la végération est immense, et la bienlaisante homidité, la
fraicheur de ce lien, parassent lul donner une vigueur nouvelle et rehausser encore
|:I lll;t;niﬁrl'lll‘{! l]l‘ S t'ullln*ljl‘*-.. -l.ll_‘ 11*“1: sO1les I.IIH"' llql':'lill', Ifl"'& ”i‘!ll'ﬁ t]lll' rnu \ui!
AUX irui-mnn-..__ aux arbires el HEL A ltl:luh*u. e ||1*11|‘ clre _":.III‘II:I‘E*.I.'" (Jue par la mualtitude
et Lo magnificence des papillons, des colibris et dantres oiseans au l:]ltnmy_u vare,
qui cherchent iy an abri contre la bralante ardeur du- soleil,

L Iu'illrl‘l* [eacans 1|i-.liugut", M. '!llt{lllllil_‘i. H | I'Hllh”‘llh SUEE nanet ]u'lilt: FCIisse ¢
lace de la cascade som agréable habitation, ot demeurent maintenant deux de ses fils,
qui vivent dans une solitude ot dans un vepos dignes d'envie, et jouissent de Fabon

|[.'||'"'l‘ III‘_' Ili‘;lllll:‘i l]“l" I-;I 1ilure o [‘|"l._’“1[h“-|.| SUT (s li["”'\-

i
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o] v e 'Illl[l L’]-r_" il JI_"I'I',' |I"‘ THE
A pied du Tijucea, du eoté du sud, sétend un assez gi ' ]

voit arviver les torrens des montagoes (i réfléchissent dans ses ondes
repgu g DI A = ; AL -

- = LF ‘ _ - . o "-u_l I] ' saloe
leurs rochers et leurs toréls, tandis que ]mnILIIH le flux il est rempli d'ean salée,
s e '

par 'Occan, auquel il est lie par un drroit canal @ an sud-estil est borné par le rocher

" L] - =
Y : e Jhe au'en plusieurs endroits
colossal de Gavino. Du [uml de ee rocher part un chemin | |

des sables Iur:.rﬁ_:mlﬂ rendent diflicile, mais qui compense cet imnconvement par des

il il J i - .- ol - ‘cCovilo ¢

points de vue magniligues, d'une part sur la mer, de lautre sur le Corcovado et
: - o is-Ir s Lles de reres): il conduit en pas-

sur la montagne “ip[u-.m-:-, .tlllu_-lr,q, Dois Irmaos {\[{_h deux fré ‘1;'-: 1 l’ '
sant Im'_-n du jardin hnl:miqm: de la Lagoa elas Frettas a _I_!ulnlngu_. o les beautes

pittoresques de ce pays enchanteur se développent avec {.-int:urt: ].rhl:i de x-':'u'i:f*lé.
Aussi cette baie, que deux rontes unissent la Catete de Rio-Janeiro, el qui nest
éloignée de la ville méme que d'une licue, est-elle principalement habitée par des
Européens, et entourée de jolies maisons de campagne et de jardins fort agréables,
La cole opposée (celle de Pest) et celle du nord, quis'étendent de San-Christovao vers
I'lha-Grande, sont, sous le rapport pittoresque, inférieures au pays que nous venons
de nommer ¢t aux environs de Rio-Janeiro; les formes des collines et des mon-
tagnes ne le vedeviennent que lorsque 'on quitte la bate, et qu'en remontant les
petites rivieres on sapproche de cette chaine qui compose au nord le fond da
tableau que présente la baie de Rio-Janeiro, et que tout voyageur qui de ce point
veut pénétrer dans intérieur du Brésil, doit traverser.

Dans le voisinage de Rio la premiére habitation de quelque importance est le
petit bourg de Porto-de-Estrella, sur la viviere d'Inhomerim. qui se jette dans la
baie de Rio. Les marchandises destindes aux provinces de Fintérieur, comme Minas-
Geraes, Minas-Novas, Goyaz, ete., sont dabord conduites, ainsi que les voyageurs,
dans de petits bateaux de Rio-Janeiro 4 Porto-de-Estrella, qui en est cloigné de sept
lieues: 1, elles sont confiées & des carayanes de mulets (tropas), qui, de leur cdié,
apportent la cargaison de retour des paquebots et des bitimens qui s'én vont a Rio. |1
Y &, S0us ce rapport, une analogie Irappante entroe le commerce qui se fait de
Porto-de-Estrella avee Rio-Janciro et eelui de I'"Aldea-Gallega avee Lishonne: on
sait que r.’\.liIf.‘it*[.iil”t‘Eﬂ est dans le fond de la baie de Lisbonue, et que toutes les
marchandises et les vavageurs qui arvivent d'Alentejo et d'Espagne, y viennent aussi

i dos de mulet, pour ére chargés sur de petits batimens et conduits & Lishonne en

raversant la baie, et reciproquement. Cette analogie de situation entre Fancienne
capitale de la metropole et la nouyelle capitale des colonies. cette ressemblance qu'on
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pourrait étabhr encore sur beaucoup d'autres points, dat faire une grande impres-
S10I SHT |r,_*-i I'J‘.[“t.'l'llil'l"zi l’l'll'[ltgiliﬁ l!lli \.!'rlill'!]il‘l:.‘lll L B “l_'ll.

La route qui va de Porto-de-Fstrella & Minas passe devant beaucoup de Lelles
Ilfﬂrll:llit_'lll‘.i, derriére IL':iIIUl"."{‘.".'- 0 :llﬂ‘l‘f'uh dans le lointain les puin[l-ﬁ :'IIIHUIL".IIHI!."&
de la Serra-dos-Orgaos, Sélevam au-dessus die la Serra-de-Estrella, dont I'l“'-fhl‘l'li:-
ment est loujours encore I'eéflror des Il‘u|u?irn.- ¢t le tourment des mulets, |1ur1illu'unu
large route, construile et pavée a grands frais, y ait ¢(é ctablie : en plusicurs en-
droits elle offre laspect d'une immense muraille, large de dix pieds.

Diaprés cette llﬁhili“ll, il n'y a pas lieun de s'étonner (ue: Porto-de-Istrella soit i
la [0is trés-anume el tres-industmel. Tous les n'!lr.'mgvl"n, et surtout les |H:in'[rt::.i
(eront bien de le visiter, quand méme lear chemin on leurs aflaires ne les y
conduiraient pas. (est un lien de réunion pour les homnes de woutes les pro-
vinces de l'intérieur; il y en yient de toutes les conditions : on v remarque leurs
costumnes originaux et leur bruyante activité. Clest ici que T'on organise les caravanes
qui partent potr I'intérieur, et c'est ici seulement que commencent pour 'Eurapéen
les véritables meeurs du Brésil; il faut souvent quil y prenne congé pour long-
temps de toutes les aisances de la vie européenne et de tous ses préjugés. Nous ne
trouverions dans cet ouvrage nul endroit I'Ihlh favorable de communiquer a nos lec-
teurs quelques observations générales sur la maniére dont on vovage au Breésil; de
ln sorte nous ajouterons rlm-li[u{-a traits et quelques nuances :'l.liilllilgt: (ue nous
nous efforcons de présenter pour laireé connaitre cetle contrée.

Au DBrésil, le seul moyen de transport pour les hommes, comme pour les mar-
chandises, est di aux chevaux et aux mulets ; dans Pétat actuel des communications
¢t des chemins on ne peut songer i |'vu|11|ni des voitures ; ¢est tout an plus si
quelques dames de distinetion se font porter dans des litieres, néanmoins clles voyagen:
fort rarement. On doit done conseiller trés-séricusement i {luh_'ulupm veut visiter le
Brésil on toute autre partie de |'.-\|m5|'h|m_‘ meéridionale, tl':lmu'rmh'u 4 monter a cheyval
avant de :luilml' |'|".|.1|'ulu_'. Qllnii]ulr les Brésiliens ne soient [ras des Centaures nes,
comme les habitans des I’nmp:ﬁ de Colombie et des Leanos de “llf‘llll.&--j}'t‘t‘ﬁ, les
savans les plus estimables et les naturalistes qui parcourent le Bresil, sTils néglis
geaient de suivre cette végle de conduite, qui, auw premier abord, a quelque chose
de singulier, se trouveraient sonvent en telle position qu'ils n'auraient que fort peu
de choix entre le midicule et le danger. Le voyagenr isolé peut bien pour un petit
trajel louer un ou plusicurs mulets, et se joindre & une tropa réguliérement orga-
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mages. le meilleur part est d'acheter sur-le-champ le nombre

cl IH‘:HI{‘HH[: IIH h.‘l,..a

I mulets nécesaires, Dans celle allaire 1l est, connme on le pensc bien, de la P'“‘"
L . r i

grande importance Jen choisie :DIi sofent, 2 la fois, dressés el robustés, o1 I.I'E' s
',-,;;u".'ll'tl'il' Fire dll[“."; mais 1l est I;Iu:.'. in;ptn'lnlll Croore de trouver, pPour soigner
t-l conduire ces ammaux durant la route,' un tropeird ou muletier stv et expéri-
mente,

Toute fconomie en ce genre st fort mal :I.[ip“l[m"‘lﬂ elle entraine Lthth tout. le
\-i-\':lgt:.h_"- I'UHH:’.;tIIH'“lT‘* les p'lls i'll"-i.:l_:.'ll"t"lilllllt_'ti, el rien IIF{'!:i.l I.llllﬁ fon ql_m I.]L‘ S 1=
giner quetont esclave pewt éire inditleremment employé & cetusage. La plupart des
voyageurs ouropeens se tireraient lort mal d’aflaire, méme en Europe, 8'ils avaient &
f‘-‘*-“"'h”l""' ,L[” it‘lll‘-‘i ;;Iu-.v.-;qu;u: ¢l t_]t' ||-|n'5 ]::J:_;::gﬂ.ﬂ; :'mnhii-n I'tllul'ml'!‘ﬂ?- :'i-l'l".'liliil plux
gramd dans ane partie da monde & laguelle ils sont étrapgers, dont le climat, les
jn'ul.llli[:'-. ete., ne lenr sont Pas conrus, ler, bien 1=Illf- ¢|H'i‘ll l':lll""jif" encore, les
principaux personnages sont les quadvupedes: on dépend entiérement d'eux, et par
conséquent de lear gavde il unporte done wliniment que, sous tous les rapports,
il soit honndie, l.."'l.[il':l'illl{"“ll.' et résola.

Pour les transports ordinaives de marchandises, 50 ou 6o mulets composent ce
quon appelle une wopa; elle est subdivisée en lotos o parties de 7 mmulets cha-
cune, of chacune aussi est conlice & nn negro da tropa particulier, tandis que le
tropeiro on le propridémire lui-méme exerce la surveillance sur Pensemble.

Ces dispositions et heaucoup d'antres choses dans les vovages du Brésil répondent
cnticrement & la maniere dont en Iispagne et en Portugal on se sert des arrieros et
des almogréves pour le teansport des vovageurs el des marchandises. Les selles aussi
(cangalhas) et le reste da harnachement different bien peu de celles que Pon cmploie
cdans la peninsule. Les fonctions da tropeira consistent i charger tous les matins avec
le plus grand soin e & preparver & la route les mulers que Fon lui confie, prs de les
tenir pendant la marche, autant que possible, en ligne avee le reste de g (ropa;
enlin, en gencral, de veiller 3 ce que of les bétes i les marchandises ne soufirent
de {innuun;;:-. l.urqu'r.rn a attemt e terme de g journée., on les :]t'-rlmrg:' avee une
arande yitesse et une grande précaution; on reliche un pen la selle,

il clm-lrlm-:i

rutes pres . on U'dte any Iu‘*lt.‘*-':. I'IIIiw on lear enléve g sucur e o Iu_luﬁ-il:'ru ayed

ll"- I'liﬁl‘ II.'IIHI]"'I_I S0 1Y e 3 '
18 5k L] L : l ' ottt L b Ly L ] LI i a L . -
ouler er s'érendre & len Bre, ¢ qui parait dtre lr.'ul'l-il.ul arande

JOUISSAnee : apres cela an e MY : . - ‘
| v on lenre donne un peu de sel, et on les liche, alin qu'ils

fmscnt paitre dans le ""”;"'illil[.;l.' du lieu ou l'on Jrasse la nait
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Nil arrive qu'une béte de somme ait é1é froissée par la selle ou blessée de toute
autre maniere, on l'examine et on la panse; on raflermit les fers, on raccommode
les selles, on rassemble du bois pour cuire le souper, cte. Les tropeiros sont oceupes
de tout cela jusquiau soir, ct le plus souvent le: voyageur lui-méme est oblizé de
mettre la main @ Paeavee. Avant la nuit on véunit les bestiaux et on les nourrit
de mais, puis on les lnisse errer de nouveau dans les environs pour y chercher
cux-mémes la piture quiils aiment le micux, ou bien on les conduit dans des lieux
plus éloignés, si les [ourrages v sont meilleurs. Ce quiil y a de plus avantageux aux
mulets, ce sont les broussailles des Capoeras nouvelles, c¢'est-i-dire aux endroits ot
la forét primitive a été incendice depuis pea. Souvent on a beauconp de peine
le lendemain matin pour rassembler les mulets ; et quand il en manque un ou
plusieurs, il arrive parfois que les voyages sont suspendus: des journées entiéres.
Comme on peut bien le penser, la perte d’'nn mulet est fort désagréable dans les
contrées ol on ne peut le rmnlr]:u:{-r, par :::-;vl:'][]h: dans les fordes pramitives.

Pour ce qui regarde la nourriture ct le soin du voyageur lui-méme, la régle en
géncral la plus sire, cest quiil cruporte avee lui tout ce dont il a besoin ou croit
avoir besoin : il dépend done de lui, cest-i-dire de son plus on moins de préjugés
ou de mollesse, d'augmenter jusqu un certain point, et selon son gont, ses aises et ses
jonissances ; mais comme toul cequi dépasse le strict nécessaire occasionne de lourdes
dépenses, il faut bien que le vovageur ordinaire se restreigne beaucoup. Les edilices
(que F'on a constraits sur les routes les plus frdquentées pour recevorr les voyageurs,
sont de diverses especes. Il y a bien dans les bourgs et les villages considérables des
maisons ot lon trouve de la li].’il‘l: et du rulll'l'ﬂgl_' pour les bidtes, et !'It.‘lll-ﬂll'ﬂ
une couche et des alimens grossiers pour le voyageur; mais ces maisons sont rares:
[-Iun souvent on trouve un asile Ilnlll‘ les bétes et les ]It.llll:llll'ﬁ-, mais sans nourrilure
m fourrage. Le plus ordinairement le terme de la journée est ce qu'on appelle
un Rancho, espeéce d'échioppe ou de hangar, o les hommes et le bagage sont &
labri de la pluie et parfois aussi du vent. Presque toujours ces Ranchos sont dans
le voisinage de plantations (fazendas), ot I'on touve fréquemment des foureages
et quelques comestibles frais; mais il faut bien se garder d'y compter. Parlois il
va,a coté du Rancho meme, ce lju'nn :111|u:l|;; une Ventas ot on vend da mais,
de la farine de manioe, des féves. du lard, des viandes desséchées et de la manvaise
cau-de-vie. Dans tous les cas il [aut (que le vovageur soil loujours muni de lu'ﬂ\i-
slons pour ']‘-"—'l‘l‘”:“ jours. kn ce qui concerne les meubles du vovage, le hamac

est, sous tous les rapports, I.'II‘I.'I?'I'H]JI{' aux aulres L‘H]u':l:.'t.‘“‘:- de couchies, non-seulement
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plus aisé & transporter et % dresser, mais parce que dans
. plus aisé &t

O il est plus I"-"S“:r :
PREECTAS : levés de [J|u:~iL‘uI‘S ]"WLL‘"' au-dessus du sol, le Yy

i sonyvent sont ¢
ces hamacs, qut 3

- : @5 AMINaux (qui pour-
oL Tieux g-'lr:inli contre les msectes €l contre les autres ai | pour
'-l:.. -

geur
raient troubler son repos la nuit.

- el LT W > .
animaux yraiment venimeux, el particuli¢rement des

Quoirue le nombre des
|r|u.~; Imiit qu’nu He
mployer trop de précautions que de n'en

' | le croit communément el que ne disent
serpens, soit beaucoup

ens eux-memes, il vaul mieux ¢

les Bresili .
1 terre est d'autant’ plus dangercux, que les serpens

pas |-1-mu‘h':: assez. Se couchersur |

. = - - . i . o 4 <
aiment la chaleur et se glissent volontiers sous la couverture du voyageur. Quand

on ne les [UHEIIE [ras., il est \‘1"‘.’”', ils ne font aucun m:nl; Ima:als 51 le yoyageur, (i

ne se doute pas de la présence d'un tel compagnon, le serre ou I'inquiéte, il court

rsque dlen &tre mordu, et les morsures de [.nlmit:urs serpens, par exemple du
serpent @ sonnette (cascavella), et des giraraca, sont toules presque mfailliblement
mortelles. Quant aux alimens, il faul tonjours que le voyageur soit pourvu de
mais pour ses bétes, el pour lui de féves noires, de farine de mais ou de manioc
et de viande salée ou de lard. 1l se peat que pendant des semaines entieres il n'ait
pas autre chose & manger, 4 moins qu'il ne soit un chasseur heureux, ou qu’il ne
rouve & acheter ¢l et i de la viande fraiche ou de la volaille dans quelque fazenda:
sur les routes [réquentées ces denrées sont de la plus grande cherté, et les colons
ne consentent souvent (pui gl‘:ﬂl{l'[ufillﬂ' a coder quultluu chose de lears provisions.
Neanmoins la conduite des colons dans les parties moins fréquentées est toute difleé-
rente. Le voyageur y trouve presque toujours accueil le plus cordial et une abon-
dante nourriture; il est rare qu'on lui fasse payer autre chose que le fourrage des
chevaux eu des mulets. De la sorte, il arrive parfois que sur les routes les plus fré-
quentées du Bresil on éprouve plus de privations et de géne que quand on s'écarte
du chemin. Nous aurons & peine besoin de remarquer que dans un yoyage en Brésil,
comme dans toute antre contrée, il unporte beaucoup que l'étranger saccommode
aux meeurs du pays, et qu'il ne repousse pas sans necessité les opinions, les preéten-
tions, les prejuges des habitns, Cette precaution, que la saine raison et ru:'::lgi: du
monde recommandent également, est d'autant plus nécessaire dans un pays oil en
général on n'aime pas les étrangers, et les Furopéens encore moins que les antres,
ou par diflérentes raisons on se meéfie deus.

[l est certain que les Brésiliens ne

laisseront araitre leur n Mianee o e el et NN N
| ithance et leur llmgm.uu.nt (ue fort rarement dans les

Lre "il_- - b | 1 I 1 By :. - L] | il : : : :
relations ordinaires; mais 1L ou ard. et souvent apres un long espace de temps,

N ] e I ; . : -
eimgen Sepercaviuanile sumplement toléeé, on (ue sous main on travaillait
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contre lui. Il n'est pas rare que l'on entende d'amers reproches adressés aux Brési-
liens sur ce trait de leur caractére; mais ceux qui s'en plaignent avec le plus de
véhémence ne sont réellement pas toujours ceux qui auraient le plus de droit de
le faive, et guand on veat éwre juste, il faur bien convenir que la méfiance de
I'habitant du Brésil envers 'Européen n'est pas entiérement dépourvue de fonde-
ment : elle repose sur la conviction que les Européens, qui viennent dans le piys
pour faire leur fortune, soit comme négocians, soit par des emplois publics, soit par
tout autre moyen, n'ont pour le pays m pour ses habitans aucun attachement: (que
méme un orgueil outré leur fait repousser ces derniers; qu'ils ne songerit qu'a s'en-
richir pour emporter ensuite en Europe ce quiils auront amassé; enfin, que, pour
atteindre ce but, ils sont préts non-seulement a faive au Brésil toute sorte d'aflaires,
mais encore A trahir ce pays; et dans le it on ne saurait nier que beaucoup de
ces suppesitions ne soient fondées sur Fexpérience, et qu'elles ne feraient point tort
i une grande partie des Européens qui cherchent & faire fortune dans PAmérique
meridionale, et notamment an Brésil. Méme parmi eeux que des rqulités person-
nelles rendent dignes de considération, ilen est fort pea qui jugent d'une maniére
équitable le pays et le peuple qui les accucille; fort pen qui aient dautre guide
de leur conduite, dautre but, que de senrichir et d'avancer rapidement; et sans
precisément employer de mauvais moyens, ils ne se sentent lids au pays et 4 la
nation ni par un grand nombre de considérations, ni par un attachement réel : ils
nont done pas droit de se plaindre qu'on les regarde toujours comme des étrangers,
Il ne faut pas oublier, non plus, que parmi les Européens d'apres lesquels doivent se
[ormer les idées et les sentimens des Brésiliens & notre ¢gard, il en est un grand
nombre, et pent-étre Ia l:luimrl, :]ui e |mur|*;liunr., dans aucun pays, pas moéme dans
leur propre patrie, élever la moindre prétention & la considération el & la confiance;
il ne faut pas oublier que le plus souvent absence de Pune et de lautre est la
raison pour laqquelle ils ont quitté lears foyers pour un nouveau monde, et (ue
Fopinion exagerce quiils ont de la prépondérance que leur donne une éducation
et une mstruction souyent tres-superficielles, leur inspire des prétentions que la
fierte des Brésiliens repousse & bon droit. Ce que nous venons de dire, il est vrai,

¥ B ] § i - 3 9 5 BN W
“"'“I’I'I"P"' 1’]”"‘ particuliérement aux ]*.nl'{:]'n:q-m (qui veulent Lire an Breésil un éta-
blissement tltll"htnnrluv;

1115 ]-;u'ﬂznia celul llui s borne i l,-ur:'mu'ir la contrée
I'Hiulltluulﬂ, eprouve les inconvéniens de cette meliance; ce qui v contribue encore,
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dés quun Européen soit poussé i des voyages si pénibles et si lointains par le seul
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’ - - . i ! ‘: -'
dans I’état actuel des relations qui existent entre "Amérique et

amour de la science a e
wtis qui divisent le Brésil , on concoil aisément que

|'Europe, et d’apres les ps
I'habitant soit prompl i supposer au voyageur des vue
il y a dans les relations sociales des hommes

S fllli ne sont pas de nature

A augmenter S conhance. Du reste,
de toutes les conditions, et surtout dans celles des colons aisés avec lesqm:ls le voya-
geur peut se trouver en rapport, une observation de convenances qui est trop géné-
rale pour que dans leur accueil ou dans leur fréquentation habituelle ils laissent
aperceyoir i I'étranger cet ¢loignement ou cette mefiance.

Quant aux frais d'un voyage en Brésil, ils sont beaucoup moindres qu'on pourrait
le penser. Le séjour des villés maritimes est fort cher, et peut-étre celui de Rio-
Janeiro est-il le plus cher de tous, lorsqu’on veut, jusqua un certain point, y vivre
comme en. Europe; mais dans Pintérieur, dés qu'on a fait face aux premicéres de-
penses pour acheter des mulets et des chevaux, dés que Pon a pourvu pour un
temps assez long aux provisions et aux autres objets nécessaires, en les achetant la
ou ils coltent le moins, on peut voyager pendant des semaines et pendant des mois
entiers sans trouver L'occasion de faire une dépense considérable. Le prix d'un bon
mulet est de 50 a Go piastres. Un homme, accompagné d’'un negre, peut, avec une
béte pour sa monture et une béte de somme, voyager toute 'année pour 500 piastres.
Naturellement ces indications, et ce que nous avons dit ici, sur ce (Jui est nécessaire
pour parcourir le Brésil, ne sappliquent pas au cas ot le but particulier que se
propose un voyageur, lui prescrivait des {.lispusitiuhs et des mesures de précaution
spéciales. Ainsi le naturaliste, par exemple, sera obligé & bien plus de dépenses ;
pour la conservation et le transport de ses collections il aura besoin de plus de
compagnons, de plus de bétes de réserve, et il Iai faudra plus d’attention et une

habitude achets “ ol .
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- € souvent au prix d’incidens désagréables. Mais le détail de toutes ces
articularités est o ) ; .
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» que de dépeindre la maniére ordinaire de voyager dans le Brésil.




VOYAGE PITTORESOQUE

DANS LE BRESIL.
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PATSAGES,

| Jon et les diamans qui enrichissent la province de Minas Geraes, en font une des
. | N | e ; ¥ 4 ¥ L]
plus importantes du Brésil, et linfluence de ces matiéres précieuses sur le commerce
aniversel Ia rendent tont aussi remarquable aux yveux de ancien monde. La popu-
lation de eette province est de Goo,oo0 ames, réparties comme suit ;
Blancs c & s e e e 20 00;
Hommes de couleur libres. . . 130.000.
Nf.*gl‘t'ﬂ libres .« =i, 5 <. » . r}ﬁ,r_u.u_:.

Esclaves noirs. « « . <« + =+ » 250,000.

Esclaves de couleur. . . . . . . jo,000.

(Hoo.000.

Cette In'miuuu esL composée presque e entier de montagnes fort dpres, ou
de collines appelées Campos. Elle n'a point de cites, et en général ses limites n'ont
lmiul Clé marquees par la nature et sont (res-pet |-11f'.1'i.-.{'.~.. e climat de Minas Geraes
est plus sous influence de la haateur do sol que de la latitude méridionale: mais
il est en général fort tempére, Toutelois il se fait dans Patmosphére des changemens
trés - subits : souvent en peu d’heures le thermométre sélive de 12" & 24% Les
orages sont trés-[réquens, et la plupart rafraichissent beaucoup la tempcérature. La
contrée est exposte 4 tous les vents; ils sont en général wres-froids et aménent d'épais
Lrouillards. (Ui reposent lnn;_;-hrml-f-. sur les montagnes. Pendant les mois de Juin
et de Juillet, qui sont les plus froids, il v a souvent durant les nuits des gelées
blanclies (qui font |u_-:n_u-nu[| de mal aux i:i:ullutinllﬁ-.

l.a [rriur'iln:nh: chaine de montagnes se dirige du sud-ounest au nord-est, en suivant
la fronticre orientale de lq Ill‘fl'h'illl"": clle lml‘lr: le nom de Serra ﬁi:lllliglli'l‘u, Serra
de l':n] inhaco, ete. Une seconde chiaine, :'uwnt_-lu"r Serra Negra, coupe la Imrlit: -
dionale de Minas Geraes, allant & pet Iu't'*n de Vouest & V'est: elle se .i“i'" { "“'E-'.lu
droit it la premiére,; dont nous venons de parler. Cette premiére chaine divise le

LN Gl — 130 L &
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Rio de San Francisco et le Rio de la Plata, ou du momns les allluens du
Il’ . L g

enlre le
Rio de la Plata. |J";1I:rfw cela et dlapres ce que
il est aise de vorr Lll:

nous avons dit dans le ||1'|*I||irrr cahier
T +] caractere distinetif’
sur [a l]ihluﬂ-ilillli H!'Ill'[‘.’lli_" tli;l ]lil!"q"i. l]ll:l.l l1

I lrrmim‘u de Minas Geraes ollre & Iaspect duo voyageur,

conlt ornds les paysages que

Jon les communications sont les plus

lorsque de Iio Janeiro ou de San Paulo, heux

fréquentes el les plus faciles . il se détermine & venir la visiter.
On arrive dabord i la région des fordts primitives, qui se trouve entrecoupes de

montaznes rocailleuses de médiocre flévation, de vallées [ort éiroites et de lorrens

imiu'-m:-nt; neanmoins la IIIIIII:II‘I de ces montagnes sont couvertes de hois, Dans la

l‘“’-‘“i'“h'j de la route (s1 toutefols ce chemin peut ¢tre :ippr:h- route) la forét pronive

est aneantie. et 'on voit une assez vaste ¢rendue de ﬂ:!pﬂift‘ﬂ:i : ce sont des licux o Ia
forét & e1é autrefois brilée pour v éabliv des plantations, et (Jui S¢ sont recouverts
de broussailles, et surtout d'une espéce de fougere I_:!Jfr'f'.l’-.'i caudata). On imaginerait
diflicilement quelque chose de l-lu.-u t]n':n:i:.;l't‘;nlnh' (que laspect de ces licux . (qui se
representent a chaque mstant sous une couleur verte tirant sur le gris. thu:lquc:a
plantations ( facendas) on l'on ne cultive que la [éve, le manioe et le mas, et
quelques pauyres villages, sont tout ce que l'on rencontre : le vovageur n'y trouve
(que peu de ressource ot encore moins d'aisance. Du cote de Rio Janeiro cest le
grand fleuve de Pavahyba qui limite la province de Minas Geraes @ il Y @ sur ses
rives !-luﬁi:_-uh- douancs [r:*gf,i.'rufl. onr l'on n:‘iluillt' les droits dentrde pour les
marchandises, les Negres, ete. A partiv: des bords de ce fleuve, le pays devient
tojours plus montucux , les rivieres plus rapides, les roches plus élevées, les
montagnes plus dégarnies; la contrée se coupe de vallées, et sur leurs hauteurs on
remarque des arbrisseanx et des broussailles d'un genre particulier, et des sroupes
noiritres de pins du Chili & fenillage foncé. Enfin Pon atteint le sommet de la
montagne pres d'une facenda qui porte le nom tres-significatif de Borda del Campo.
De |5 ol parcourt toute étendue des collines appelées Campos. A lenteée de
ces Campos se trouve la petite ville de Barbacena, autrelois appelée Arragal da
lzreja novag mais qui depuis 171 a ¢ dlevée au rang de ville, en prenant le
nom du comte de Barbacena, qui et alors gouverneur de Minas Geraes. Le

i'fiillllll_.hrl,'{: i '|'|,. s 1 P R i ’ e 1 L
it existeentre: Goyar, Minas Geraes et la cdte, le grand nombre de

IrOpas, (Ul arriyve s v . .
I % I rrivenn III. l‘ll"ﬂlﬁl'ﬁ l.l]]"f‘l'fllf}l'l‘ﬂ |_'|'«|.I|"' traverser Ij“rh:“l';ﬂ]ﬂ, 1l ﬂ.'l'"t e
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primitives et les montagnes
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u le voyageur retrouye quelque aisance. Il y a enyiron
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500 leux & Barbacena, elle a une grande église située sur une hauteur et plusicurs
_juli-_-_r. v]m}nullm_ [ v a dans les environs de nombreuses Irl;mmliﬂns de HTHTEE le
reste de la contrdée est nu et montucux.

Barbacena est élevée de ."]"i'fn [rit_'tlr- au-dessus du niveau de la mer; cest A pen
pres la méme hauteur que celle des sommets les plus élevés, (qui ont paru si escarpes
au voyageur venant de la cote. Vues des Camipos, au contraire, ces montagnes de
Minas n'apparaissent que comme de petites chaines ou de fortes collines.

A la fin du siccle dernier Barbacena était le siége d'une bande de brigands
qui infestatent la route de Rio Janeiro: Ii]llﬁit‘.‘lll‘ﬂ d’entre cux appartenaient a des
familles aisées. Non loin de la facenda Mantiguera est une croix (i imlitpm le lieu
on ces malfaiteurs avaient coutume dattaquer les vovageurs; ils les entrainaient
dans la fordt, et Liils les tuaient, ainsi (que Lous les étres vivans qtl"ll:-. avalenl avee
cux, leur laissant ordinairement le choix de leur genre de mort ; soit qutls voulussent
recevoir un coup de coutean dans le ccenr, ou se faire ouvrir les veines. Ces désastres
durerent plusicurs années, et souvent des personnes de distinetion disparaissaient.
Enfin, au lit de la mort, un de ces misérables avoua ses erimes ¢r nomma ses com-
I:“f:t,'-ﬁ: il se it méme transporter au licu o0 se commettaient ces forfaits. On y
trouva quantité de cadavres et de squelettes d’hommes et danimaux. Un grand
nombre de brigands furent arvétés et mis 4 mort; dautres furent deportés & An-
gola. Depuis cette ¢poque, la route de Rio Janeiro & Villa Rica est assez sire,
cL “. sl l'.‘-..ll'f*ltlt'_'ll'll:l:l[ 1sre {lul" I.HH '[.T"I.UIHI{' {Iil'l: IILI'UII "a“}ﬂﬂl'lll' Ili’. l:'ti:' T.Iﬂ'l".l"i"':'ﬁ

O Lue,

Il se rattache un autre souvenir Ilihl:.ﬂ'ilillt‘ a Ia hecenda Borda do f_;'.:uupu. A

LB

epoque de la révolution francaise les ordres les plius sévéres avaient été adressés de
la métropole & tous les souverneurs pour éviter Farrivée et la circulation daucune
nouvelle sur ce (qui se passait en France @ ils devaient surtout cinpécher les idees
revolutionmaires et républicaines de germer dans ces colonies. Or, & cette ¢poque,

que les Brésiliens “i*]"'”t’ltl avee emphase le temps de la méhance (tempo da
inconfrdenza) , il y avait dans la acenda Borda do Campo de fréquentes conlé-

rences enlre les lrt'huriimtn habitans du pavs, el 1!uni{1u'if5 aient el decouverts

el que ]':lm:uurh MEme aient ¢1é arréleés of ]llltli:i. U o'y a nul doate que ces FCUTIIONS
(ui dés-lors signalaient la najsance de Pesprit -I'imln’*lu-lul:uurn des Brésiliens, surtout

i y i-l" ) ""n - . ] = . L # 1 ,
des Mineiros, naent dans |y suite puissamment contribue¢ & Ventretemre et i le

I [J:ll][h'ﬂ'.

De Barbacena, & l'ouest, les collines s'étendent dans Pintérieur du pays l'espace
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forment les vagues, en sabaissant peu & peu vers le cours du l‘;u*:n-m: .;\u nurr.li, la
route conduit & Yilla Rica. On traverse toujours ces Gampos: "J"'”f’ ici les "“”".Iﬁ
sont [th h:tult:ﬁ, les vallées IlIHH i'u‘uﬁuuh*.ﬂ, 11!“5 Ilhl'lllﬂﬁhi.-ﬂl"f.‘ll ;.;L'IH.'I':II ll:‘: caraclere
du pays a quelque chose de plus dpre. La raison de cette différence dans |“51-"L"~31 des
Campos tient & la proximité des deux chaines qui se rejoignent i angle droit dans
les environs de Villa Rica. Clest une espéce de noyau qui s'éleve du sein des
{j:uuwh t!tli {‘ln‘;_rirf SES IACInes am Illill . YCI'S [l_' Ilm‘:i*f_'ﬁi, 1 I*ulllp:inl I'I.llliﬁ}l'llli“? I_IL-.-;
collines et créant pour les caux de nouvelles directions. Au nord-est de la Serra
Mainarde et de I'hacolum recommencent les loréts primitives @ elles s'étendent
sur tout le nord -est de la province de Minas, ot elles portent le nom de
Matto dentro. Gest pres de Serra Branca que se trouve le distriet le plus riche
en or, ou plutdt celui qui a été le plus exploité jusqu'ici; car ce métal se trouye
dans toutes les provinces ¢t méme sur la cote. Goyaz et Matto-Grosso donneront
des profits encore plus considérables. La végdtation de I province de Minas est
presque partout fort panvre; il 0’y a que les bas-lieux et les vallées (qui sorent garnis de
broussailles de quelque étendue, appelées Capaos ou Taboleiros, et de quelques fordts.

in montant de San Paulo vers Villa Rica. le vovageur, une lois quil a traversé
les vallées fertiles bien boisées et bien arrosées de cette province. trouve en général
les mémes caractéres de pavsage et les mémes nansitions (que nous avons signalds,
s1 ce west que la fordt primitive est plus érendue, plus vigoureuse et moins coupeée
de Capoeiras. Sous !a]uﬁif;'tn-,; rapports la contrée rul:[:r_-llu les ,-lllu-_-; suisses, et l'on
pourrait s’y croirve transporteé i I'.-nc.-]wm des bons piturages et des troupeaus de vaches
¢t de chevaux que l'on APErcoil assez fréquemment. Cependant les formes élranges
des arbres, leurs flears variées, et les voix d'oiseanx que l'on ne connait pas, aver-
tissent 2 t:hmluu mstant que Pon est dans Ies contrées du l|*¢_1|':iquc.

L':lh]nn?l. des {_;-'_llllllllﬁ est entierement le méne que dn ¢dté de Rio Taneiconle
cest la Villa t[r.: Joao d’El Rey

» qui remplace Barbacena et qui indemmnise le voyageur
des privations et des figues quiil a éprouvées dans les fordts primitives et dans
les montagnes,

San Joao (autrefois Cidade do Rio das Mortes) est situde ay pied d'une croupe
de tnontagne nue et rocailleuse et sur les deux rives de la petite riviere de Tejuco,
qui non loin de I e Jette dans le Rio das Mortes. 11 v a ici un contraste [rappant :
d'une part, la blancheur. lq proprete des maisons de Ia ville, la riche verdure qui
titoure les habitations dispersées supr e penchant de la mwoutagne et dans .llﬁ:
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vallées voisines: et de I'autre, de sombres rochers et une contrée aride et sauvage.
Cela donne & la ville un ¢harme particulier, qui saceroit encore de activité de
ses habitans. Toutes les rues sont ]l:I‘-'I:f?H, lies lrt'mlitlut.-s sont  bien pouryues de
marchandises d'Earope, d'érofles et darticles de luxe. Il ne mangue d'onvriers pour
aucun métier, et les peintures quion voit dans quelques églises riches et belles,
révelent méme Pexistence d'artistes indigénes.

Quoiqu'il y ait dans les environs de San Joao de Tor, et que la ville posséde
une fonderie et des employés de mines, elle doit beaucoup plus encore son aisance
oL ses Booo habitans au comumerce dautres ].-rmlnila, COMInerce tlu'r_-.utrc-lit_-ut le
passage des tropas de Uintéricur. et surtout des villes de Favinha et de Tumandua;
ce passage assure aussi les moyens d'exportation vers la cote. Quelque sauvages que
ll:tl‘:lii‘i{'lll aul Irrt'mh'l* coup d'oeil les environs de San Joao ., les Ilhllll.‘.ltimlﬁ fl'lﬂll*zil._':-‘-
dans les vallées voisines fournissent une grande quantité de fruits, de légumes, de
mais ¢t de pisang. Elles produissent aussi du tabae, du sucre et un peu de laine;
tandis que les montagnes plus éloignées et les piturages approvisionnent le marchdé
de San Joao de bétes & cornes, de pores, de viandes séchées et de lard. De L ces
articles sont conduits a Rio Janeiro, & San Paulo, a dautres ports et & d'autres endroits
de la cdte, et les tropas rapportent en retour des marchandises d'Europe, du sel,
du vin et de Nhuoile.

Tout pris de San Joao il y a un village fort azréable, Arreal do Mattosinho : il est
sur la route que I'on suit pour aller & San Joze et i Barbacena. Sa belle l'.\|mﬂiliull
et le voisinaze do Rio das Mortes, ilt'j.-'l navigable o de ;_;rmui:v- canols, promettent
a oo ti“:u;_;r- ]rlm e I-ru:-a[u"ril_{'- pour I"avenire (ue nen ont les villes voisines, et
surtout San Joao, lesquelles ne pourront sagrandir, vu leur mauyaise situation.

Iy a de fore belles grottes de stalactites entre San Joao d'El Rey et la Villa do
San Joze. r]ni clail autrelos riche par les lessives {Eu’un \ (aisait subie & Vor: mais
l.'"'," "l"”‘lt l;jl‘l ;III]HIH"-IriI'. :';'lflll. III.‘ [ ;_:I'l'..il[l'i‘! I*UIIIIHHTIiII"U“[ h"."'l LIes aveo Il.'-!"il aunbres:
l*”*"‘ sonl llllll*- LI Tnasse :||:; muul;lglu'ﬁ i.-mir'*q-. ¢l I'm‘u“h'u-u'. couverie tlu ﬂll‘t"l:s tl‘lllll"
médiocre **'I'J'Hllinn_. ol |1I|i (| I'HIHIHHI_.‘I_' de Irit.‘l'l‘l'.' :':lirnil't_', gonre dee roche jeu
COLnrmn ll;ul.-. COS CONLICes, I.If-. Jnnnl:l};luw Y SOl lil lllllllrtl'l rultllun..:'.‘l'.- lll' l?ﬂlll.‘hl‘j
de gneis, sur l"*]l“‘l séltvent le thonschiefer. le schiste micace, le gres, et enlin
le ler oxide rouge aurilére et le schiste ferrilore.

Le Rio dus Mortes, qui se jette dans le Parana, “'I’I"-‘”" PAr ST 1O les combats
des andacicux Pauhistes, qui les premiers penétriérent dans ces montagues a1 riches
cnoor, el r|1|i . :||-r|'-a avolr extermine les indigenes ou les avoir rt'lmu;:ur**s Jdans intd

1 Dy 4.7 Cals. == 43.% Lis L)
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‘ los fordts primitives, se déchivérent entre cux pour le partage dune/dépouille
ricur uc > :

sl abondante. _ | I\
. [ . i | 3 W LT 'l'l - " » ‘.n_ = : ‘I-.
Sebastiao Tourinlo fut le premier Portugais qui de ce c¢oté péncura dans ing

rieur du pays: p:lﬂi en 1575 de Porto Seguro, il remonta en l.r.‘ﬂl:::lu fﬂ I-”.u {1':'"1'{-':
jusquianx. environs de Villa Rica: de la il arriva par Il'rt'f‘l' .:ill iTm 1..lu1m‘llll=.‘rlllm.
sur |1.‘i]lh'| il redescendit vers la chre en !::IIL‘HH, sans avolr lnllthr tltrl:lh]m-.t'!m:lll.
Ses récits sur or et les pierreries de cette contrée engagérent bientdl de nouveauy
aventuriers a de nouvelles tentatives : néanmoins les entreprises d’Antonmio Diaz et
de Marcos de Azevedo, qui lui succédérent, demeurérent aussi sans résultat per-
manent. Les Paulistes furent & la fois plus constans et plus heureux dans leurs
essais: vers le miliew et vers la fin du uli:u-:-:c'-plii':nu:- siecle ils partirent de San Paulo
et penelrerent par terre dans l'intérieur de Minas Geraes, et lrlu.g. loin encore
jusqu'a Goyaz, pour y chercher de l'or et des pierres precieuses. Parmi les chels des
différentes bandes (banderras) qui se réunirent pour ces entreprises, Uhistoire dis-
tingue Antonio Rodriguez, Miguel de Almeida, Manoel Garcia et beaucoup dautres.
Cependant ces aventuriers étaient loin de songer 4 londer dans le nouvel Eldorado
des etablisemens stables. s se hatérent d'enlever des wésors encore intacts de la
nature antant d'or quils en pouvaient ramasser, ot de s'en retourner a San Paulo.
Bientdr, dans la vae de prendre part i une proie si lacile, des bandes nombreuses
accoururent d'autres régions, et surtout de Rio Janciro, et il devint nécessaire de
créer des érablissemens pour prendre possession des mines d'or les plus riches. Clest
ce qui donna naissance, A la in du dix-septiéme siéele et au commencement du
dix-huitiéme, 4 Villa Rica, & San Joao d'El Rev, & San Joze et & Villa do Principe.

Les sanglantes querelles des Paulistes entre cux, et avee les bandes nouvellement

venues de R ane : R SR . : . :
. df. l}-lu J'IIILII‘U il [IJIIIIH:‘I IH,”:\| damencrent l..']lh”: I'Hllur\cllthul {Ill El””"

yerneciment. I . ™ ' BT : T .
ient. Antonio de Albuquerque fut envoye a Villa Rica; il réablit Pordre,

organisa une administration A ArY P ; :
& Isiration et un souvernement, et crea, non sans cprouver de la

resistance, le droi LTI o S :
y le droit du ‘mquieme royal, Ce ne fut néanmoins quen 1720 que Minas

Geraes fut separé de San P

aulo et constitué €Il province particuliére sous autorité
du gouverneur Lorenzo de Almeida.




VOYAGE PITTORESQUE

DANS LE BRESIL.
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EN 1818 Villa-Rica fut érigée en capitale de la province de Minas Geraes el de
Comarca Ouro preto, et en 1824 elle fut eréée cidade impériale do Quro preto. Elle
est bitie sur le penchant de la montagne appelée Morro de Villa-Rica, et se prolonge
dans la vallée que baigne la petite riviere Ribeirao do Ouro preto ou do Carmo, qui
se jette a P'ouest dans le Rio dolce, séparant ainsi le Morro de Villa-Rica du mont
[tacolumi, dont la cime a Hooo pieds d'élévation. D'aprés un caleul du baron Esch-
wege, la ville elle-méme est déja a 5000 pil:*dﬂ au-dessus du niveau de la mer; le sol
sur lequel elle est assise est sillonné et travaillé en tout sens par les préparations au
moyen desquelles on opere le lavage de Tor; il est méme des endroits on la rapidité
des talus et le peu de consistance de ces terres si remuées menace d'écroulement
les maisons et les habitans. La rue principale se prolonge de prés d’une licue sur le
haut de la edte, et a Pextrémité, sur la saillie de la montagne, est une place o l'on
voit la demeure du président de la province, quelques habitations particulicres assez
remarquables, enfin, la prison et I'église de Saint-Irancois. — Les rues et les places
sont pavées et ornées de fontaines; les maisons, pour la plupart hautes de deux
ctages, ont le caractére d’architecture que l'on connait en général aux villes portu-
gaises, si ce nlest cependant (que les toits ressemblent @ ceux que 'on construit
dans le nord | ce qui évidemment est fort convenable i la I.H,}Silit_,’lll ¢levée et au climatl
de Villa-Rica, ot l'on a hlfitlll‘.l::llll't plus de raison de les construire ainsi que dans
les ports du Brésil, ol ces toits sont tres-fréquens. Du reste, Villa-Rica ne mangue
nt de casernes, ni d'éalises, ni d'édifices publics d’aucun genre : elle a toul ce
quexige, d'une part, la résidence des autorités pnn'im:ialt:s, de Pautre, expl itation
des mines. Mais sous le rapport de P'avt ces édifices n’ont rien de distingué : la plu-
part des éelises et des autres constractions se apportent & une époque ot archn-
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Portngais aient I'extravagance de la comparer a I'Escurial , ct i‘.i:rpt'r.lltlﬂlll les mines
ot les lnboratoires de Villa-Rica ont fourni pour cette construction des sommes
. venses. 11 était tout naturel que les artistes qui ont quitté la métropole pour les
colonies ne [ussent pas précisément les meilleurs; cela explique comment les édifices
les plus vastes et les plus riches du Brésil sont dépourvus de beauté, Quant a Villa-
Rica, une chose remarquable, c'est qu'il 'y a pas de couvens : leur absence surprend
le voyageur qui ne sail pas que sous le ministére du marquis de Pombal la pro-
vince de Minas Geraes fut interdite & tous les ordres religicux.

La population de Villa-Rica est d’environ gooo ames; les noirs et les muldtres y
sont pour la plus forte partie, et il n'y a que peu de Portugais on d'autres Euro-
péens; ce sont les employés et les neégocians qui sont assez nombreux et jouissent
d'une grande aisance. Le commerce y est fort important : l'or, les topazes, les cris-
taux abondent dans toute la contrée, et surtout & Queluz et & Congonha do Campo.
Mais I'exportation s'étend & bien d'autres objets; car Villa-Rica est le principal
marché de la province, et cest de la que partent les laines, les peaux de bétes, les
fromages, les viandes salées, le lait, les chapeaux de feutre et la poterie. Il arrive
ct il s'en va tous les jours des caravanes (tropas); elles emportent ces marchandises
dans les ports ¢t surtout i Rio-Janeiro, d'ot elles reviennent avee les produits de
Findustrie européenne, du sel, des vins, des noirs. De Villa-Rica ces objets sont
conduits a l'intérieur du pays, par exemple & Serra-Fria, Goyaz, Matto Erosso, el
on les y échange contre les productions du pays que nous venons d'énumérer. Les
différentes routes qui servent & ce trafic sont au surplus fort mauvaises; clles se
dirigent, savoir: par Barbacena sur Rio-Janeira ', par San Jao d'El Rey & San Paulo,

ar Minas Novas & Bahia. P AR . 1,
| v Bahia. Plus loin vers lintérieur, on passe par Inficionado el

V30 St a eI pl o3 G0nre par Serra Mainarde, Mar dEspanka ( Paraliybia ) jusqu's Nio-Janeiro. On
'appelle Estrado do Matta' dEateo, parce quil passe continuelloment & travers des fordts vierges, habitées par

5 ] T s -
des Puris, des Coroatos, des Dotacuidos ot des Patachas
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Catas-Altas, Tejuco et Villa do Principe pour se rendre 4 Paracatu, Goyaz et Matto
grosso; enfin on va par Sabara, Santa Lucia & Tamantua et au Rio San Francisco.

Les environs de Villa-Rica ont un caractére tout particulier : non-sculement les
I'ﬂll’llt,‘-:i, tc:; T.’!“Ull-‘i, IL*_-',- {'_hulr;'ﬁ li't.‘:n! lElu' dmul{:nt LiLl :lslujt:l &:HH‘:!_:;L'; nmis. 01 } sl
[rappé¢ encore de ces déchiremens du sol que Pexploitation des mines a opérés en
tont sens. On ne saurait se faire une idée de l'abondance de Vor dans ces contrées:
¢'ost incontestablement un des plnémmul‘m‘:i les plus remarquables de notre globe :
autour de la ville, ce métal se trouve répandu sur les hauteuars, dans la plaine, dans le
lit des rivieres et des ruisseaux, dans leurs eaux, dans la poussiére des routes, et jusque
dans les balayures des maisons; souvent, lorsqu'on arrache une plante, Fon voil ses
racines couvertes d'or, que les eaux pluviales y ont amoncelé.

Dans la contrée de Villa-Rica et de Minas Geraes P'or se présente généralement
compacte; du moins Pon n'a fait jusqu’ici aucun essai de tirer parti dautres minérais
qui en contiennent aussi. La chaine de montagones la plus féconde en ce genre
sétend l'espace de deux legoas de Villa-Rica jusqu'a Cidade Marianna et Morro
San Antonio, de l'est & 'ouest. Elle a pour base un mica ferrugineux, sablonneux,
alternant avec du minérai de fer argileux, que les indigénes appellent Jacutinga.
A beaucoup d’endroits elle a soixante & soixante-dix pieds, et repose sur du grés
ordinaire, ou sur du thonschieler saturé de fer; ses couches supéricures ont une
force de seize a dix-huit pieds, et portent presque toujours sur un mindrai de fer
poreux, qui contient moins d'or que les couches plus profondes. Ce qu'il y a de plus
riche, ce sont des couches et des veines de quarz [riable ( Farmacoes) et ces nids
de la méme roche appelés Panellas (pots). Ge sont ces couchies de quarz et ces nids
sur lesquels on travaille le plus; car pour les autres minérais, quoique fort riches
¢n oor, on ne sait pas les travailler.’

Tant sous le rapport technique, que pour les lois qui la régissent, 'exploitation
de F'or est encore & peu prés dans le méme état qu'a 'époque de la découverte
de ces contrées. Il est vrai que les lois actuelles ne furent réunies et rédigées qui
la fin du dernier si¢ele; mais elles sont encore dans le méme principe ¢t sont ¢n-
tachées des mémes défauts; appropriées uniquement aux circonstances de I'époque
pour laquelle elles éaient faites, elles ne répondent en aucune fagon aux besoins

actucls.

1 11 w'est pas besoin de dire que nous ne voulons pas donner ici une dissertation complete et geognos

tique sur l'or de Villa-Rica.
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celui qui découvre un district on une couche fertile en or, obtient
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I'exploite pour le compte du gouvernement;
end. La troisicie data apparticnt ¢ncore i celui
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déterminé d'esclaves et 81l commence les travaux dans un temps donne; smon, il
v a déchéance au profit du hsc, qui partage cette data, ansi que le reste, entre

d'autres personnes,
ison de deux toises et demie carrées par chaque esclave. 11 y a trois
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selon le nombre d'esclaves qu elles veulent mupln}m i I[‘:xp]”._

ation, el i 1
maniéres d'exploiter les couches imprégnées d'or. La premiére sappelle Traballar
por minas. On dirige dans la montagne des sondes ’essai, et bientdt Pon connait les
endroits du quarz et des nids qui sont les plus riches en or: alors on y creuse jus-
qua ce que la couche samincisse ou que la roche devienne trop dure pour que
Fon puisse lextraire sans grands ellorts. Souvent on sarréte, parce que le minérai
n'est pas assez riche, ou parce que les lumiéres s'éteignent, ce qui s'est déja yu 4
une profondeur de quelques brasses. Quand un de ces motifs empdche les travaux,
on abandonne la place, et 'on va creuser a quelques pas plus loin pour sarréter
bientdt de nouyeau. Il est rare que l'on ¢rablisse une communication d'un point i
autre. De la sorte la montagne est percée partout on les torrens ne lont pas
déchirée.

La seconde méthode sappelle Trabalhar de talhka aberta. Elle consiste & déchirer
les couches imprégnées d'or par lirruption des eaux et a laver For. On creuse
grands frais des conduits fort longs pour amener l'eau & I'endroit qu'on veut ainsi
dévaster. Les esclaves, munis de leviers et de béches, détachent la terre et la roche
friable que les eaux emportent dans des réservoirs pratiqués au pied de Ia mon-
tagne; il y a des grilles sur lesquelles roulent les pierres trop grosses, tandis qu’elles
ne laissent passer avee l'eaun que le sable et le gravier. Ces réservoirs ou fossés ( Mon-
deos) sont sans cesse remués pour que l'or sy purifie, et r]unml il est tombé au
fond, on fait écouler l'ean, qui emporte les pierres. On recoit aussi le sable d'or
dans des peaux de barufs et dans des convertures de laine grossicre, sur Iesquullcs
le minérai precipité de la montagne est emporté par Ueaw. Les anciens lits de
Fivieres sont surtout propres & ce genre de trayail. Souvent il s’y est accumnulé du
gravier jusqu’a cinquante pieds et plus, et d'abord il faut en ope

rer Uenlévement. 1l
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d'elle-méme, ne s'opere qu'au moyen des esclaves et de la mani¢re la plus gauche
et la plus lente.

On peut aisément imaginer combien ces lavages doivent étre désayantageux pour
les couches d’or, et combien peu favorable est la proportion du rapport & la richesse
du minérai. Ils nont été calculés que pour obtenir les parties les plus grossicres de
I'or : tout ce qui est plus fin, tout ce qui tient plus particuliérement au minérai, est
enti¢rement perdu et submergé dans le lit de la riviére; ou bien ces débris encom-
brent la Lavra, et souvent a tel point, qu'aujﬂurd'hui, dans les plus riches Layras,
le minérai qui les entoure ayant €te détaché et entrainé par les eaux, il n'en reste
plus que d’énormes amas de décombres, d’'olt les eaux pluviales font sortir encore
quelques parcelles d’or, que P'on recueille sur des peaux de beeufs disposées a cet
effet. Ce genre d’exploitation n'a pas méme en sa faveur 'avantage do bon marché,
surtout si I'on tient compte du capital représenté par la valeur de cette foule d’es-

claves qui deviennent nécessaires pour les travaux les plus simples et les plus im-
portans.

La troisitme méthode est celle employée par les Faiscadores. Elle s'alimente
uniquement des pertes immenses occasionées par ce que les deux autres procédés
ont de défectucux. La plupart des pierres encore riches de ces restes précieux sont
entrainées dans des rivieres et des ruisseaux qui, méme abstraction faite de cette
circonstance, charient une quantité d’or assez considérable. 11 y a pour les Faisca-
dores deux especes de travail : les uns se posent jusqu'a la ceinture dans l'eau et
ramassent le sable de la riviere au moyen d’'une écuelle de bois (Batea); a force
de secouer et d’agiter leur écuelle a la surface de l'eau, la terre ct les pierres sont
emportées, tandis que le sable d’or se précipite au fond du vase : on met alors dans
an autre vase cet or qui n'est pas encore enticrement purifie, et quand la journee
est finie, on en retire les plus grosses parcelles, et 'on remue et retourne bien le
reste. De la sorte un Faiscador peut, sans grande peine et en peu d’heures, pro-
duire 150 4 200 rées, et un ouvrier habile parvient, surtout apres de grandes
pluies, a en rassembler de 400 a 8oo.

D’autres Faiscadores sont occupés & amonceler le sable des rivieres, et ils y font
couler un pen d’ean pour enlever les parties légeres. Le surplus est ensuile trans-
pori¢é sur un foyer plat, construit sur le rivage méme; |4 on arrose el on remue
cet amas, dont 'écoulement est dirigé vers une peau de beeuf que l'on étend dans
an conduit (canoa); enfin le tout est encore porté dans une auge, ou on lui fait subir

.y 1 ddé
un dernier hwnge. Il est permis % chacnn de rechercher de l'or par €€ prnLLr]L.
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employer Jdans le commerce et les exporter, chose qui toutefols exige dc- la part du
gouyernement unc permission spéciale. Quand on veut échanger ces lingots pour
Je l'or monnayé, c'est le gouvernement qui offre I'échange; néanmoins, comme
celui - ci est rarement en état d'y pouryoir, ¢l comme I'exportation des lingots
présente de grands bénéfices, il ne reste dans le Brésil que bien peu d'or recueilli
Jans ses mines, ct Je pays du monde le plus riche par ce meétal n'a en circulation
pour valeur représentative qu’un mauyais p:qrim--nu;uul:nie.

1 suffit de contempler les maguifiques édifices qui furent construits a Lishonne
du seul produit de la quinta, pour se convainere combien, dans les premiers temps,
los mines de Villa-Rica étaient abondantes. Nous citerons le couvent de Mafra et
I'aqueduc Das Agoas livres, non moins somptucux qu'atile. Ce 1‘:rmluil sest beau-
coup amoindri dans les derniers temps. Dans le dernier si¢cle encore la quantité
Jor fondu annuellement 4 Villa-Rica s'élevait de 6o a 70 arrobas : maintenant il
y en a tout au plus la moitié. En 1758 le cinquiéme royal valut 118 arrobas, et
jusqu’en 1812 le total fut de 7895 arrobas, ou de 85 millions de cruzades. Il est aisé
de s'expliquer ce déchet par les vices de exploitation : on détériore, on dévaste les
couches qui renferment l'or. L'on peut bien penser que la population a diminue
dans la méme proportion que les produits. Au milieu du dernier siécle cette ope-
ation occupait encore 80,000 ouyriers : il n'y en a plus que 16,000. Dés ses pre-
micrs pas dans ces contrées, le voyageur sapercoit des progres du mal & la déca-
dence des villages autrefois florissans, & la multitude d'habitations abandonnées.
Pendant long-temps le gouvernement youlut en vain s'aveugler sur la véritable cause
du mal; il se dissimula la diminution de produits ¢t crut devoir en accuser lex-
portation furtive. Des lois sévéres furent portées contre ce genre de fraude, et pour
assurer exécution de ces lois, on multiplia les postes des douanes et des troupes.

Mais A e - -



( 39 )
ces mesures, la tentation est dailleurs trop [orte pour ne pas essaver toute sorte
de maoyens afin de faire passer en province et transporter dans les ports la poudre
d'or, sans quielle subisse la retenue du cinquitme; sa valeur y est en outre de 20 o
50 pour cent plus grande. Ces mesures et les vexations des emplovés ne servent
ilu':’l opprimer le commerce légitime, et cependant ce COMINETee, ainsi que le trafic
des autres prrn.hn:liunu, gagne en imporiance et en profit dans la proportion de affai-
blissement du produitde 'or. Ao total, la province de Minas Geraes n'est ni MO
populeuse, ni moins aisée. L'édacation du bétail et I"agriculture ont procuré du travail
et une profession assurce a la partie de la population que le travail de l'or avait appai-
vrie; Barbacena, Sainte-Lucie, et surtout les planteurs de Mauo dentro. sont arrivés 3
une grande aisance, tandis que les districts uniquement vouds 4 la réeolte de Por.
tombaient en décadence. Nous dirons la méme chose de Sabara, ville de pris de ~oon
Labitans : autrefois elle était bien plus riche et bien pluas peuplée, et "m',mé“nm
elle porte tous les symptomes du dépérissement. Arrayal Catas Altas, au nord de
Villa-Rica, pres de la Serra nossa Senhora Mai dos Homens est un des endroits (qui
sétaient le plus distingués par leur richesse en or. A quelques lieues plus loin sont
Brumado et Congo Socco, o maintenant encore le produit de lor est du plus
abondant.

Du reste il n'est pas douteux qu’une meilleure organisation de toutes les branches
de Vexploitation des mines ne ramendt aussi & un état plus florissant cette partie si
essenticlle de la richesse nationale du Brésil ; on peut espérer que le gouvernement
actuel fera les améliorations nécessaires avee cette fermeté, cette intelligence qu'il a
s1 souvent I]l?pln}'{'{?ﬁ pour d'autres réformes. Celt ullj[’:l' est dautani [;Il.h' imln'lrl:lnl,
que I'or n'est pas la seale richesse des montagnes de Minas Geraes, Dans presque
toute la province le minérai de fer se trouve comme partie constituante de longues
chaines de montagnes; le plomb, le cuivre, le platine, le vif-argent, Parsenic; Pan-
I.illlt}illu, e hihlllulh, cle., s¢ trouvent ¢n I,}L'.:ll.ll'_.’[]l_lll Ll'l.‘:lu[ruiln, ¢l promettent un
riche produit & quiconque les exploitera avee intelligence. 11 v a anssi des pierres
précieuses de tout genre : des topazes des conleurs les plus varides, des tonrmalines,
des améthystes, des aigue-marines, des grenats, des cristaux, ete; on les wouve
surtout a4 Minas novas, et le diamant existe & Tejuco et & Abaité.

Les diamans surtont abondent dans une contrée situde i 70 licues an nord de
\"ill;.-[f.ir::; s se trouvent dans une m]nf-_t:u de n:lgullluv, ¢l yorel commaent o les
prend: on brise le roc et on concasse ses fragmens; ces cascalhas sont recueillis dans

de larges assiettes de bois par des esclaves assis an bord de Peaw; ils les examment avec
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ajoutent toujounrs de T'eau, et secouant sans cesse leur écuelle,

le plus grand coin,
Icsparis PIEITEYCS les plus molles. Dés quion négre a
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un iamant, il faut que so

ils en
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ainsi trouye
il le place dans un vase destiné a cet usage en batt

rien entre ses doigts, chose qui serait d'ajl-

présent, ant des mains, pour
avertir el pour prouyer qu’il ne cache
leurs fort diflicile; car il y a un surveillant pour cing ou six esclaves @ sans cesse il
les observe, et son il exercé ape

a le bonheur de trouver un gros diamant, il en esL réc
affranchissement soit immédiat, soit

reevrait ln moindre soustraction. Lorsquiun esclaye
ompensé, et mame, selon les
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circonstances, ce peut étre pour lui une cause d

nlm':s an certain nombre d'années. L'humidité rend ce

travail aussi mal-sain que lp

lavage de For.
Le gouvernement seul a droit de recucillir le diamant, et les peines contre ceux

qui font la fraude, ou qui en emportent, sont €ncore plus sévéres que celles ¢tablies

pour les contraventions aux réglemens sur For. On les ¢lude souvent, et pour un
objet que T'on peut cacher si aisément, cela ne peut guere Ctre autrement.

Tejuco est trés-florissant; ce licu compte sept a huit mille habitans. 11 est d'un
aspect fort agréable; la plupart des maisons ont deux étages; elles sont en général
plus propres et micux bities que dans le reste de cette province. Il y a beaucoup
de fonctionnaires et de négocians, ce qui donne aux relations de société plus d'agreé-
ment. Le commerce y est florissant, méme pour les articles de luxe et les modes
de Paris, Cependant Tejuco n'est point une yille; ce n'est qu'un Arrayal, quoiqu'elle
mcrite d'étre appelée cidade ou villa beaucoup plus que Yilla do Principe, qui est

le chellieu de cette Comarca.



VOYAGE PITTORESOQUE

DANS LE BRESIL.

PATSAGES.

| .. cidade de San Salvador da Bahia de Todos os Santos est située sur la pointe
méridionale d’un promontoire, qui du cété de l'est ferme la baie que Fon appelle
le Reconcavos; la ville est ordinairement tléﬁigilr_':{' par le nom de Bahia, sans addi-
tion de ses antres noms. Yis-a-vis de cette ville se trouve lile Ttaparica, qui ferme
le Reconecavo du coté de Pouest. La plus grande longueur da Reconcavo de lest
Pouest est de huit legoas, la largeur du nord au sud de six legoas et demi. Plusieurs
fleuves se jettent dans cette baie : le plus remarquable est le Paracuacu. Tout autour
de la baie régnent des collines & sommet aplati; elles sont couvertes de fordts et
de plantations de sucre et de café, tandis que dans les fonds, sur les rives des fleuves
et de la mer, on ne trouve que des plantations de sucre. On voit dans ces foréts
(capoeiras) quelques espéces de trés-beaux palmiers, que les Indiens appellent
Licuri bravo et Licuri capoculo : ¢’est le palmier Piacaba; les fruits de cet arbre
sont souvent expédiés en Europe, ot les tourneurs en font un grand usage; l'écorce
sert 4 fabriquer des cordes, des ¢ibles et des tissus. Les palmiers-cocos et les cocos
d'Endea alternent avec ces palmiers; ils conyvrent toute la basse ¢dte, ressemblent &
des foréts éclaircies et lui donnent un aspect trés-agréable. En général, cette cote est
une des plos cultivées et des plus fertiles du Brésil. Les foréts vierges ne commen-
cent qua une assez grande distance de la cdte, et dans cette région il n'y a point
de montagnes plus dlevées, du genre de celles qu'on voit pres de Rio-Janeiro. Lile
Itaparica, en face de Bahia, a sept licues de long et & pea pres denx de large
dans sa plus erande dimension. Elle est trés-fertile, et fournit le marché de Bahia
de fruits et de légumes de toute espice. Chagque matin on voil partir pour Bahia
une Iu‘.tih.: flotte r.hnr;;u'u-. de ces denrées. (n A} pnrln AUISST In::lut:mlp dﬁ Imlul'ir:

{t{-pr-nrlnnl on la ﬁlhri-:lm- l-rim"ipnl:rmunl ) .l:lgn;lrilu-. hourg assez considdérable,
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I ntinent vis-a-vis de lile. et dont les habitans jouissent d'une grande
fue sur le vo
! ile se trouvent bex
darmi ceux de Iile se rouvent be
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los nombrenys débris de ce cetacee emp

oA s 1 (aic habiles et secondés par la fortune, en
ol ils attestent que les ill.?t.ltﬂllﬁ sont A la lois habiles ] 1

' ¢ aleines qui existent dans ces mers,
méme temps qu'ils prouyent le grand nombre de baleines (

) i 3ahi . itie A Uentrée sconcavo, sur la rive orien-
Quant & la ville de Bahia. elle est bitie & I'entree du Reco s

tale, en Inrliq- sur la |r|n;;{:. Cn lrnrlin sur le Imnrhmﬂ de la colline. Les édifices,
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surtout dans la ville haute, sont entourds de jardins et de bosquets, qui, vus du

. . . Ay " ancienne. les mai-
port, prr-:u_-nmlll un aspect fort prrtoresque. Dans la partic la |lll.15 ancicnne,

<ons sont baties & 'Européenne; elles sont pour la plupart fort hautes. pouryues de
balcons et surmontées de toits plats.

Dans le voisinage de la douvane et du lieu de débarquement les maisons ont la
plupart trois, quatre el méme cing étages, et cependant elles n’ont guére en largeur
que trois & quatre [enétres. Les rues sont éiroites et irrégulieres, parce que le peu
d'espace qui sépare la paroi de rochers de la mer ne permettait pas de les mieux
espacer, Trois rues ascendantes et fort l‘:lpi{][':-i anissent la ville commerciale aux
aulres qunrliurs el anx ﬁlulmllrgi La les maisons sont ]"IILIH I_::t:asuri, ]‘:lIIS claires et
plus accommodées au climat; les rues sont plos larges. plus propres et micux
pavées. 1l ¥ a dans Bahia une grande quantité d'édifices publics; mais ils sont plus
remarquahles par leur étendue que par la beauté de l'architecture: la plup:u'l sont
déja fort vieux, eu égard & la durée des édifices au Brésil. Nous citerons, comme
méritant d'¢tre remarqués, le thédtre et le palais du gonyerneur, tous deux construits
sur une belle place, d’'of la yue s'étend au loin sur le Reconcavo: nous citerons aussi
Iéglise et le collége des Jésuites, puis V'église des Barbadinhos italianos. En général,
Balia est riche en églises et compte jusqu’a yingt-cing couvens.

[I'n'y a dans la ville basse que des commercans; les plus riches, et notamment les
é¢trangers, ont de plos des maisons de campagne et de vastes jardins sur les hauteurs,
hors de Penceinte de la ville. Le marché aux esclaves, la bourse, les magasins des
négocians, Farsenal et latelier de construction maritime sont aussi dans la ville basse.
On fait un ecas particulier des bitimens construits & Bahia. tant & cause du mérite
de la construction que pour lexcellence du bois quon y emploie.

Apres Rio-Janeiro, Bahia est aujourd’hui la ville la plus importante du Brésil;
son commerce est méme plos considérable que celui de cette capitale. Le sucre est
le principal article d'exportation; on envoie aussi en Europe be

aucoup de coton, du

calt et des peaux de bétes, Le commerce de Bahia avee les provinces voisines Piauhi,



Sergipe del Rey, Ilheos, elc., est florissant et va toujours saméliorant. Pendant
la domination portugaise, le gouverneur comte dos Arcos, le méme qui [ul
depuis ministre de la marine, embellit beaucoup Bahia et la dota de beaucoup
d’établissemens uatiles. Sous son administration, qui dura plusicurs années, on vit
s'élever une verrerie, une imprimerie, une bourse, un théitre; les promenades furent
rendues plus belles, plus spacieuses; il fonda la hihlim]u':qun?, crea des écoles et fit
naitre chiez les habitans le goit des sciences.

I ’histoire de Bahia ne manque pas d'intérét, et ce pays est en général si pauvre
en souvenirs, qu'elle mérite d'étre indiquée. En 1516 le roi Jean III, conformément
au systeme de colonisation alors usité, investit don Francisco Pereira Coutinho de
toute la cote depuis la Punta de San Antonio jusquau fleuve San Francisco. Lorsque
Coutinho aborda dans la Bahia de Todos os Santos pour y fonder son établisse-
ment, il trouva parmi les Tupinambas qui Phabitaient un Portugais qui sappelail
Alvares Correa; |nlu5irrurs anneées auparavant une tempéte lavait jeté sur cette plage,
et il s'était uni 4 une Indienne, fille d'un chef. Cer Alvares était parvenu i se former
un parti puissant, et som crédit d’abord favorisa beaucoup I'établissement de ses
compatriotes. Mais il ne tarda pas éclater des dissensions entre les Portugais et les
Tupinambas; car Coutinho, loin de réprimer les violences de ses subordonnés, assu-
rail leur impunité en leur donnant lui-méme lexemple de toute sorte d'exces. Cor-
rea, qui voulul protéger ses anciens amis contre les nouveaux colons, fut arrété par
ordre de Coutinho. Alors Paraguacu, son épouse, appela i la vengeance son pere et
sa tribu, etil fallut peu de temps pour contraindre Coutinho & quitter la contrée;
il s'enfuit & llhéos, emmenant avee lui son prisonnier. Il y aurait vraiment matiere
a un roman, ou a un poéme héroique, si, pour nous faire une idée de cette héroine
des Tupinambas, nous pouvions oublier I'aspect. repoussant des Indiennes de nos
jours. Aprés quelque temps, une faction qui sétait formée chez les Tupinambas
mvita Coutinho & revenir, el comme ses vaisseaux entraient dans la baie, suryint
une violente tempéte qui les jeta sur la edte de lile [taparica, ofr ils furent tous brisés;
lui et tous ceux de ses COIpPagnons (ui purent cchapper au naulrage, tombérent an
pouyoir des 'l'ui'nin:unh::.-a el lurent manges comme ¢tant de bonne ]H'i;‘-e, Celte calas-
trophe rendit la liberté & Alvares Correas les Indiens lui fivent bon accueil, et il vécut
encore fort long-temps parmi eux. Par la mort de Coutinho ce pays fit retour a la
couronne de Portugal. Jean [1I, voyant tont le parti qu'on pouvait tiver de la baie
de Todos os Santos, résolut 'y fonder la capitale de tout le Brésil. Pour accomplir
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eriminels condamnés. Thomas de Souza en eut le commandement avec titre de

couyerneur généml; on sounmil en meéme Lemps % ses ordres tous les autres établis-
D

semens, et 'on restrc_ignil henucﬂup les pl‘iviléges de ceux l]“i les premiers ayaienl
recu des fiefs dans ces contrees.

A Parrivée de Souza, Alvares Correa vivait encore : I'influence de cet homme
singulier ne lui servit pas moins (ue sa propre sagesse ct sa modération a établir
des rapports damitié¢ avec les Tupinambas, qui favorisaient beaucﬂ'up ]FE dévelop-
pemens de ce nouvel établissement. Plus tard, quand des divisions éclaterent entre
les Portugais et les Indiens, la nouvelle colonie était déja tellement affermie par
lappui que lui avaient prété les Indiens eux-mémes, qu’il n’y avait plus d'inquic-
tude & concevoir de leur agression, et qu'il devint méme évident que cette agression
ne pouvait conduire qua leur perte. Larrivée de beaucoup de Jésuites multiplia
encore les occasions dhostilité par le zéle peut-étre outré qu'ils apportérent a la
conversion des Indiens. Ils sappliquérent aussi a extirper les habitudes anthropo-
phages des Tupinambas, et souvent ils leur arrachérent leurs victimes.

Fx 1552 Thomas de Souza remit le gouvernement a Duarte da Costa, qui avait
é1é nommé son successeur. Celui-ci arriva accompagné de plasieurs Jésuites, entre
autres du célébre Anchieta; mais bientét ils quittérent Bahia, pour continuer dans
le midi du Brésil les travaux de leur mission, et pour jeter les fondemens de Ia
puissance (ue leur ordre établit an Paraguay.

La fin du secizieme si¢cle fut pour Bahia une époque importante; car l'accrois-
sement de la population et I'étendue toujours plus grande des établissemens portu-
gais au Brésil amenérent la division de eette colonie en deux gouvernemens distinets.
Bahia resta la capitale du gouyernement septentrional, Rio-Janeiro le devint des
provinces méridionales (1572). Néanmoins, an bout de quelques années, on réunit
les denx gouvernemens, pour étre bientdt séparés de nouveau, jusqu’d ce qu'enfin
Rio-Janeiro devint la capitale de tout le Brésil. A peu preés 4 la méme ¢poque
les Tupinambas partivent pour lintérieur du pays; seul moyen qu’ils enssent de
se dérober aux Portugais, dont les attaques réitérées menacaient de détrnire peu &
pen toute leur race. Une partie de leurs habitations furent dans la suite occupées
par d’autres sauvages , (qui appartenaient a des tribus moins puissantes, et celles-ci &
leur tour disparurent devant la civilisation européenne, (qui ne cessait de s'étendre.
Aujourd’hui on connait & peine le nom de Ia plupart de ces tribus sauvages; le peu
qui en resta se répandit dans les foréts de Pintérieur, ou sétablit parmi les colons, |

se perdant et se mélant ainsi au sang européen et au sang africain.
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La mort du roi Don Sébastien dans la malheureuse bataille d’Alcacar eut pour
::Unﬁé:]u{rm:u la réunion du Portugal et du Brésil i |’l'lqp‘::gm.-. Il y eul de la part i
gouyvernement Us[mgnul tant de négligence, tant de mauvais vouloir i I'égard de cette
colonie, que ce fut une espece de provocation, une occasion fournie tout naturel-
lement aux ennemis de cetie puissance pour tenter une attaque sur le Brésil. En
1625 la Compagnie hollandaise des Indes occidentales arma une flotte de soixante
voiles pour semparer de cette proie, qui, d'apres les apparences et les renseigne-
mens qu'on avait recueillis, devait étre d'une conquéte facile. Quoique la conr
d'Espagne fat informee de ces armemens et du but de Pexpédition, elle ne fit rien
pour s’y opposer, el quand une division de la flotte hollandaise parnt devant Bahia,
sous les ordres de Willekens, le gouverneur Diego de Mendoza n’avait pour défendre
la capitale que quatre-vingts hommes de troupes de ligne; quant aux hommes
de la milice, ils ayaient plus d’aversion pour le joug espagnol gque pour les Hollan-
dais, et méme, i certains égards, ils regardaient ceux-ci comme des alliés et des
libérateurs; ils s¢ dispersérent done sans la moindre résistance. Mais le gouverneur
défendit si vaillamment son palais, on il s'¢était retranche avee sa troupe, que les
Hollandais lui concédeérent la faculté de se retiver oi il yvoudrait. Cependant ils ne
tinrent point leur parole, ct dés quiil eut posé les armes, ils le déclarérent prisonnier
ct le renvoyérent en Europe. Peu de temps apres que Willekens se fut emparé de
Bahia, le reste de la flote hollandaise y arviva conduite par Vandoort, qui prit le
commandement supérieur; bientot néanmoins 'événement prouva que ce n'ctait pas
la licheré des Brésiliens qui ayait rendu sa victoire si facile, et que la cause en ¢tail
d’abord dans la négligence du gouvernement, puis, de la part du peuple, dans le
défaut de dévouement et de confiance. Révoltés de Pavarice grossicre des Hollandais,
les habitans de Bahia et de toute la province se réunirent dans les cantons les
moins habités du pays. L'évéque Marcos Tejeira se mit a leur téte, et les Hollan-
dais furent en tees-peu de temps réduits & ne plus posséder que la capitale; la pro-
vince toute entiere était en vévolte ouverte. Cetle énergique insurrection donna a
la cour d'li‘.‘;pugnc le temps d’armer une flotte pour secourir le Brésil. En 1625,
Don Fadrique de Tolede parut devant Bahia, et aprés un siége d'un mois, il con-
traignit la garnison hollandaise & se rendre. Depuis lors les Hollandais ne purent
plus réussic 4 s'établiv & Bahia; la flotte qu'ils enyoyérent pour opérer une nou-
velle tentative, fut battue par Don IFadrique. Mais en revenant ¢n IEspagne, la tlotte
de ce dernier eut tant a soullvir de la tempére, qu'il ne put rentrera Cadix qu'ayvee
fort peu de bitimens, qui étaient dans le plos mauvais état. Bahia fut désormals

—
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bandonnée a elle-méme. Plus tard, lamiral hollandais Petrid ne put pomnt pousser
aanco o 8 |

~vantages au-dela de la dévastation des cotes; mais les moyens de défense, ou le
5{_'-.‘_1 : i D o L] ; -

conder les généreux et hum’iquuﬁ

peu de zele de autorité, ne permrent point de se

efforts du pays contre les Hollandais. La glorieuse restauration qul éleva la maison

’ * * . Tee - {lc ].[-l‘li ;rlr!lﬂ Jr <
de Bragance au trone de Portugal, en scparant CCUC PUISSARES spagne, sac-

complit avec un ¢gal enthousiasme dans le Brésil, et la domination espagnole finit

sans que personne essayit de tirer I'épée pour elle.
[}upui:}. lors j|_15r1u’;‘| nos jours Bahia gagna beaucoup en étendue, en pupulmiun,

en importance commerciale, et si les progrés ne furent pas rapides, du moins ils

furent continus. Néanmoins Uhistoire de cette ville est aussi insignifiante que Dest
pour l]a méme époque celle des autres colonies portugaises. Le seul événement qui
merite d'étre l*nplmlé, ¢est la translation du siége du gouvernement de Bahia & Rio-
Janeiro, mesure qui fut exéeutée sous le ministére du marquis de Pombal. Sans
doute Bahia y perdit beaucoup de sa splendeur et de son importance politique; mais
la translation fut plus profitable que nuisible aux commercans de cette ville. Cela
n‘empéche point quil n'en soit résulté un mécontentement fort grand parmi les

1abitans de Bahia et des provinces scptcntrimm]ﬂs - on aflecta des habitudes d’indé-

nendance, ce qui devint assez facile a raison de la distance, et cette disposition dure
encore aujourd’hui. Les derniers événemens de Bahia l'ont prouvé; car, si les mou-
vemens dont Rio-Janeiro était le foyer, ont trouveé tant de résistance dans les pro-
vinces septentrionales, ¢’est, on ne saurait le nier, a cet esprit d’indépendance locale
ct & la jalousie de Bahia contre Rio qu’il faut Pattribuer. En 1821, il est vrai, ce
furent les troupes portugaises en garnison & Bahia qui, avant d’en avoir recu Pordre
et contre le gré du prince régent, proclamérent la constitution portugaise et s'op-
posérent violemment & toute séparation du Brésil davec la métropole; mais une
grande partie de la population fayorisa cette résistance des woupes, soit par sa parti-
cipation, soit par une indifférence que P'on ne pouvait nullement confondre avec un
véritable attachement 4 la métropole, mais qu’il faut attribuer plutdt 4 des veeux
et a des plans que l'avenir développera tdt ou tard, quoiqu’ils soient, (quant a pre-
sent, comprimeés par la main puissante qui étend sa domination sur le Brésil. En
1824 le repos de Bahia n’a été troublé que par la sédition d’une partie de la gar-
nison et par le meurtre du commandant Felisberta Caldeira; erime qui n'eut pas

d'autre suite, et qui peut-éire navait pas d’autre but.




(47 )

PERNAMBUCO.

Quoique cette capitale de la province en porte le nom, elle consiste, i propre-
ment parler en deux villes, Olinda et San Antonio de Recife. Olinda, la capitale
véritable et la plus ancienne, est situce sur une petite colline, d'oti s'étend vers
le sud une langue de terre étroite, en partie sablonneuse, en partie rocailleuse.
[extrémité méridionale s'élargit et porte la ville de Recife; vis-a-vis, sur un cap
sablonneux qui s‘étend du sud an nord, est la partie de la ville San Antonio pro-
prement dite, et an-dela du bras de mer qui est entre cette pointe et le continent,
est Boa Vista, la partie la plus neuve de la ville. Le port de Recife est appelé Mos-
queira; il est formé par une série de rochers qui sont en partie cachés sous l'ean &
peu de distance des deux promontoires, ot sont construits San Antonio et Recile.
Ces rochers ne donnent aux vaisseaux qu'un étroil passage, et ils sont assez bien
abrités derriére cette digue, tandis que la mer, quand elle est agitée par les tem-
pétes venues de Pouest, se brise avec furie contre le roc protecteur. Mais au sud,
I'intérieur du port est moins str, c'est la partic qu'on appelle Poco; car ici le récif
est moins haut, et la cdte est hérissée de rochers.

Autour de la ville le sol est composé de sable; cependant des coteaux s'élevent
a quelque distance du rivage. Ces coleaux, surtout aux enyirons d’'Olinda, sont
couverts de plantations, de jardins, de blanches maisons de campagne, qui con-
trastent avec le feuillage des bosquets et des palmiers-cocos. Comme dans toutes
les villes du Brésil, on distingue dans Parchitecture des maisons de Pernambuco
deux époques différentes : les édifices les plus anciens sont enticrement construits
dans le style européen; les maisons sont hautes, étroites; elles ont des pignons poin-
tus et beaucoup de fenétres et de balcons. Dans les derniers temps, au contraire, on
batissait avec plus de godt, et les habitations répondent micux a ce quiexige le
climat et sont ordinairement entourées de jardins. Ce quartier s’étend surtout de
Boa Vista vers intérieur du pays, tandis que sur le rivage ces c¢difices se dispersent
en maisons de campagne. Il n'y a vraiment point 4 Pernambuco d’édifices publics,
quoiquil y ait un palais du gouvernement, un trésor public et une multitude de
couvens et d'églises. Les rues sont dépourvues de pavés, mais en général fort
propres , et laspect extéricur de la ville présente plus d'ordre et d'agrément que la
plupart des villes maritimes du Brésil, sans méme en excepter Rio-Janeiro. La

population de Pernambuco est aujourd’hui de 88,500 ames.




I aville et le port sonl défendus par plusieurs forts: les plus considérables, appelés
do Baraco et do Brum, sont situds sur Pisthme étroit qui joint Olinde avee Recife,
ecisément en face de la ligne de rochers qua ferme le port. Lentrée est de plus

yrotégée par le petit fort do Gicam, qui est établi sur ces rochers eux-meémes. Apres

Bahia, Pernambuco est la plus importante des villes maritimes du Brésily cest le

2ge
vérite dont les troubles Iﬁl‘}liliilu{_‘ﬁ peuvent bien interrompre les l':rugrfﬂ? mais l[’-l’ilﬁ

srincipal siége du commerce avee I’Angleterre, et cet avantage lui assure une pros-

ne détruiront pas.
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VOYAGE PITTORESQUE

DANS LE BRESIL.

———.'._'-1'-;!1-;"'"-:-} "l':'l'l-.-l:‘il'i_'sﬁl:::- ;L-':::Qlti:lrl_:-l L= l-:d-.l'l-.h:..i-q o me——

PORTRAITS BT COSTUMES,

]-..1—1% chiverses races d’hhommes que F'on remarque dans les Etats du Nouveau-Monde,
el immense varérd qui les caractérise, oflrent i lobservateur. i 'omme ' Fiat ,
au citoyern. l’:lal::'rsl le plus imtéressant que les sociétés humaines puissent presenter.

On diraut que la civilisation a voulu cgaler ou méme surpasser les richesses dont
[a nature a it briller le régne animal et le régne végétal. Sous ce vapport le Brésil
Pemporte sur toutes les autres contrées de PAmérique. et notamment sir les colonies

espagnoles. L'importation des noirs d"Afrique y est bien plus considérable. et les races

indigénes v sont bien plus nombreuses : d’ailleurs les colonies portugaises de I'Asie y

apportent un mélange de sang malais, chinois. et de celui des penples de lndostan.
Yoici it peu pres dans quelle proportion les diverses races du Brésil sont reparties les
unes cnvers les autres :

La population est de 4,000,000 dindividus.

l.ﬂ:'l!u‘ﬁ. SECORC R Y H.i-';.llt,_lf_la

Hommes de couleur. 628000

INOR'S i e v s 1,087.500;

]IH'“{_‘IIS. - b w e ."]mi,nnﬁ.

Dans eette livraison et dans quelgues-unes des suivantes on tichera de faire con-
naitre les diflérentes parties e la population, tant sous le rapport de lears formes
EXLErICures, (que pour ce qui concerne leurs meeurs, lenrs usages, leurs OCCUPALIONS.
1l est juste daccorder la premicre place de ce tablean a Phabitant primiul, quoi-
t]u’il ail Cle repousse sur les degres inféricurs de la société. Qu'il nous sot Iu'l'llli-‘i

dabord de nous livreer & quelques observations générales sur Porvigine, les migrations

' (i v o !ruiul Ol t":'_'.'ll‘l] ter o la divistornen hommes libres et en esclaves, ¢t sons la deénomination d liommes

de couleur sont r.'r.-m!.lrh lous ceux gul ne sont ot nois, o blaoes, my Indiens

¥e ”Jr.. bkt r:-ll- — " |._u.
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ot Ihistoive des indigenes, sur I'état antérieur et sur Petat actuel de lear civilisation.

cnfin. sur leurs relations avec les lft.l_ll‘l_:lH"_{'llh. Il nous est entierement mterdit Iru“_,

Iu*nliun“l' ce sujet @ nous ne donnerons done que de courtes indications sur les

|u-i|n_'i[|:un Iminl.u de la r[ui'ﬁliun. [Les matériaux nous manguent pour resondre les
doutes; et peut-éire le temps n'est plus, ou la solution de ces problemes edn éé
]u}:-e.-.i]Jl{'. ” e reste lml_lt' connalre Ia illlllh’ll'[ des I:Ejl.ll}llL'H l__l‘.'\Ile:l'iIIll{: que ll'.s
:lti'lll‘i'f- 1];' COS |"'.”|'hjﬁ {_'IIJ.*II'IIEHI{'E.'. e tIlti [ll'{lll‘h'{‘ €Il IIII?IIIL‘ |L‘l]]llh [lUL‘ l:l IH_‘I‘H: 1[{&
leur géndalogic n'est pas grande, et que, pour refrouver leurs origines ., Phistoire
naturelle a plus i faire que Ihistoire. Il 0’y a de guides ici que les langues et les tradi-
lions., et I'on sent, au premier abord . combien ces sources sont msullisantes. Parmi
les premiers colons il y en cut peu (qui singuictassent de savoir quelque chose sur
les habitans primitils, el nul, sans doule, naurait eu pour entreprendre un pareil
Il'il‘bll” ll‘:i lfUIIIIII:iH:-i.;lIH"{"H 11:}:1'.5.-:ﬂil't_'.=i el l't".'i[ll“ll. Hltl‘lllUl]'t{ll_t[' :]u'uxi;._:,u LIl lll:lll SUIVIL
Depuis, et dans les derniers temps, le Brésil a éié visite, il est vrai, par des voya-
geurs instruits et avides de science; mais Fobjet de leurs recherches s'était presque
entierement évanoui, les tribus indigenes étaient ou détruites ou dispersées : on ne
pouvait plus que raisonner d'apres des analogies de mceurs, d'usages et de langues.
Enfin, ces langues, qui peut-ctre présenteraient le plus de ressources, sont precise-
ment ce (Ue Nnous COnTISSOS le moins @ il est méme impossible d'asseoir sur les
notions que nous en avons, des idées générales qui approchent d'aucune espece de
certitude. Ce sont des choses qu'il faul abandonner a4 des découvertes futares : elles
détermineront , peul-¢tre, quelle est la nature des langues de PAmérique et quels
sont les ':1111}:'11'15 qui existent entre elles.

Sans exprimer 1nos doutes et nos objections, nous répélerons I'assertion qui donne
i I Amérique cing cents langues, toutes différentes les unes des autres: chose d'autant
plus bizarre, qu’elle ne saccorde nullement avec ce que nous sayons des varicés de
I'espece humaine dans PAmérique méridionale. On n’y trouve en eflet que [1'O1S Taces
(qui soient distinguées par des caractéres extérienrs : ce sont. au nord. les Caraibes:
puis, au sud, quelques wibus du Chili (par exemple; les Arancanes); et enfin, los
nombreuses tribus qui ont des rapports de ressemblance avee la race mongole de
Pancien continent. La plus grande partie de la population primitive de 'Amérique
méridionale, et notamment celle du Brésil, appartient a cette dernic¢re espece : el
cependant des cing cents langues, dont il est question, la moitié au moins revient
a 'Amérique méridionale, et peut-étre en est-il jusquia cinquante que I'on parle au

Breésil, 1 existe dans Uancien monde une llihlrl‘ul‘llll‘liuu d'un genre opposc entre [es
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langues et les races de peuples, par excimple, en ce qui concerne les langues de
famille ndo-germanique , qui appartiennent aux peaplades germaniques et aux
Hindous, quoigue ces deux nations lassent partie de races d’hommes différentes.

1 v a dans les rapports entre les familles de langues et les familles de peuples des
choses qui font croire & une action réciproque et continuelle, née de Punion des
diverses races, de la fusion de ces langues et des progres de la civilisation e, pour en
citer un exemple, nous dirons qu'il sevait peut-étre diflicile de décider si la civilisation

plus avanecée des Guaranis el des Tupis a ¢té la cause de I'usage plus géneral de la lingoa

geral, ou si elle n’en a éé que la consequence. Si, de I'état o nous voyons les sauvages
du Brésil et leurs langues, nous [aisons quelques pas rétrogrades. il nous sera facile
d’en revenir, au moyen de cette supposition, a 'époque ot les sons qiron essayail pour
désigm-r les objets extérieurs, étaient encore lrlu:; mlormes et I:Im; AT CS. l.}i:al.mr:,r;'*s par

le besoin de se nourrir. les enfans de plusieurs couples, on méme d'un seu couple,

ont pu oublier les premiers germes d’une langue (que cependant ils avaient a prise en
: loignés les uns des autres, ils I modifier cette languc :

commun. Lloignes les uns des autres, ils pnt dd modifier cette langue ou méme en
créer de nouvelles; enfin. H[Jl‘f'*i [‘hl?‘ii"ill'.‘i Hf‘rtu.'-rnth.ul::, des races issues de la méme
J.‘H'Hll.'ll['.'._ ¢l el ]iHIH.‘ {]iI‘L'!‘H?, venanl i se rencornlrer {_][: nouyeau ., dlll"l‘lll H"-'”il' E]L‘S
langues toutes différentes. Une autre fusion sopéra quand la civilisation eut éleyé
Tt i kne i vhorer e L Pyl I----~-."',-’. W Il. » . ] . ) i
CES Liles d;.;l!;._.,dill_lllh G Ue grandes societes, (est d 4 sans doute. ce {ll“ Sera arrive

pour les Guaranis, pour les Tupis, et encore bien plus pour les habitans du Pérou

et de la haute plaine de PAmérique méridionale. Mais revenons & notre sujet.

Les anciens anteurs divisent les habitans du Brésil en Tupis et en Tapuyas; et cette
division est fondée en partie sur la langue, en partie sur Porganisation physique, en
partie enfin sur des traditions et sur des faits historiques. Les langues des Tupis ont
une certaine analogie entre elles et de plus avec celle des Guaranis, voisins du Para-
guay : elles sont issues de celle que les Portugais appellent lingoa geral, parce qu’elle

esl commune a lw:uu*:':up de !'u'-u[:]:uh':s 1':‘{::111{[1_11_-5 dans le sud de |’;\nn’*ri1pu: Au

contraire, les langues des Tapuyas v'ont, les unes avee les antres, que fort pen d'ana-
logie, et n'en ont point du tout avee la linsoa geral. Les diflérences d’organisation
physique sont moins sensibles. Les Tupis et les Tapuyas ont des caracteres comnuns
tres-prononcees : ils ont la couleur de la race mongole d’Asie, et lenr crdne est con-
formé de méme. Ce qui les distingue surtout, ¢'est que les Tapuyas ont des membres
11]115 robustes, une taille plus élevée, et en quelque sorte une tournure plus linmaine.
Néanmoins ces caracteres ne sonl pas si tranchans qu'on en puisse conclure qu’il v a

. - " s . . ‘; i
ane diflérence de souche, et encore bien moins une diflérence de race : peut-clre



|

L lrllill"il'{* {I't' l-‘J !'{‘III‘['IH i‘. l'\llli'llltl 'I]il*!.ll"‘ 3['['} :lllj!ll{'.till {_it.. -l'tl‘l“ll.'- f' "“ ‘Itt.;l
I'l'-‘l‘l!l‘l 1 I i

i:;ll';l“ e errenr,
les I"Illlurl‘h (es 'I';I[:H\H'-i | l]l_-_.} 'rIl]]iq 0l 'I.“P 1'”“ Hh‘“"l'\'f' entre {l,‘_-:. {u'll‘-'.lll'l:u_a.;. h.H
Galibis et dlantres penplades du Pérou ., ou bien i ceux qui existent entre les peil-
plades d"Avancanes du Chili et les Guaranis. Ce serait une erreur encore si l'on voulai
en conelire une aflinité des uns aux autres. Il v a lieu de croire. an contraire, e les
\I':llt‘-I“:I‘:"H -I"I ll"*lp ‘::Il':llllt'h. 4"l.f'lll_l t['tlll II{_‘III'II“‘ ‘l"l Si ”H'lll" t..l-r'i'..l-{.lll'.lll- {Il“f'l-t-““, : iI‘ [lp
i | imitils de PAmér .
PATAISSCIL YOI I CNLre eux i avec les autres habitans primitils de PAmeérique d'agpe
‘””‘l”f—iiiﬂ du moins en ce qui concerne la forme exterienre. st ce n esl [ r”“r”r”'“[iﬂn
conumune & tontes les parties de Pespéce humaine. Au contraire, t parai (que tous
es autres peaples d’Amérique. les Guaranis. les Tupis, les Péruviens, les Tapuyas o

es habitans de la Plata qui ne lont pas partie des Guaranis , enfin que les habitans de

i }rr'-nnulm- ¢l des Amazones rini e sont l'miur Caraibes, ont des caractéres COLIMns
daus leur structure extéricure, et que, sils wonl pas une origine commaune, iy oa
du moins des rasons dadmettre entre eux une |1:|rr:||t:'-. ]lhh r:lislu*:_u']u"u.

Quant & Phistoire des Tupis et des Tapuyas, les premiers voyvageurs et les pre-
micrs colons regardent ces derniers comme étant les anciens habitans de la edie
oricntale du Brésil: mais. an Lernps de L conguele. les ellorts réuns des ‘I'u]:if- les
avaient reloulés plus vers intévicur. Clest POUL Ul les premiuers naturels rencon-
treés par les Portugais étaient des Tupis. Les [:Im nombreus d'entre eux sont les
Tupinambas, dans le pavs de Bahia, et les Tapmacs, sur la cdte de Rio-Janeiro.
Les aceroissemens des colonies europeennes. les hostilités (qui s'ensmvivent, et les
sucrres des naturels entre eux. eurent pour eflet de dérraire entiérement plusicunrs
races de Tupis et dallaiblin l:u:n_u“:r_ml: les antres. Alors on vit arriver de Uintévieur
de nouvelles peaplades, Sur la cdte dorvient les Avmores détruisivent tous les vestiges
de o civilisation : 1ls ncpargnerent pas plus les blances que les ,l‘llili.‘i. Ce ne ful qua-
pres une guerre d'extermination que les Portugais réussirent 4 contenir cette nation
dans des limites :lu'-h-rmim'w*a._. Sills {'u'lu-minul I sowmetiee, sans indme en obtenire
une paix duvable. I est assez démon e que les Botocudos sont des descendans de ces
_\}lltﬂl'rr-. L est moins bien ctabli (Jue ces _-\}'lunrl'h ¢t ces Borocudos arent fail IHI}'IEI'
les Tapuavas. les continuels ennemis des Tul:in. Toutetois on pourrait alléguer en
venr de cette Hllilliun lt'ul' :'I:I'I'E'st"t_' l['l‘ I'itllt:'ri!'lll' 1]::-; Lerres, Irm' ;nin:iliq’- Cin s It'h-
'I'|1[-i~.. leur Lingae e les dillérences exterieures de lenr conformation. Pendant (L
nalion priissiple semparait ainsi d'une partie de la cdte ovientale. les Tupinambas,

IIHI Lrernend h_- [|{-t-lllll_-|- [-;l“H ]mrlul It.':-'. Il.llllh. .'llmulh}lluilil.'ul l'lllif.'l‘t?lllt‘tt[ cette
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partie du Brésil, sans (u'on puisse dire avee certitude ot ils allaient, ni ce qu’ils sont
devenus, Néanmoins. il ya lieu de conjecturer quiil en existe encore des restes dans
les foréts primitives des Amazones : quelques auteurs assurent quune partie de ces
Tupinambas s’est montrée au Pérou.

Si l'on en exceple cet événement, et la part glorieuse que privent les Indiens &
la guerre des Portugais contre les Hollandais, dans la province de Pernambuco, il
n’y a dans Phistoire des peuples indigénes aucun fait, aucune cpoque marquante. Ces
Iwnllll":-_. SO llHIliH’III‘.‘i el guerre. soll entre eux, soit avec les ]}t.rl“mg:li&. Mais les

vicissitudes de ces guerres sont absoluament sans intérét : Uhistoire des |n*ngrﬁt~: de

la puissance portugaise n'en aurait pas davantage ; il suffit d'indiquer les rapports

-

sénéraux des peuples primitifs avee les Portugais et avee la civilisation.

J

[Les relations des plus anciens voyageurs, par exemple de Lery, de Staden, ete.,
démontrent qu'a I'époque de la conquéte, les habitans primitifs du Brésil éaient
paryenus i un degré de civilisation plus éleve que celui o nous les voyons aujour-
d’hui. La raison principale de ce changement défayorable est, sans doute. dans leurs
communications avec les Portugais. Beaucoup de voyageurs ont regarde les peuples
actuels du Brésil comme étant encore dans Pétat de nature, ou hien ils les ont con-
sidérés comme arriyves seulement au premier degré de la civilisation. D auatres, au
contraire, parlent des funestes effets produits par la civilisation européenne sur ces
sauvages, et soutiennent qu'ils sont incapables de la recevoir. Ces vues cependant
sont fausses : les Indiens ne sont pas des hommes de la nature; ils sont moins des
sauvages que des hommes qui ont rétrogradé vers cet état : on les a repousses violem-
ment du Imini :ul:]m*l ils ¢latent jrarvenus. Des SUCITeS 5:l||;5];|11[t:5 et des Vengeances
cruelles ont, In-m];lul des siceles, retenu ces |u-ul_:|re.-; dans un état d'abrutissement qui

ne saurait ¢ire celui de la natre, lequel suppose Pexistence « 'une liberté de dévelop-

pemens intellectuels et physiques. Quant a la civilisation européenne, il faudrait, pour
C1 jl,:;;t-r. (que les l’:.u*l,u_',_;ui:-s. en cussent réellement fait l’u:f..-'.:li; mais on ne tenta quc
rarement , et depuis pen de temps, de la communiguer aux habitans du Bresil. Les
Portugais w’ont fait absolument que détraire la civilisation qu'ils ond trouvée établie,
comme tls détruisaient les peuples eux-mémes. Lictat actuel des Indiens ne peut done
conduire a aucun résultat sur leur aptitude a la civilisation. Pour bien :illj_!l't".t'it:l‘ ce
sujet, il faudrait peut-éwre s'écarter des idées enropéennes., il faudrail tourner ses
|'¢_*H;'||'{|5 vers le Pérou et Cundinamarca. Ce nlest |mi|'|l i le lien d’établir des com-
'Hil‘Hi“-l]llh entre la civilisation du Pérou et celle de 'Europe : peul-étre ces compa-
FAISOLS {_‘BEHI“I‘iIi{‘IIl-t““l..‘:.-i un juge elranger aux deux contrees; car, d'un cote, de

o
Tadll § T P i, = 2.7 Lav.
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Lrillantes apparcnces ]murr:uiL-nI nous cgarer €L nous faire estimer trop haut |a pre-
HTLRAS - [ 5 -

. : T C Oreiuges europeens nous oteraient ans
idre. et, de 'autre, nos preventions ¢l Nos prejuges europeens nous oleraent aysgg

toul moyen de i fl]ll!“l[f“'l' e juste mesure.

On trouve un t'u*m[:h_' de ce (que |u,-ul la civilisation {?LH‘UPEUIIIIE sur ces |:"-i”l*|l.‘ii

Y = ' - _'-..1 ¥, : 1 ‘.. 5(_:‘_" N '.l. 4.
primitils, dans ce quont (ait les missionnaires du Paraguay et dans le singulics Il pire

du docteur Francia. Les créations des jf'-huilt_'.ﬁ ont, peut-etre, eLe l“—‘“"‘-“-“-lp ll'np

' 3 A\ ¢ e OUYE Gsentées sous un laux jour, et s
vantées ; mais it coup sur orn les a plus souvent presentees Jour, et sans

lenr rendre aucune justice. Nous accorderons que ce genre de civilisation n'est pas
f:nnl*:nir!t* HENRS tlf‘r\{'II.IIIIH'IH:'IIH “hl‘t:':. tlt‘ﬁ I:HEIIII!*'& iur.]hi:_hu-llrs, | :]u'il ﬂlllml‘ll'.‘ l'lti'
;__;I":lnt_lh {_nl:hl:n"t'ﬁ a lous ll."?- llrngl*f'i III.I,I‘-_II'I \mulr:lil r;til‘t' :'Itl-tft'lfl L]’I.lll l'min[ 'I‘””ll".
On ne peul nier ::{-]u'rml:lul (quic les jésuites malent fait laire 4 la civilisation gy
pas immense: el des-lors 1l fut aisé de Irrﬁ';t_:ir {[u'nu jour les liens tlui_ peut-ere
dans |t:||r Irr'nm‘i‘l', devaient :*n:'huimi-r 54 IIIHI*UIH'. Htj‘l‘:li['ll[ illﬁli”il]l[‘lll{'lll l‘l'.lllllnli,
[Les missions des jésuites offrent beaucoup d’analogie avec la ciy tisation des Péruviens
sous les incas: elles paraissent avoir ¢té adaptées au caractere des habitans primitfs,
et surtont & celui des Guaranis et des Tupis. En adoptant ce systéme, les jésuites
donnérent une preuve d'habileté et de sagesse . tandis que, COMPAree o la leur. |
conduite dantres Europcéens el celle de leurs gouvernemens présentatent un contraste
Licheux.

Cette digression, qunirln'vlh* ['l.‘tl‘:timhl‘ nous eloigner de notre sujet . neLat point
inutile : elle doit convainere que tout essai pour civiliser les Indiens échouera néces-
sairement, sl n'est pas entrepris dans les mémes principes, et suiyi avec la constance
et la sagesse quiont déployées les jésuites des missions. Il serait déraisonnable de vou-
loir autre chose que d'amener les Indiens au point ot en sont chez les Européens
les classes inferieures, et dest 1a preécisément ce qu'ont opére les jésuites. Si, au lieu
de faire des Indiens des esclaves. on avait suivi I'L'xt-llllrh' de ces jesuites, si I"on avanl
crée une population indigéne et agricole, le Brésil se trouverait dans une situation
bien autrement favorable @ ¢'est ce qui ne peut échapper & aucun observateur sense.
Les peuplades de Tupis, trouvées sur la cote par les premiers navigateurs europeens,
paraissent en avoir é1é alors & ce point ot la vie ervante de familles et de hordes de
chassenrs [l IIIHI_’{? a lexistence agricole et 4 la civilisation des sociétss P]lh Srendues.

es Lupis habitatent des 1|||.|;_;|.- ou cles groupes de huttes |':|u:~a. ot moins considéra-

bles : néanmoins il ne ML pas (u s enssent tous abandonné la vie errante; car ¢es
villages ne demeuraient stationnaires (quun cerlain tenps, c'est-i=dire tant que la

(') lill r » "1' w 4 ‘, . i L] . " 5 5 =
nlree tourmssait aux habitans assez d'eau. de gibter, de fruits ef de racines, Quant
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A ces dernieres, les Indiens. pour micux assurer leur subsistance, les cultivaient au-
tour de leurs hinttes ; toutefois les moissons semblent avoir été recueillies en commun,
el les jésuites ont conservé cet usage. Souvent ces sortes de villages étaient proteges
. 1|I-._ 2 ; ‘__'. { I‘. . F . I-.,' IIl . i 4 i . l - 4 .,'__ r . []

COnire 1es ancursions de L ennernil par des palissades el par des osses, Llare, la {leche
et la massue éraient les armes dont on se servait : les riverains lasaient aussi la guerre
sur des canots et des radeaux. L organisation civile ¢tait dans son enlance; mais déjin

On :_ii:-.ling

premicr étant au-dessus de Fautre et par Munfluence morale el par une I:I'f'rf."mim'm:u

uait chez ces in‘ullh_‘i 11 ['mm'{';il' :‘clnirill_u_vl el un lH}II‘-'LIiI" Iuml'_:urvl; [

mtellectuelle : ces différences ¢taient plus prononcees, ]:Iu:a distinetes que cela n'ei
¢1¢ possible chez un peuple uniquement composé de chasseurs, plus méme qu’:-lh-ﬁ
ne le sont aujourd’hui. Linfluence des prétres chez les Tupis recéle peut-élre en
elle-méme le germe de la théocratie des ncas du Pérou et de celle des jésuites du
Yaraguay.

[.es tralls principaux que nous rassemblons ici, sont confirmes par tous les témoins
oculaires : ils prouvent un commencement de ciyilisation, dont Pexistence ne peat

étre réfulée m par les idées brutes des Indiens en [t de rveligion, m par e

cruauté, ni par lenr qualité d’anthropophages. 1 est évident que, si Fon voulait ohte-
nir des résultats importans pour les colonies curopéennes, i fallait leur laisser sunvre
la route dans laguelle ils éraient entrés, ou méme les y cuider. Toutelois cette route
est hérissée de diflicultés, et il serait injuste d’accuser les Portugais seuls du manyais
sucees de Ventreprise, ou bien de leur r{'|u'm'lwr de l'avoir trop rarement lentee. [
serail aussi impossible que superfla de rechercher quelle fut la cause des premicres
hostilités : il suflit de savoir que des deux parts, et sur tous les points, on vil sallumer

III‘HIIIIiIl‘IIII_'IIl tne guerre d’extermmation , dont l'issue fut 'extinetion de la pius

arande partie des habitans, et souvent meéme la disparition de leur nom. Ce qui
survécul au carnage, fut on réduit en esclavage ou contramnt de se sanver dans les

bois: et 1 on revinl a pen ].rt‘-ﬁ 3 état ot 'on etait sorti peu avanl arrivée des

'*‘.tn'nlui.':"llﬁ.
[a faiblesse des habitans primitifs et les forees LOUJOUTS Croissantes des Enropeens

- EYE a - e e ‘; ..
d'une part, et de lautre les progres de la civilisation pari les colons mémes, adon

cissement de leurs moenrs. enfin {Il.ll_'ll|lli_':i tmesures sages el hienveillantes dues au

;_;mnm'm-*nu'-lll . ont Ll cesser cel elal violent . et peu 1) peu ces causes onl amene

les Indiens a lear Inmilinu actuclle. Comme nous reyiendrons sur ce sujet, nous nOus

conlenlerorns el de l‘imli:[t_urr e peu de mots. Les anciens esclaves des colons el leurs

-

descendans sonl libres. et forment une p:u'li{r de la classe inférienre de la socicte ils
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ont journaliers, batcliers, pécheurs. Leur sang déja s'est meélé de beaucaup d e,
2 of " ¥ O ol - =
ns et africains. On a cherché i créer des ¢tablissemens de ce qurreste des Iy

uurﬂ['éf . : _
indépendantes ; on a voulu les ramener i lagriculture et & une vie COMIMUNE; 1,0,

sans obtenir de sucees notable : il faudra bien du temps pour anéantir le sonyenip des

cruautés exercées sur ces peuples et pour y substituer une confiance 1‘!':1-i1u-m]up. [

plupart des indigénes, et surtout des Tapuyas, habitent encore les foréts l-‘l‘ilnilh‘u-;,
qu'ils parcourent par petites bandes de chasseurs. Toutefois les sauvages du Brésil
sont avec les Européens dans des rapports paisibles, et il est rare de voir des g¢pa do
violenee interrompre la bonne intelligence. Cependant il ne faut pas croire que cos
habitans primitifs soient subjugués : il serait inutile et fort difficile de les soumelttye, ||
y a entre eux des guerres continuelles, soit & raison de la chasse, soit pour des inimigjg

héréditaires, qui peut-étre remontent aux divisions des Tupis et des Tul_m}‘:us. [es

noms de ces peuplades ne rappellent en rien les noms de celles qui étaient dans

ces lieux an temps de la conquéte, soit que leurs restes l.]i.‘il.ll_‘l'.':é{:':i les atent oubliés

pour en prendre d’antres, soit qu'en effet d’autres peuplades, comme les 'l'a[:u_n.-nﬁ,

sotent venues de l'intérienr. Au surplus, il en est ¢qui ont plusieurs noms, sans compler
celur qu’elles se donnent a elles-mémes. Les Portugais les appellent selon le mot de
leur langue qui répond i tel ou tel caractére extérieur et distinetif, tandis que. de leur
cote, d'antres peuples se servent aussi de leurs propres mots pour leur donner un nom
qui réponde soit & ce caractére, soit i tout autre dont s sont l':lus particuliérement
frappés. Clest ainsi que les noms de ces peuples se sont multipliés au point de produire
une grande confusion dans les recherches, On peut distinguer maintenant sur la cote
orientale du Brésil les nations indiennes en Botocudos, Puris, Coroados. Coropos,
Machacalis, Macuonis, Penhanis, Capoxos, Cataxos, Camacans, ete, Parmi ces nations
il serait diflicile de dire lesquelles apparticnnent anx Tupis, lesquelles aux Tapuyas
Dans l'usage ordinaire du discours ce dernier nom comprend tous les Indiens sauvages
iildl"llﬂlll{.l:lllﬁ, par opposition i ceux (qui sont soumis et civilisés: mais Iabus f[LI'ﬂﬂ

lait du mot est facile i ::xl:liqm*r.
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DANS LE BRESIL.
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PORTRALITS BT COSTUMED.

l CArnroue fut dés les temps les plus anciens un marche d'esclaves, mais ce commerce
e ||r]l e ilnluri'l:uu'rr lmlilif{mr (ue par la déconverte de r\.lill"'l'ir!llt'. On cront
fort géndralement (ue | I-f-r-- las Casas . e protectenr des Tndiens, (ut le premier
(ui FHHESITE I'imlmrl;lliuu des Negres en Amérigue, dans la vue de sonlager les
Indiens, qui n'ctaient poimd de: foree i supporter lés travaux que lear maposatent les
CONUErans. Ncanmoins cetle opuion esi Iexacles car i une cpogue antérienre A
celle on las Casas se déclara le protecteur des Tiedhiens, on avan nporte dejin des
esclaves noirs a Uile d'Hispaniola. Nicolas Ovando, lorsgu'il privle gouvernement de
'ile. reent. entre autres instructions, celle t|':~.' e vemr In':uu'nuln de Negres pour
les travans des mines et des l'll:ml:lliuuﬁ. (et ordre [ut exdentd avee tant de zele,
(¢ Wando se vit bientdt contraint de prier le gouvernement de w'en plus envoyer,
par e monl niu'ilw f*u'l::llrlr:tiq'lll Gredement & lears maitres., ol i[u'il-' allaient s'dtablic
l::n'mi les Indiens, auxqguels s communiguaient Leancoup de mauvaises Liabitudes.
Peu de Lernps nlrr:f-n. Uintroduction des Négres en Amcrigue ellectivement de-
fendue; mais Pexpérience prouva de jour en jour davantage, quiil fallait absolnment
(ue, dnne maniere l[ll{'lt'.q'iullll:'.. les Tudiens fussent allranchis d'une partie des travauy
(que lcur nmposaiernt les conguérans. & moins qn!nu ne vouliil s‘exposer i manquer
Lientor entucrement d'ouvriers. Les Domanicains, :]ui dans tontes les occasions ont
sontenn la cause des Indiens avee le l-hh arand zele, et qui voulaient que lees |rl.111+
tations ¢t les mines d’ \uu'fri-[m- [tissenld :.-\Iulnilu'-g--. par des Negres. disaient que CELIN-C
I-I'TH[IIII'IHEI'IIT Ii‘Ht‘HH‘III S |1”~«. Ill!“l‘lh I-;u' ||'-x [;nt'.'r!-. [Ill}‘ﬁili”l"\. IIII'IIII \t";.:l't' ."l l1li
seul travaillait antant gue quatre Indiens. Le licencid las Casas avait fal Jiverses
atlres ]ll‘i'fll“‘!ililill"- |tnlll' :tl_lutu,"ll' |r' sl {Il‘. s t‘li.‘l'llil'l*w._ SEs alu'um- .‘d'“ll' III_' LGOS
Propositions ait ¢1¢ jugle d'une exéeution possible s il se rangea done enfin & Favis

III'H |.:'f:rlllillilll'.uillh1 II:IIIH I’l-.ll'l.h'l_.' {ll‘hillll'l-‘.\ Il cnira ll-’lll:- l.l hllilt'. Cl ll ll‘ sotibimd lll' Fobilet

Divee 3o Caliy == I AT M
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chose cle scmhl;tl}l(’. Malheureusement tous les ouvrages de ce gﬂurﬁi on dil

quelque
noins la plupart d'entre eux, sont exécutés avec lort peu de conscience et ayeq
I

une négligence égale des traits caractéristiques, tant en ce (qui concerne l_ES [‘um.m_
humaines ou les traits du visage. quen ce (Jui r.egﬂrde la eréation vegetale - on y
chercherait aussi infructuensement une bonne physionomie de Negre quiun Palmiep
bien fait.

Le commerce des esclaves d’Afrique, celui qui donne aux Négres une place dape
cel ouvrage, est, sans contredit, Fun des phénomeénes les plus importans et les plus |
mémorables de Ihistoire de 'humanité, tant par sa nature, que par ses copsi
quences , et pluﬁ encore par les résultats quion peut se promettre de sa cessatjon,

[observateur reporte f.mlj::lurs avec un nouvel intérét ses rt’g:ll‘ds YErs ce 4!':121Ililn‘ue:‘.l:lt:(n,-;I~

il peat ainsi découvrir dans le passé la liaison des causes avec les eflets, il peut en
séparer les élémens qui appartiennent au temps présent, alin de caleuler pour
Iavenir les conséquences possibles de nouveaux développemens progressifs. Ce n'est
qu'en apercevant clairement la possibilité d’ateindre 4 un but et a une destinée plus
nobles, quil lui devient possible de s'élever au-dessus de la décourageante impres-
sion que Fon recoit des cruelles miséres du moment et des infortunes particulidres:
peut-étre celles-ci ne sont-elles nulle part ailleurs plus propres & produire ceue
inpression que dans la traite et lesclavage d’Alrique et d'Amérique.

Le sort parait avoir destiné FAmérique a fournir une suite a Uhistoire de Fancien
monde. Mais, quoique sous plusieurs rapports elle commence 1 on peut-étre un
Jour nous nous arréterons, elle a conservé dans Fesclavage 'un des prineipanx élé |
mens de cette barbarie que I'Europe, a pres des milliers de combats et de ré}'nlutmn_#;;

a enflin andantie avee ellort et rlui pﬂrﬂil absolument im:ompatible avec ledﬂgré de

civilisation d'oti partent, en Amecrique, les sociétés politiques. On ne peut nier no
plus que Pesclavage ne soit 'un des écueils les plus dangereux de la PlﬂPﬁﬂW
Etats de ce continent : ils ont, au moven de leur pﬂpu]ﬂlmn dAfrlquﬂ, 'v”"rﬂr"’

chez cux le veéritable principe tragique de leur histoive; lest I celte teinte noir
quAristote veut trouver :

- 1

ans son héros, L:_.Slenge le commerce ﬂﬁ
la question de leur abolition, sont de la plus ha

sur Pagricultare de |

. '.1
'imrhu' 1

ute unportance pﬂn

Amérique, sur le prix rlﬂmpmdmw.mlm P

Européens non-seulement avee cette partie du monde, mais ¢ re (par ._-.u'l;-.f:i" 1

imeéyvitable u‘mhnn] sur leurs l‘Llnllmh avee [:\Etﬁ‘ ﬁl‘lﬁn, ces
L2

Lanles Crconre IJ-]I llilﬂl_luu_l} dll COnmere

_r :‘Il.lpl' ¥

estions sonl
¢ sur Iﬂ P’Qlit.[qﬂﬂ 0 ] 'r-fl‘.",[","j ; i_':fl;'-'-.'

"'.n.

mlluence toujours croissante - o ety . o -
¢ loujours crowssante dans un siecle ql:l Ol pgurm_t;ﬁp . 2 :1)1;_. yemen
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industrie. Elles Jent ¢ - G , Sy -
e Illes touehent plus ou moins tous les arands intérdts de I'ILUH':pu ol
mdéme ceux des nations fllii n‘_*_.' Imt'titrilmm. Iu_‘riu[ -illll‘lll'!t]iulumr'nl Qut*l est 'drat
it : qal.
on pourrait dire quelle est la famille, quel est Pindividu en Europe qui ne soit pas
| - : as,
d'une maniére ou d'une autre, soumis 4 Pimmense cercle o

action de commerce
anglais et au systeme industriel ? Ses changemens ¢t ses erises exercent dans leurs
diverses agitations et dans leur réaction une influence marquce sur les points les

]'}lll:'-i cloignés de la circonlérence. Combien est important dans ee cerele d'industrie

le sort de PAlvique et de ses noirs enfans! Qu’il nous soit permis, en indiquant

brievement cet enchainement de causes et d'effets, de cagner 'intérét de nos
lecteurs pour les physionomies afvicaines que nous leur sonmettons.

Quel est Pétat actuel des Negres en Afvique? Quels ont été les changemens et les
¢poques qui Font modifié, puis amené au point ot il est maintenant? Ce sont i sans
contredit des (questions de la ].:lus haute importance, non-seulement pour le savant,
mais encore pour Mhomme d'Ltat; une solution satisfisante permeltrait d'en con-
clure quelque chose de vraisemblable sur la marche que prendra la civilisation en
Alrique, contrée que, bon gre mal gré, il faut de plus en plus faive entrer dans les
calculs de la politique européenne. Les connaissances que nous possédons aujourd hui
sur Alrique, sur ses habitans et sur son histoire, sont beaucoup top incomplétes,
malgre les peines que se sont données les voyageurs anglais, pour qu'il soit possible
de répondre d'une maniére satisfaisante a ces questions. Quoi qu'il en soit, nous
ne pouvons dans ces cahiers en faire méme le simple essai.

En général, ce qui parait certain, c'est qu'il n'y a pas 4 présent une seule des
tribus de Negres qui habitent PAfrique, qui soit restée dans I'érat sauvage, si toutelois
I'on veut appliquer ce mot au premier degré de ciyilisation connu, & celul quon
remarque chez les habitans primitifs du Brésil; et méme les tribus les plus grossicres
de Noirs vivent sous Pempive des formes et des usages qui constituent des socictés
civilisées; on trouve chez enx des chefs dont autorité est reconnue, des lois, des
diflérences de castes, des hommes libres et des esclaves, des grands et des petits,
enfin des prétres et des laiques, toutes choses qui sont les conséquences nécessaires

de ces formes de la yvie sociale. On nlrr-ﬁj:;:il Y la téte de la civilisation alricame

de puissans empires, des cités populeuses, ofi se présentent tous les hesoins el toules

"
les jouissances amenées par la splendeur du chef, de sa suite et de son armee, €&

® . ¥ C = - i...
qu'un commerce étendu peut seul satisfaire. On ne mangue pas non plus de dispos

. . ; - . TR S T s 1nsti-
LIOT1S lt.‘!{.:lh}'i propres a régler cette masse de possessions et dintéréts : enhin, les

& @, - . . . ¥ e I ¥ F i : 1'i Chci:
Lulions 1'tllg|{:ust:5, L‘III"H'I[IICS de consolider les lois elles-mémes, existent auss
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peuples Presque toules les tribus de Negres paraissent avoit des demeures fiy,.,
COS. & =l : : 3
\ Pexception peut-étre des Cafres et des Hottentots; toutes ausst, saul la méme Cxeep,
a Lexce | e

L1011 connaissent r:tqri:'ultunr, I'¢ducation des bestianx, el l‘li}ﬁhtflli:lll les premiers i

- . - A Nk i !Jii .‘-1I & "':.‘-r.-. = b Ty :
mens Jdes arts uu'lu:'-'.ll'tt'lfu es caravanoes. ]f.:.{,_l_llll_,l emernl organisees, ¢l souyent pour |

commerce des routes Jdéterminces. entretiennent des communications plus oy 0115

Jivectes entre les divers points de cette partie du monde. Ce degre de civilisation paraiy
dire en Afrique fort ancien d la fois et stationnaire : du moins il serait fort difficile de
dire avec Irt'f't:iﬁim'l t[l.u-il{_* influence a exercee sur cette civilisation tel ou tel l"-'f'f’:tl['mtm
important de Uhistoire. Dailleurs la civilisation curopéenne semble étre elle-m iy,
beaucoup Lrop jeune pour oir pu conseryer un souvenir quelconque des Premieps

pas de celle de UAfrigue. Les deseriptions que fait Léo Alricanus d'un dge d'op e
Noirs puurrn'wnl bien ne pas meriter l:]llﬁ de fol lli:’:l.ﬂl"ltllm que les contes (e noys
rransmet Hérodote, en nous les donnant toutefols pour tels. 1l ne [m'r:lil AVOIT exists
de relations fréquentes et immédiates avee les Negres d’Afrique, ni de la part des
Pliéniciens et de leurs colonies, ni de la part des Grees; et les conquétes des Romains
sur la cote septentrionale ne s'érendirent pas au-deli des penplades de la Mauritanie
ou d'autres qui ne lont pas partic non plus de la race negre. Le peu dlessais que les
Romains firent pour pénetrer plus avant dans 'intérieur, demeura sans sucees. Alors,
comme de nos jours, on amenait sur les marchés d'Europe des esclaves noirs de
Pintéricur de I'Afrique, mais sans avoir acquis sur leur patrie des connaissances plus
particulicres. La conguéte que firent les Arabes de l'[}.g}lllu, de la Nubie, d'une partie

de 'Abyssinie et de la cote orientale. enfin de toute la ¢dte du nord, fut, sans nul

doute, d’'une bien plus grande importance pour les Noirs. La soumission et la con-
version des habitans de la Mauritanie mirent bientdt leurs fanatiques conquerans en
contact avee les tibus néares de lintérieur. Les unes furent repoussees plus loin dans
les terres, les autres furent converties et subjuguces. Cest 1, sans doute, de toute
I'histoire des Negres Pépoque la plus importante que nous connaissions: elle et pour
suite la civilisation de plusicurs empirves considérables, qui prirent les lois, les maears
et les arts des Mahiométans. Ces empives furent dabord placés sous la domination
des {.'l:}t'll’llul*l‘ﬂl'tﬁ arabes t{lli s ctablivent dans CES t:{:n[rt:'t_r:;; maits lmu i ['u:u, el 0 (llﬂé'
rentes reprises, les Négres saffranchivent de cette domination, sans répudier toutelois
les meeurs, la foi, ni la forme de gouvernement qu'ils avaient recues de leurs yain-
queurs, Les Negres se divisent encore anjourd’hui en deus crandes classes, celle des

Mahometans et celle des idolitres. Les premiers se distinguent par une civilisation

l ; '1-.'- rl"..‘_-_ i’ . . | 2
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tandis que les idolitres occupent vers le sud la edte occidentale ainsi que la partie
meéridionale de celle d'orient. |
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fondation de colonies curopeennes sur la core
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influence notable. Apres Pexpulsion des Arabes de l’l'.hlr:t:::u.-. les 1P

ol ll;:tia il h‘i

I‘Ji'"H“”lﬁ? l_'[ S I_t?’lll I'."" lll'f'[l]][_'l"ﬁ.. I"llh!l‘l‘[.Ill 11 _‘-‘ll“l‘illll[_h 1ne ;.'JH'I'I'L' ‘jl-: I‘!'l‘l'{'\uil‘l"'—i

el de religion: dans ce choc ils ne tardérent pas a heurter les empires des Noirs
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de révoltes de la part d'une multitude de petits RTE negres. Les lll‘”li‘lliull_“s lorces

u [1,_,1-[_|_|Hn| furent E:l‘r;u']lglli.'{"ﬁ ti:lllh ces combalts SIS IHII.I jl.l'il'lllif:t ce f]lI'I'Hi.lll Ia

bataille d’Alecazar miat a jamais fin & la domination des Portugais sur 'inmtérieur du
. I' " ., .I ) 1 & . W L _ i, .y -

]}IIYH, cir 1e leur lassant (que quelques 11:111]!:& ortifics de la edre. Néanmoins les

découvertes que l'on avait tentées, et la nouvelle route de lnde que I'on suivait

en longeant la cote oceidentale et une partie de celle d'orient, avaient lu*:uuruuln
multipli¢ ces points. Pendant ces gUETTes 'achat et la vente des prisonmiers, le
commerce d’esclaves, fut constamment 'un des résultats du combat, et souvent il
Cll rt!l I{_'? but. 1L.a {_lt"{'{:l_n'l.'l‘i{‘: l.]ﬂ l':\lllt"l‘ifill{,‘ tlnll!l:l a4 Ce cotnmerce une ilu[n.}l‘l:lnl‘u
nouvelle. inouie ju.-i:lu’::h.u'r;. Bientdt toutes les nations européennes (qui |m.---1'1l'.1ivur
une marine se sentirent entrainees par l’:lplaﬂl du gain ay |:|‘|-:n|11= part. Les anciens
¢tablissemens des Portugais sur la cote d’Afrigue passerent en grande parue enltre
les mains des Hollandais, des Anglais, des Francais et des Danois: on en fonda de
nouveaux, et tous eurent désormais pour but ayoué et presque exclusil le commerce
‘I'l“"* l‘-‘il'hn'l_‘.*-i. (_)“ Iu-ul {]ihr[']'[”'-[' {h‘l.l."i ITLOUNCIHTICIHS U]IIHHI_.‘:- fl Lravers I'illllll‘llll.ll'illllt'
multitude de guerres et de dévastations qui, durant les trois derniers siecles, ont
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porte leurs fureurs sur toute la cdte occidentale et lort loin dans Pintéricur des ter
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D'une part, et sous l'influence CUTOPCEnIe le commerce des esclaves, les gnerres
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« contraires, et les commencemens de leur civilisation sont peu 3

Peu
deraséss car bientot les conquérans partagent le sort des vaincus Par sujie

mouvenien
diﬁpﬂ]'ﬁl’_".‘-‘ Cl
June irruption nouvelle, venue de Pintéricur. Ces guerres, ces vicloires el ces do.

minations ont un caractere de fureur et de cruauté poussces jusqu'a la démﬂllﬂe &
telles qu’ancune autre partic du monde n'en oflre d’exemple. Souvent on eg lenté
de regarder P'eau-de-vie des marchands d'esclaves comme le seul mobile, |e seul
principe moral de I'histoire de ces peuples. Un reeit détaillé de ces événumﬂns, e |
¢numération suivie des tribus de Neégres qui parurent sur ce vaste {:lmmp de ']'Jatai[le' |
ne serait susceptible daucun intérét : nous rappellerons seulement les CON(uétes
des Giagas au commencement du 176 siccle, et leur reine Jem-ban-Dunba, faisant
piler dans un mortier son propre fils, afin d’en composer un onguent qui deyair |
la rendre invineible, elle et ses guerriers.

Ce qui importe le plus aux destinées futures de P'Afrique, ce sont évidemmen;

es essais récens tentés par Angleterre pour rendre la civilisation de ce continent

wossible et pour parvenir, au moyen de la suppression du commerce des esclaves,
i mettre fin & nn élat aussi violent. Les hommes qui les premiers, en Angleterre,
se déclarérent au nom de I'humanité contre ce commerce, furent long-temps un |
objet de dérision; on les regarda comme des réveurs égarés par une folle sensibilité,

jusquia ce qu'enfin les publicistes qui dirigeaient le gouvernement se fussent con-

vaincus du désavantage qui résultait de ce rafic et du bien qu’entrainerait sa sup- |
pression. Iin excluant 'Angleterre de I'llurope, le systéme continental lui donna une
domination illimitée sur toutes les mers; il lui fournit & la fois le prétexte et les
moyens d'¢loigner de la edte alvicaine les pavillons enropéens et d’arrvéter la marche
du commerce des esclayes. Ce peu d’années de repos commencait & produire les 15'1“':r
heureux effets: & la place des dévastations et des violences on voyail partout se déve-
lopper un germe d'industrie; les nombreux produits de ces contrées étaient ¢changes

ol N & 5 T B . . # 4 s i e " 1 | - -.
ontre les marchandises anglaises, et les denx parties pouvaient en attendre des avan-
lages Loujours croissans.

Lie christianisme conumencait i se r{':pa_ndr,e dans I'intérieur

du pays au moyen des missionnaires; il amenait i sa suite la paix, puis de nouyeaux
besoins et de nouvelles Jouissances,

la chute de Napoléon eut pour I’Afﬂth.i[ea plus
ficheuses conséquences. lLa plupart des | '_ t A leurs
L g i s T

Par une réaction singuliére ,

possessions de la edte retournérer
anciens maitres @ leup reintégration, la fin de |

. - - ! ML -1 . lh".'“'"'.
a suprématie que le pavillon anglis

tenait du drml de la auerre, luiaséreut revivee C¢ commerce dﬂamlam;; gj_‘i_#

suites desastreuses; elles déry ruisirent e O11(]

i peu de temps tous les germes de civilisationqué
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I'épogque précéder O R ? .
‘poque precedente avant fat naitre et fomentés. Ce fut partout avec une veritable

fureur que les marchands d'esclaves excitérent les princes et les chefs de la edte contre

les missionnaires; ils prodiguérent les prés ] I T : ooy :
| » s o presens, als promivent des gans rapides, enlin

-' . -" A I- - .“ ol i | 1.1 i W 1" - 5 -
ils employérent Peau-de-vie, ce poison anquel le Négre e résiste jamais, et bientdt

ces missionnaires fiirent obligés d'abandonner ces peaples i la perte & laquelle ils sem-

blent étre condamnés pour toujours. La suppression du commerce des esclayies fut

l'un: des engagemens sacrés contractés par les maitres de I'Europe envers Phimanits

aux congrés de Paris, de Vienne et d’r\ix-ln-::lmp{:lle; mais jusqu'i ce jour, en dépil

de I'infatigable activité et des représentations de I"Angleterre towjours reproduites de

la manicre la plus pressante, rien d'essentiel n'a é1é fait pour Faccomplissement de

cet engagement. 11 y eut des demi-mesures, des lois et des ordonnances msullisantes
pour le fond des choses, ou bien dont le but apparent élait manque par suite de L
négligence volontaire apportée dans 'exécution. Tout cela neut dantre effit que de
rendre le commerce des esclaves plus lucratif et par conséquent d’en m.lgm{:mér at-
trait, de le livrer entre les mains d’hommes qui sont le vebut des nations maritimes,
enfin de lui donner une extension et un earactére de violence et de cruauté (ui navait
Jamais €L¢ pousse an méme point. Les bitimens negriers sont la 1_:lu[mrt disposés de
manicre 4 pouyoir opposer de la résistance aux vaisseaux anglais qui eroisent dans ces
parages pour faire exécuter, autant que le permet le droit mutuel de visite, les lois
prononcées contre la traite des esclaves. Ces négriers ne craignent point, lorsqu'il
sagit de compléter leur cargaison, d'enlever les habitans de la edte et les riverains des
arands fleuves; il est prouyve aussi que souvent ces bitimens exercent la pieaterie. Les
combats entre eux et les croisicres anglaises sont trés-fréquens. Toutelois i on la
résistance 4 force ouverte n'est pas possible, il existe. pour éluder les lois, un sys
téme organisé de parjure et de fraude qui passe tonte croyance, et dont Fimpudence
a gagné depuis le dernier matelot jusquian fonctionnaire le plus éminent dans les
colonies des nations qui déshonorent leur p:n'i"un par ce trafic,

Aprés tant de preuves palpables et réitévées du pen de foi que Fon pet accorder
aux paroles trompeunses des antres puissances, on ne fonde Pesperance de voir enfin
COSSOT O {It'*[:lumhln clal que sur la ]'u:mﬂi|'rilil':." d'une crise ]'"llli[i"[“'-” [I-lm]"'m“luc"‘ qu.l
rendrait au pavillon britannique la domination exclusive de la cote alvicaine. Le gou-
vernement :mgl:lin. lu-lulnul L luugl_ur suite danndes et dans une u'.:-ulti.ludﬂ de
circonstances, & démontré que ses intentions sur labolition de la rreaite des NW
clajent Sél‘i[rllm_*.*-, el l‘[ljl_riqllrr ots ne Inliaﬁh.uts avorr une grnut;'h: EU_llﬁﬂ“ﬂﬁ -_'dlll'l'ﬁ lll

générosité el dans Uhumanité de ce gouvernement, nous rouvons une garante stire
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le | =+ uation de ses efforts dans Vintérét bien entendu de PAngleterre. A la VeTiLh,
de In ol - "

Ll F =
o 2 onrrait dans tous les cas saccorder avee les lgis
inteéret des I“""l'lﬂ:' et des Etats pourrait ¢ lois de

Phumanité s el Pon ne saurdail rendre de lrlma gr:lnd service au genre humain que de
| L] 1 " ' N
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lecmonltrer la liaison t|ui existe entre ces choses. (est le seul moven o Atnener gy
i _' - i L] w?

. : LT et o des mesures dont les déelamar;
["opimon |rul||n||.ut ¢l ceax (u gouvernent @ des me A0NS. (eg

philantropes ne cuffiront jamais a leur démontrer la nécessité, leurs propres inépgy,

; ’ v 16 Aamer. ce quils metient en premicre |
flant toujours,; sans (n 011 PUISSE les en blimer, ceq preTerg ]IH“'T-.

On se conyainera [acilement que les mesures prises jusqu pr esent par | _\uglm[{n.t

pour Iibolition de la traite des Noirs, sont I‘JIII‘[:IIIEI‘I‘.I{EHI en harmonie avec lﬂ_ Vasle

|'ru|ili|[|n,- commerciale de cette nation; l“ﬁf‘ll["llm (Jur se L].t'gag{: de PIUE €n [Jhn: des

enlraves rlui ""r'~"l‘l“-"“'i'?""" 2 SeS :,lr_'r.w:l-:)l\pm'lmns. Que 'on réiléchisse senlement que i

o : 1 Arre TRt ,
Dl llrim_‘il'ml et la ]ﬂ'i’:l;nurl‘{'. ri'*glr: de cette '[mhlu]uc doit étre d'onvrir a |||u.ll151ng
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Liritannigue de nouveaux marchés et d élendre encore les anciens. St jusqui ce joup

I'exportation des produits anglais vers I"Afrique a €1¢ st peu considérable,; la capse
en était uniquement dans le commerce des esclaves, qui exclat toute espece de el
wre. dindustrie, de sécurite dans les proprictes, enfin qui paralyse tous les élémens
qui constituent des relations amicales, tandis quiil ne peat apporter pour compen-
sation & une nation industrielle que de tres-petits avantages; car les marchandises
avee lesquelles on a coutume de payer le prix des esclaves sont de la plus mauvaie
et de la plus grossicre qualité. Le gouvernement anglais ayant interdit le com-
merce des esclaves 4 ses sujels et par liv ayant t*l‘.l.lpﬂt:hé totalement le mince débit
de marchandises que pouvait oflvir ce commerce, il faut de rtoute nécessité quil
mette dautant Illllﬁ de zéle 4 contraindre les autres nations & cesser ausst ce trafic,
afin que les grands avantages que 'industrie anglaise a droit d'artendre de cette
cessation en compensation de la traite, ne se fassent pas plus long-temps attendre.
On comprendra facilement 'étendue de ces avantages, si on songe quiils reposent
sur deux conditions prim:i]mlc-s; savoir : d'une part sur les hesoins de ces pcuplfs.--ﬁ
sur les commandes qu'ils font, par suite de ces besoins, des produits de industrie
anglaises de autee, sur lear :rlnilml{: i se gouverner et i se conduire par CUX-TCIes,
et sur lears moyens de solder le prix des marchandises. Toutetois ees choses agisent
mutnellement et sans cesse les unes sur les autres, lears avantages penyent ﬁ_lmiw

& . :'.'.

G linfing an moyen de la |‘t:li}l.; et des relations ﬂﬁl'i{!ﬂlﬁﬁ . _L‘har[D_G'PﬂS dﬂﬂﬂlﬂﬂiﬁ

tionamene un nouveau hesoin, et tout besoin accompli améne i son onr un nouvet
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encore une foule de produits particuliers i cette partie dua monde, 11 est vrai que le

{I{I'.”t’l,‘ltjlIl}[:illﬂlll l.‘nltll]!{:f de ces m-‘:ull:t_:;t:& ne preut clre (jue le resuliat de {J[_.rmf_.uup

l'r "In- 1 r.' w Y 13 " "':l"l."'l [ -l
d'anne ¢s: mais ce doit érre preciscment un motif de ne pas perdre un instant et

d’écarter de suite tout ce qui sopposait jusqua présent i ces progres. Labolition de

la traite est et demeunrera toujours la condition essentielle de ce mieux-¢re.

Zarmi les mesures que les Anglais ont prises pour parvenir &t ces avantages, la
plus digne d’¢rre citée est 'établisserment d'une colonie de Néegres libres it Sierpa-
[éone : sa prospérité, sous Fempire des circonstances les plus défavorables, autorise &
concevoir les ]rlus belles esperances pour lavenir. Les traités conclus Madagascar
avec Radama, le plus puissant prince des Noirs, ne sont Pas mains importans : dans

L] 1 - . - .
loul ce qu o1l a dce I‘L'lﬂlt{_lll'& sur ce l{udm'rm, l| (1 ) 1‘{.'[11'{:51;'nl{: comiImme un Imuuuu

vraiment extraordinaire; il a fait faire en peu dannées des progres surprenans i
la civilisation de son I‘u'-ulalv, et bien que de pareils germes de civilisation de quel-
: r i'l - - - ]. N\ Cores P AN o : ' loe ll o -1" : J

ques tribus sauvages de Negres n'excitent souvent que les railleries d'un vulgaire
léger et [rivole, tout homme qui, dans Phistoire de Pesprit humain, juge sans preé-

vention la naissance et la marche des révolutions. considérera ces commencemens

sous leur véritable jour. On peut les comparer avee les premicres et maigres for-
mations de végétaux qui s'établissent sur la roche de granit, et qu senlacent par
d’imperceptibles mousses, jusquia ce quienfin elles fassent éclater le roc et le changent
en terreau fertile.

Lesysteme que P Angleterre a suivi dans cette circonstance relativement a la ¢ote occi-
dentale d’Afrique, promet sous tous les rapports des avantages plus durables que ceux
quon obtiendrait par une implantation immeédiate de la civilisation ou par des établisse-
mens anglais proprement dits, tels que ceux de la cote orientale. Favoriser le développe-
ment libre de tous les ¢lémens qui se trouvent dans le pays, pour constituer ordre
civil, la vichesse, la civilisations apporter dans toutes les relations avee les naturels la plus
exacte justice, la plus grande humanité; éviter soigneusement chaque oceasion de vain-
cre ou de conquérir : tels sont les principes auxquels doit sattacher la politique com-
merciale anglaise, et 'on a tout lieu d'espérer que le gouyernement les a reconnus,
qu’il les observera; enfin, que Phistoire de la domination anglaise dans I'Inde orientale
servira de lecon pour la politique future a suivre envers I'Afvique. La guerre mu!rﬂ: les
Ashantés a déja montré claivement combien il est diflicile, combien il est impossible

. : : SR Hrde ausst supérieure (que
maéme a une puissance (r, |'11‘ulml‘lluu :_._;ﬂt'{ll:{?, s est monlree aussi | |

= S0 t‘ii # 'l." » -] ESL"SHiUII cl‘ lcs
I'Angleterre, de conserver tonjours ses avantages apres la prise de po
r
H

2.2 Dhay, . >* Cah, — 0" Liv.




( 18)
premiers pas de la conquéte, de dominer sans cesse les événemens, ses Propres

ressources, la fortune et la mer. Quiconque juge impartialement la %ﬂtfmm du
rnement anglais, et surtout dans les Indes orientales, doit demeurer convai

gouve
que ce gouyernement désire sérieusement éviter toute conquéte. Toutelois en A.sfe

cela ne lui est plus possible, et la force des circonstances I'entrainera l:ﬁuJﬁq;t-s d'un
envahissement a lautre, J_usglu-&_ ce q_u- ‘enfin cette :a.',_f.alanﬂhﬂ_:ﬂ[tmgn& le .J.‘ﬂchqp;_m
lequel elle doit se briser.

Il W’y a peut-étre qu'un moyen d'empécher que la méme chose n'arrive mﬁﬁ:;(lwt
ce serait de renoncer sur-le-champ & toutes les possessions. de la cote, de sassuren
par des traités et par des avantages rémproques,-- le commerce avee les Nﬁ?%mﬁ‘ !
pmtcgﬂant par une croisi¢re. |mpusﬂme. Entre la prise de Pclsﬁesﬁml;: Cun 'P‘iﬁl :
territoire en Afrique et la conquéte de la moitié de ce continent, il n’ y a nul poing

qu'nne puissance hinmaine puisse déterminer en disant : on m&.‘]ﬁusq_-uﬂ-:lh-yen;ﬁpg,; ia

dépassera point celle limite.
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PORTRAITS ET COSTUMED.

I SAvniove fut deés les Lemps les Illll.‘- anciens un marche d'esclaves, mais ce commerce
ne prik une ilnluufl;mrf: I_mlififlnrr (ue par la découverte de |"‘u1n'-rir;|u-. (n croi
fort géndralement que le pere las Casas, le protectenr des Tudiens., lut le premier
'f”i TIHERIE I'im]u-rl:tliun des Negres en _--"um"riwim-._ dans la vue de sonlager les
[ndiens, qui n’étaient poml de force i supporter les travanx que leur imposatent les
conquérans. Néanmoins cette OPINoN estoinexacte; car 4oune cpogque antérieurs o
t'(_'”r* ()11 Iil'- (asas v II:.'t'l:lI':'I |!' I'LI‘HI!'!'[HII' :It“i |llf“1'1h._ (i1 :l\:lil ;Iulnnl‘lf" Illiligl |]:'_~'.
esclaves noirs a lile ti'llialr;minl;:. Nicolas Ovando. lul'uiu'il [:rir le comnvernement de
l':h-.r recul . entre aulees iIIHII'lII'IiHIIH. t*['”t‘ ir} l:.lil't‘ ‘.I'I:i!' [li':lllt'l'alllr t]i' N;';;:I'l,‘ﬂ Imnl'
les travanx des mines et des plantations. Cet ordre ful exdeute avee tant e zele.
;Ill'“\:tntiu see vil bientdt contrain! e ]u*ir-r ¢ gouvernemenl e 11en lulun ¢rvover,
par le ol tiu'iln :"u'h::i'zlruivnl facilemnent & lenrs maitres. el 1[1|'il- allatent séabliv
parii les Indiens. auxquels ils cormunicqiiient beancoup de mauvaises Labitudes.
Pen de Lemps u]:n‘-n. inteoduction des Négres en Amcrigue hut elfectiverment de-
fendue; mais Pexpérience prouva de jour en jour davantage, qu'il fallait absoliment
(que, d'nne manicre qur*lt'urulur, les Indiens fussent atlvanchis d'une partie cdes travauxs
(que lenr tmposaient les conguerans, HOTHS alu’un ne vouldl sexposer a mangquer
Lientot enticrement d'ouveiers. Les Dominicains, i dans toutes les oceasions ont
soutenn la cause des Indiens avee le plus grand zele, et gni voulaient gue les plan-
tations et les mines \lm*'.riiiur [tisscril 1.'.'~..i:|nih'1*.n par des Négres, disarent que Cenn-Cl
lemportaient tellement sur les Indiens par les lorees phivsigues, quiun Neare &l
seul travaillain antant gue quatre Indiens. Le licencié las Casas avait fair diverses

aulres lll‘nlllhiliulh IH-I.II' HIIHHI.'-H' IfJ SOl lll_‘ ces lll.'l‘ll'li‘l‘.‘ﬁ._ TS t!ll'lllll' *-.'[‘llll_‘ ill' s

Proposiions ait Cré jugle d'une exéention possible 3 il se rangea done enlin & avis

des Dominicains, dans l'ordre lll‘:ﬂll.llfl.‘i 1 entracdans la suite. et il le soutint de toute

f (;

" Dhvey A" Ll i



( () ﬁ

‘ ' aient se rius ct Sa lmsiliml sociale. I}u!:um lors. au
iléralic e L donnaient ses vl |
la ('mhuh-l.llmn (]

F 5 ¥ -
e wribulic UL Aeor roval. Vimportation desclaves nojp
moyen Jdune It'_:;vru I‘t_'TI'I]llIlIHH pour e treson roydls | TS

' - e ] 1l opte mal entendue a i
(ut admise dans le systeme colonial {*himf__;m_wl. Lne IJIIII mthroj l e

- | » ) "
: ' - tdrenx las Casas quau gouvernement espg-
nn erime e celle mesnre., Lanl at g Nereux as € | o pa

enol. sans réfléchir que ce quelle I:tJm'niL wvoir de blimable était la faute (y

y L - Ny t-. ¥ ' N ETY SN .‘[‘l » Ty
gecle et non celle des individus. [l leur reste le mérite d'avoir profité d'usages

: e ae o Jaee de leur volonte, pour éviter
t'fl:lllll:i ]”“L,;_“-.ml-ﬁ avanl cux: d LUSages [n(l: lﬂ,lul.lrth L]L lt Lil ) - | Ler un

mal nouveau et pour atteindre un bien qui était possible. [l ne serait pas juste de

' ‘ ues des auteurs d sure dapres les suites qu'elle .
jnger les intentions €l los vues des auteurs d'une mesure daprt s quelle g

entraincées plus tard. Par elle-mdéme cette mesure n'avait rien qui pat Fempécher
détre un bienfait pour les [Luropéens, pour les Indiens et pour les Negres eux-mémes;
et s1 elle n'a pas eu pour offet darréter Pancéantissement successil des habitans pri-
mitifs; si dans ce moment les Europeens ¢prouvent plus d'inconvéniens quiils ne
recueillent d'avantages de la présence des pmpulnlif,‘mﬁ noires, il est certain neanmoins,
cela ddr-il paraitre un 11:11‘:11]:3};{‘, il est certain, qu'a tout bien considérer, les Negres
gagnent a leur ranslation en Amérique, et que, vu la sitnation actuelle de l’;\ﬁ-iqu-:,
lenr position es! iu*{'-i'ﬁruhlu i ce quelle serait dans cette contrée : du moins cela estl
hors de donte, quant aux colonies espagnoles el portugases; enfin, PAmérique ouvre
aux noirs des voies de civilisation, que l'on ne pourrait méme aujourd’hnn espéver
’érablir en Afrique. Notre but n'est pas de donner ici Phistoire du commerce des
esclaves; qu'il nous suflise de dire que pen & peu toutes les nations de I'Europe y
prirent part, comme on les vit pen a peu s'¢tablir dans le Nouveau-NMonde. et surtout
dans les Indes occidentales. Les Allemands enx-mémes, quoiqu’ils n'eussent avec ce
nouveau monde aucune relation immédiate, encoururent & cet égard des reproches,
et sous Charles-Quint plusicurs d’entre cux ont fait le commerce desclaves en
Ameérique. Herrera en cite deux, 4 raison des nombreuses plaintes qui de tous cites
s'¢levaient contre leur avarice et lenr cruauté : ce sont Henri Licger et Jérdme Sayler.

On peut se faire une idée approximative du nombre de Négres arrachés a PAfrique
depuis la découverte de 'Amérique. si Fon réfléchit que, pendant les dix dermicres
annces, le Brésil alui seul a recu annuellement une importation de S8o,000 Neégres.

Vraisemblablement ce nombre doit étre considéré comme maximum, car elle n'a di

sacerowre qgue l[“.IllL‘IllL‘lIl cLa l‘ll‘[ll“-lr“u“ 'L]L‘ l’i'lllglllﬁ'lﬂilli{.]ll '[IL' Iﬂ ]']U[“llﬂli{.l" l.ll:llll'hﬂ

el de la I,‘I.IIILII'("‘.‘ {IL‘S L‘l,"-ll._lllil.'.‘.i. |.a I‘Ji't’lllt.}l‘lif.llt Ilt‘lllr:l]{'nu}[][ L‘-ﬂiﬁlﬂl][l} cenlre I:l l-lnl“][“[iml
noire et la I:«u]llll:ll.it.iu IJIIHII'L'_'IHQ!1 cnlre l{f‘.‘i ]“_-,"””(..5 IiI_H‘L‘H et les Pit‘lﬂ\’[‘}j {.li? l1j\llll:!'iillll'g

lmporte l:lu:i a4 connaitre (que le L‘umlllu exact de tous les 5{*51"{;5 {lui v ont eLe AN ECIes;
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ent tous les besoins de circonstance et de

]Hl‘:llll_{‘. ¢l Loules [f“"- [NCSTITeS I‘I IJI'ITI]LII‘(: [Hllll' AY l‘l_"['llllll]l'L'.

AMERIQUE SEPTENTRIONALE. assu

ALANC NOMMES DL COULELUR MLGREY IMDieERs
FAats-Unis: < u o oo oo b0 oo s 1820 7.795.008 1,769 Aah 400,000
MLEXIOUE, s G psi e 5 9 5 o b alhe ot 1824 1.560.000 2070000 400 5,450,000
Coatimala. . . . . o o s S 190,000 220,000 10000 965500
Possessions britanniques . . . . . . . 4822 1058000 mmconnuns. 5000 meonnus.

AMERIQUE DU >UD.

Colomliie . . oo vie oo o e nie e s e A2

GO, 00H) 720,000 A7 00040 So4.600

PEroN . ¢ < 5 = o dce) 1l el Bl e e« 170 156,01 I80.54 1 40,5506 HOR DL
VN D B Fe s - SR e i) LT v« ViiS s0.000 LEACORNTRTTS. 240,000 a0, 000
PRePIaiE: < /i v s et e L. o A824 17 o.000 25,000 70,000 L Ao0.000
BRe&il = o 6l i n et el el B e . Si5.000 G2S.000 1,087,500 200,000
“tl_'l. ane |'|'.u|n_.|i-". s e e Vadks 1.025 .082 {5,200 {0,000
Luyane anglaise. . . ooa AR R s .42 2.220 100549 inconnus,
Luvane hollandaise. « 0 o ¢« ¢ o6 & S.020 ICONNS, 72,000 (3, 2010
oy 10 - W S R s
Indes ocerdentales. . . . . . L. Ao 000 §LGOO000

Amnsi (que [ prouvent ces mmdications.

Ia t]i-'.lrr:,.rl'nm*ii:..n| des forces matérielles est

mmense dans beaucoup de parties de 'Amérique ; ce n'est pas une chiose [acile

(ue I_]'t_'x]aﬁl]m-r comment il est 1:1;%5511[1' (q!

par un S I.r-til nombre de blanes dans un

un si :_;r:md noimbre de noirs soit contenu

tel état d’obéissance et d'esclavage. et cela,

lors meme :Itfnn tiendrait comple des avanlages que donnent les armes, les In]:u't:z-‘.

fortes, la possession réelle de la puissance

coale, et la faclire d'obrenie des secours

tlrlinrnln- en cas d'insurrection des Negres: ':-xirt?rimurt: q lu'nuu'- (que, st la Toree devait

en décider, les Noirs Femporteraient dans

(_]I.II'I_"IJ il‘llll ii.‘ll'{‘il {}]‘lll'l‘ l.lf.f I"Illl‘ji'ﬁ l‘t"i"u'l.‘i{'

H Irhlll:ll'l cles {_'nlullit'-f.; II ]Elltl tlulli‘ llI.I{' L'I

SUP 1Ne [u'i'- yondérance morale. (qu-iu*:nl;ml

elle n'exclut pas la perfectibilité des Negres, ni la possibilité qu’on jour ils deviennent

les f-gnux des Blanes. GComme on a ‘.'{_.llllll‘

justifier, an moyen de Finteriorite physique

et morale des i_\'i-;_;n-.-i. l':-n:'l;n';'lgu cn lut-mdéme el tons ses abus. il nles pas clonnant

rf”" tl':ll_lll'{' lm 1*l {_lt“i |‘:|ti]:lnllll'n]'u'.~a arenlt al

pour les Negres, ils sotent allés st loin t|l,|'i|r~.-

I:u|||{* ce fat, et que, dans leur enthousiasme

. .. e i g .
atent nut a la bonne cause qu ils délendatent,

tant par leurs exagerations, que par des conclusions trop sénérales, tivces de faits par-

ticuliers: car leurs adversaires sont pro

s i I-rnﬁlm' du edré Luble r[u'un leur

|1r¢'_'.-ﬂ'1|1+l.! cr e genre I.ll' I‘ﬁim,lnllirllu"lll. lJu'il l,*\'.ir-‘.l,i: 1_1{'5 hl";_:l'i.'h instruls ef l‘ulllﬁt'i,

qque 'on cite de leur parl des actions gén

l"[‘i_‘llht}.‘-’-. 'l".'l.'hl B K Illl'l,}IIH'l,' ricii s ll'."\l.‘.‘hh'li('l.‘ 'l[l.'

[ l'ﬁln.lllliqm' d'Haiti ne sullirait pas pour justifier tout ce qui a cre dit o la lovange

des Negres. Quand méme nous accorderions que le mécanisme des gouvernemens
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d'Furope est en eflet le chel-d’eeuvre de Pesprit humain et de la civilisation. 1111
Nne Imm*rium pas pour cela reconnaitre J:In'il Caille v mérite u:hwi ;_:.r:n'ml, des faen|p.
aussi ¢lendues, pour i inter les ressorts. 1l est évident (jue Padministeation s
nesk, ern :]itl'ili des formes T‘l"]"'I'HI':iiIH"-" 'i”i'“”. [2RALC imitation de la bureaucrarie Cij-
ropéenne, telle quielle est nee de la vévolution francaise et du gouyernement i“'[""-'l'iilL

Au .~.t11'[-hhT a véritable nnlu'-riul'ilr'? des blanes sur h,-a .\f';_;l'f'ri 1 est [ s lllliilln_-nu__-m
dans les r.'-!ur:ﬂ”: extéricures. Si, par exemple. il sagit d'instruction, lon tronye e
seulement en Amérique. mais encore en Lurope, des milliers de blanes Ui N som
s ausst bien clevés, qui le sont méme plus mal gue des mulliers de Nézres, ] g

Jutor d'une supériorité intrinséque el organiques elle erée entre le Néegre et le gy,

¢S TCTIeS |‘.'|i||nrt'l.~'~_ "1l t]lu'him' SOrle. r[m' CeL {[Ili exislent I_It,' 21 IHII‘I cle [a 'I;'.‘I.lllllr" Ol
de l'enfint envers Uhomme. (lest ce qui est fort 1't*||'1:|r'tilt:illrl*:‘ surtoutl dans le POUVOIp
exerce par le blane sur le Negre en fail de magnétisme animal. Cette SUPCTIGR]
s'expliquerait peat-étre par une plus grande intensité du systeme neryvens., par upe
plus grande activite de ses [onctions, par une plus arande havmonie dans tones [
circonstances de lavie. dimoins nous pouvons, en partant de faits connus. en conelyre
existence de ces qualités en notre faveur : tous les jours il arvive des elioses (qui,
abstraction faite de Favantage de la civilisation . prousent une supcriorité réclle o
lil.\'hillilt‘ du Llane sur le Negre. et nul n'est plus ulialm-u'- a2 la reconnaitre que le Negre

Jlti-lnt':lmi‘; de sorte (JLIC, iy maeme o la conlrainte n;.;il il setabli cnire lr .\l'*;.;ru o1 |

lane des relations (qui ticnnent beaucoup de celles du fils avee le pere, et rien n'est
l':l!l&i ﬁtr_'i[t‘r q 1 f:nu Inare (que {]l' convertr |*t':-1jl:l\‘:lgtf C1 L I:it"IIEIi! IHHH' I{-;»'. III_"II.".
partes. Que si Fon voulait conclure de cette infériorite du Negre & la néeessité e

"-‘“-‘I:”'”H*': on lerail peuat-ctre mieux d'en tirer nne antre r.'rmut'-ril_wm;‘r:_ ¢ sl (que

¢ lan de cere prepondérance de la part du blane dispenserait de la sanction léale,
! (re les senls abins ]:-:ln‘l'::it'rnl amener duo {l:ut;_;{'l': car les unir-, LOLIL €1 peconns-
sant notre prééminence, onl cependant 4 leny disposition assez de [orees phivsigues
pour repousser yiolemment un Joug lrop pesant : une [ois irrites ol Imu-.-anr."h a Fexcos,
s e connaissent plus de hornes: les forces physiques des blanes eédent alors i leur
{'”i‘ll}'.‘llilt' arear comme il faut céder aux puassances de la natare. Le blane est
son tour smsi d'une terveur semblable 3 celle que le N Core cprouve dans ses velations
ordinaires avee les blanes, |

Mais tous ces raisontiemens son| ausst loin de conduire & un résuliar satisfaisan!

que ceux sur les droits innés de Uhimanite, In dernidre analvse. 14 I'IEI‘-iIHL"si”“ (jue

Flhiomme a le droi Clire Libie :
| 4 Seidroitydicny libre, ne [eut reposer que sur une croyance (ui et
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an-dessus de toute discussion: et le droi qua le plus fort de régner sur le ]:hl.ﬁ faible,
est aun moins ausst ancien que celur do plus faible de se rendre independant du
fort. Or. c¢lesi SUIE: CC droit du I:[nh o quc sont fonddées les {“-gluhi'linnh I;?:_:ip;l;l[iu_-:,
I.lili font l]:‘ |‘|'-.:‘l:l\:' I:t ]11‘1&]1!':%"[{* lhl :IIIH“I‘I_‘. SI III Iilli‘_‘l'li" (*51] ,-~.;|,|;*n'-;_-‘_r lil I._.]-”l-,l-h'.“'. ne
I"esi pas moins. De la sorte les défenseurs des droits de Phomme n'auraient plus
dautre ressource que darracher par la foree les esclaves a lenrs maitres; car diffi-
cilement ils parviendraient & leur persuader quiils n‘ont pas le droit de garder les
noirs qu'ils ont achetes ou hérités, parce que ces Negres ont de lear ¢dté le droir
d’¢tre libres. 11 est a la fois plos facile et plus avantageux pour les Negres dont on
veul laire le bien, de persnader aux colons, et en général aux partisans de Pesclavage,
(que leur propre intérét leur commande de renoncer & lears preéentions, on dun moins
eI lun'tir. Tant qu'on ne nura pas (rit, nulle discussion sur la nécessité u]'r'!m:uu‘il;-rrr

les esclaves. sur les movens de I't:nn'f-]n‘rm]t'v et de Paccomplir de la manicre la plus

satisfaisante pour tous; car elle nanra d’autre résultat que de mettre en opposition
les droits naturels et les droits eréés par la lois et ces dermers auront toujours
Pavantage d'une démonstration claire et d’'une possession actuelle,

Que 'émancipation des esclayes noirs en Amérique soit de droit naturel on non,
{]I]*l‘“[‘ ltse ou non les avantages assurds par la lor aux propriéiaires, elle est dans
tous les cas la r.rm.v.:*wlllmu‘t: de Paction de forees une ois existantes, et les proprictaires
e penvent conserver ¢es ayantages qu'en renoncant yolontairement & une partie de
leurs droits.

Que les proprictaires rendent la position de leurs esclaves aussi h[lllliﬂl'“lhl[‘ (que
possible, qu'ils aient la volonte de lenr procurer le bien-éire physique et mo al (et
clest ce qu'ils font avee d'autant plus d'empressement que lenr intercl le commande);
il en résnltera, il est vrai, que ces esclaves sentiront moins le poids de Foppression;
mais que I'on se garde de croire que, dés quils auront acquis la propricté et Phabileré
(conséquences nécessaires d'un hon traitement); que, des que la supeériorite du blane
aura disparu ou diminué, ces noirs puissent t‘lrv-m:iinltuuﬁ plus long-temps dans
I'état d'infériorité légale oit les met Pesclayage; ils sentivon! le hesoin de égalité des
qu'ils auront les moyens de Pobrenir. Maintenir les esclaves dans Pinferiorité ot ils
sont placés, pourrait bien étre une chose impossible en elle-méme; etsi par des moyens
violens, par des traitemens séveres, par tout ce (ul rend l'esclavage encore plus dur,
on {*ﬁﬂu“h:li[ cl’}* parvenir, le senl résultar d'un IHII"l'il .-i}'ﬁlhnr' serail que les esclaves
Saflpanchiraient de ces maux insupportables par 14 force « alors les insurrections ¢t
des violences incompatibles avee toute espece dordre civil, des violences qui doivent

- R -
- bhs ]_J',-,\ § . Laly, = 14 I_|-|_



( 24 )

conduire tout gouvernement i sa perte, deviendraient inévitables, et cela lors Méme
que les esclaves ne réussiraient pas & prendre le 11:355!.1:‘%. Néanmoins E{.‘.lﬂ NE Manquery;y
s Jarriver h‘;l' O11 I;II‘{.I, I':uiril{lu" la force brute a hll]llf:."{l' ftllt SEN remelttrag S0
rouverait de leur coté. Il n’y a done plus de choix : ou bien il faut CIANCiper g
Négres qui sont préparés a la liberté civile, a I'égalité des droits, ou bien il [y %
soumeltre a4 souflvir I"'-"I‘I‘-'“i"”' de toutes les [ms:;iuuﬁ dont la nature -‘Illil']lﬂl{_" e
I'homme est capable.

Mais l'on soutient que I';}E}q-i[;u]mru, dans les parties de ]';hni'l‘ir[uu ou elle se fii
par les mains des esclaves, ne peut subsister que par l'esclavage, el (que, par sujpge
b r,:“”““,;]m,i”"__ a quelque condition (que celle-ci fat faite, les colons iraient 4 [eue
perte. Lors méme que cette assertion serait fondée, elle ne prouverait rien coptyg
‘émancipation; car, d'aprés ce que nous avons dit, il est des faits qui la rendey
iluf:sil:lhlu, el il ne nous reste que le choix entre deux chemins qui y l‘i.‘llliluisgm_
¢galement. D'un autre cdté il n'est pas diflicile de se convainere combien peu cente
assertion est fonddée. L':?nl:lm'ilu.’lliun ne pourrait avoir d’autre suite que de substityep
les travaux de journaliers libres & ceux des esclaves, et ]'{'xln}l‘iuru:c prouve {Iu'ils sont
bien supérieurs. Un fait reconnu dans les pays ot l'on se sert des uns et des autres,
c'est que, toutes choses étant d'ailleurs cgales, une pitce de terre cultivée par des
hommes libres est d’une valeur bien supéricure a celle que cultivent les esclayes,

[.es raisons pour h'HfIlI{:”{?ﬁ un ouvrier libre ill_‘t_'UInl'lliL e lravail plus vile el mienx

que l'esclave. sont trop évidentes pour qu’il soit besoin de les developper. L'augmen-
tation du revenu du sol, I'économie du prix d’achat de 'esclave, décideraient bientit
le colon en favenr du salaire quiil faut payer a 'ouvrier, et quand on objecte le taux
¢levé des journées des hommes libres, on oublie que ce¢ prix est précisément la
consequence de lesclavage. Celui-ci a, de plus, deux inconvéniens fort grayes : d'abord
il place les plus grandes valeurs dans une propriété wrés-peu sire; car la mort ou la
fuite des esclaves peavent causer des pertes fort considé ables, et en _mémr: temps

elles diminuent dans la méme proport on la propriéié la plus sire, celle du fonds.

I'n second lieu, Pesclavage est un obstacle i toute espece damélioration, soit en

agriculture soit en toute autre aflaire; car le but des améliorations est toujours

d'épargner la main-d auvre et datteindre anx plus grands résuliats pusﬁihlﬁs, en y

(| l e 1118 . » - BN T N ’ ’ L
nplovant moins de I{lllll:-, de lorce el 1,]31‘3{'!1[: Ir:.*.if:lm-'e CE]JEI]I:L'IHE, deés L]ll'il ne

travaille pas, dés qulune machine la : fal
ravaille pas, dés (quune machine Je remplace, n'est plus qu’un r:'ip:lal mort. Mais,

disent quelques défenserirs de Pacela X . :
Juelques défensenrs de Lesclay agey quand une fois nous n'aurons plus d'esclayes,

Hous ne trouverons plus d'ouvriers; ear les Négres sont tellement paresseux, quik
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ne travaillent que quand on les v contraint. Cette assertion est si absurde quelle
n'a pas besoin d'éire réfutée. [expérience de tous les jours ne montre-t-clle [as avec
lllll,'”t? mlatigable activité les esclaves mettent profit chaque instant de libepié, mdéme
cenx qui leur sont concédés pour se reposer des ravaux les plus penibles! Ne les
mnl,h-,ipul-ilﬁ [25 a gagner e l[uni :l”l".g{_'l‘ leur HillI.’lliHll, de fillni ’I':u‘hl__'l_{fl' L1 _inIIl'
leur liberté? Que Fon s'en rapporte avee confiance aun veeu inndé dans tout homme
d'amdéhiorer sa lmr-ilinn et celle des siens: il déterminera le ?'i-‘-:.:;t*tr cormmme les antres
Y chercher son existence dans le travail. Rien n'est Illl_lﬁ Insense (e de eroive (que
I'émancipation [PrOgressive des esclaves puisse ¢élre dangereuse pour les blanes et pour

I'lat I faut. ou ne I:uin[_ connaitre le véritable éuat des choses, ou le dénaturer &

dessein. pour ln't’-lrmlr{.- (que les Negres visent 4 la domination, et riu’i s menacent la
vie el Ia I:l*u]u'ic:it: des blanes. Le Negre allvanchi prend de lui-méme sa iul;u'v dans
les classes inférieures de la société, c'est celle que luy assigne sa capacite et sa fortune;
sl ]zlu.-'. ;_J,_r;unh_- ambition est dans l’rﬁlmir que ses descendans un jour, an moven

J'unions avee des races moins noires. se confondront dans la lmlru]uliuu des honmmes

de conleur. et de la sorte atteindront a la I'H,mil;ilil:‘ d'obtenir des rm;nlnih el des

dignites. Clest I'Itat qui gagnera le plus & Pémancipation progressive des esclaves;
car clle aura pour eflel de substituer a une population dépouryue de possessions, ou
du moins trés-panvre, et qui dans certaines circonstances peat devenir fort redontable.
une I'mlml:lli:;m AISCe, prete o contribuer a tous les bhesoins de la société et i la délense
du pays. L'aceroissement de la population d'Haiti, apres d'aussi horribles déyvastations,
prouye quels avantages aurait pour PEurope la cessation de Pesclavage. Que Ton
refléchisse combien pelite est la consommation des produits de I'industrie de la part
d’un peuple panyre, né esclave, et combien d'importance acquerrait cette consom-

mation de la part d'un peuple de Négres hibres. A estimer les choses 2 leur moindre

valeur, elle doublerait en peu dannées.

Nul observateur ne peut douter de la nécessité ni de Putilité de I'émanecipation
lu'ngrvﬁiw des esclaves noirs, Les Moyens {['_1.' 11:11"1.'t'||ir sonl II‘I":i-:iEIIIII]L'ﬁ - au Breésil
surtout on pourrail arriyer aux resultats les I’l“" henrens sans aucune mesure
extraordinaire, sans blesser aucun droit, aucun intérét el en tres-pell e Lerps. D une
part il suffirait d'empéchée importation de nouveaus esclaves, en satisfaisant sur
e ]”"i”' a des engagemens déja pris, en appliquant avec riguenr les lots existantes;
et d'antre part il faudrait par des lois sages, et par une stricte observation de ees lois,
assurer aux esclaves tous les bienfaits intellectuels et physigues (qui sonl vnm[::nihlm

" L b, (AR ” . -_" igqw ¥ Tb]l'
avec lear lu.l:illlt_lll, cl :tuuluula ils lm:*llmlwul lltf‘]."l cli ]".;I.IIH_IL !hllllt. |l la doucer
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des maeurs et par l'eflet de Topinion lilll'h]illll{‘.. [ fandrait aussi se débarrasser e toits
les obstacles qui rendent I'émancipation diflicile (il n'en existe que bien U On i
du toul au Hl’t"ﬁi]:!. et donner un libre cours aux influences et aux intérérs natupels .
(qui amenent tant d’oceasions. de moyens et de formes d’émancipation, (Jue I'r:rwi;n;._;,,
disparaitra méme sans la faveur de la loi, dés quil ne recevra plus délémens 10,
veaux de Pextérieur.

Les races auxquelles appartiennent la plupart des Negres importés ay Brési).
sont les Angolas, les Congos, les Rebolos, les Angicos, les Minas de la edte occidentale
d'Afrique, et les Mosambiques de la cote orientale. Ils se distinguent, ainsi que le fon
voir les tétes de Neégres (que nous donnons ici, tant par des tatouages particuliers ay
visage, que par des différences trés-iarquées de la physionomie : il en est meme qui
ont trés-pen de ce que Fon regarde ordinairement comme signes CATACLEristies
de la race africaine. Ces Négres se distinguent aussi par les variéeés de leurs ;Iie.}u;..
sitions et de leurs caractéres, variétds qui dans l'f_:l:iniun publique ont établi potr
lelle ou telle race, telle ou telle réputation plus on moins bonne ou mauvaise. (eg
ainsi, par L“';{‘llli’l]t_':. que les Minas et les Angolas passent pour les meilleurs esclaves -
ils sont doux, faciles & instruire, et il est aisé, au moyen d'un traitement modéré, de
se¢ les attacher: ce sont enx anssi t[ui par leur activité, leur i:'t‘m'm!nii'.', sont le |u|u.~1
souvent a méme de racheter lear liberté. Sous plusicurs rapports les Congos res-
semblent aux Angolas : toutefois ils sont plus lourds, et on les emploie de preférence
aux gros ouvrages de la campagne. Les Rebolos différent peu de ces deux races, et
les langues de toutes trois onl beaucoup d'analogie - cependant les Rebolos sont plus
entétes et plus disposés au til’.":"f‘:ii'n inr el au :Ir"rul_lrn;__;r_-nu'-nr. que les deux autres ESPECEs.
Les Angicos sont plus grands et mieux bitis; ils ont dans le visage moins de traits
alvicains; ils sont plus courageux, plus rusés, et ils aiment davantage la liberte. Il
faat les waiter particuliérement bien, si F'on ne veut quiils prennent la fuite on se
ey UI“‘HL L.es Minas S I“hlill:.._.:lll'_‘ll[ par Lrols im‘ini{,rns &4 § Ll(‘.‘ﬂ']i-l‘.{'l't'll’.?, t]Lli du coin
de la bouche vont Jusquia Toreille. Les Gabanis sont plus sauvages et plus difliciles
. :
anstriire que les précédens s clest parmi cux que la mortalité est la plus forte,
parce quils saccontument plus diflicilement au travail ot l't*:it'lan':lgc. Di rasteils

s 13 s bien P Tenrinn: » : .

en le caractére alvicain. Les Monoaloe « : ; : : :
l_.{ I'l ”LI'_'!”I“?' SO0nL ceux ;I“ o1 estime IE HH00ns 115 sonl

our la plupart peti aibles. hicde Gt ; : ;
plupart petits, faibles, hideuy, paresseux- et découragés; leur couleur tire sur

¢ brun : ¢e sont ceux quon achéte au plus bas prix.
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PORTRAUTS ET GOSTUMES,
MULATRES.

Oa sera peut-étre étonné de ce que dans un cahier destiné 3 nous faire con-
naitre les différens costumes des habitans libres du Breésil, nous commencions
par entretenir nos lecteurs des Muldtres; mais nous serons pleinement justifié, si
'on considere que les gens de couleur, quonque légalement assimilés aux Blanes,
composent, pour la pluas grande partie, les classes inféricures de la société, et (que
par conséquent ¢’est a eux qu'il faut sadresser pour connaitre le costume national.
(Qu'on nous permette done :[uulr[um observations sur cetle hul:u':nrt:]nln l':urliun de
la population du Brésil.

Sans nous oceuper de nuances et de subdivisions -:Iui ne sont daucun mtérdt

pratique, et auxquelles on ne fait pas d'ailleurs beaucoup d’attention, nous nous

-

bornerons a signaler parmi les gens de couleur wois c¢lasses principales : dabord
A . | |

celle des Mulatos . qui sont issus de N'union de Blanes et de Negres (et ici preu

importe que ce soil le pére ou la meére qui ait appartenu i la race blanche). En
second lien viennent les Mestizos, Metis ou Mamalucos, qui sont les enlans des
Blanes et des Indiens: enfin, les Cabras ou Caboclos . nés de Négres et d'Indiens. Le
nombre de ces derniers est trés-petit, et les alliances entre les Indiens et les Blances sont
aussi fort rares aujourd’hui. Elles étaient beaucoup plus fréquentes dans les temps
qui suivirent immédiatement I'établissement des Européens ; car les aventuriers qui,
les premiers, vinrent se fixer parmi les Indiens, manguaient absolument de [emmes,
¢t ne pouvaient en prendre dautres. Peut-étre auss les femmes du pays ctatent-elles
alors d'un aspect moins sauvage et d'un extérieur moins repoussant.

Le nombre des Mulatres est incomparablement plus grand, et il serait diflicile,
surtout dans la masse du peuple, de trouver beaucoup Jindividus de Pexterieur
desquels on pit conclure avee quelque certitude qu'ils mont point hérite de sang
aaitre Passertion que nous

!

alricain de lenrs anceLres. {{‘quhluu bizarre que lltll:ﬁ:ﬂ' J ¥
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allons émettre . ¢'est mons ate sens de la vue, c'est moins a la physiologie (qui

[égislation et Padministration, quil appartient de décider de quelle coulenr ey )

ou tel individu; ces hommes qui ne sont pas d'un noir bien prononeeé, ceny qui
ne portent pas June maniere incontestable et sans mélange les caractéres de la paee
africaine, ne sonl pas nécessairement des hommes de couleur; ils peuvent, selyy
It'.‘h l'il't‘.”ll‘i[itlll'l'ﬁ. tl'll*t' I‘Illl.‘iililp'l'{":'i cornme Hlﬂllt"i.

[y a long-temps (quat Brésil les lois qui excluaient les Mulitres de toutes e,
l'.“HHIII:'.‘- civiles el t.w:'lr'-:ni:thlitlllm sont tombdées en désucéiude. On troave des ]lnnnm-g
de coulear dans toutes les branches de Padministration, dans le sacerdoce, dans
armdée, et il en est méme qui appartennent & de trés-bonnes Lamnilles.

Lorsque la naissance, les alliances. les richesses ou le mérite personnel permetient
2 un Muldtre d'aspirer aux places, il est rare, oumeéme Il n'arrive jamais quesa couleny
ou le mélange de son sang devienne un obstacle pour lut. =il de la nuanee |y
lll“h oncée, on inserit comme Blane,; et il figure comme tel non-seulement dans les
papiers qu'on lui délivee, mais encore dans toute espeéce de négociation, et dés-lors il
est apte & lous les L--minlu':in. [l serait facile de eiter de nombreux uxt*ullal{f:a d’hommes
qui occupent les postes les plus distingués . et que Fon compte parmi les fonctionnaipes
les plus habiles . queique lenr extérienr réveles & n'en pas douter, le sang ndien o
alricain gqui coule dans leurs veines. Dans le pays cela ne [ait avcune difliculté . ¢
quand on en parle, cest presque toujours pour l'f'-]uun_h't,'. a la question d'un éan-
ger, jamais dans un espril de railleric ou de dénmgrement. Sous ce rapport rien ne
caractérise mieux Uétat des idées dominantes (que cete rt':lmltritr d'un Muliwe ;lut[nt]
on demandait, en ]::11'|:ml d'un {‘f:/u'.’un-mur -:lu chel d'un district), si ce {:}f;u'hm
wétait pas aussi Mulitee? 11 Pétair, vépliqua-t-il, mais il ne Uest plus : era. porem
Ja nao e, Létranger voulant obtenir Fexplication de cette singuliére tm_'.-l:nnur|ﬂt-’::ﬂf..
le Muliwe ajouta : pois Senlor, Captlao-mor pode ser Mulato? comment done,
Mounsieur., un Capilao-mor peat-il éwe Mulie ?

[] y a au Bresil des régimens de milice entiérement {:HIHE_}{IHL:’E de Muldwes, et
1]:|1|.~. Il*hl]lli_‘l:‘- 011 Ne recoil [ras 11[: Bl:llu_'ﬁ; en revanche la r:’:glu :-:"(1|'|]u_1:;[: ace tlll1l)ll
admette aucun Mulitre dans les regimens de ligne. Mais les raisons que nous avons
exposces plus haut, v en introduisent beaucoup, méme parmi les ofliciers, ce qui
d Iil'll II.:ITIIIIIII Ihll!h “"tf‘l’l!“*”uupul 'I”“ ce sonlt ll'l"[“-‘[‘-ihilfllll:lll ]L'-':"t ﬁlllli”t:—‘i l'iL‘ll’L'ﬁ 'l
considérees, celles ¢rablies t.[:‘]ﬂ_liﬁ long- tetnps au Bresil, qui se sont le ||h|:-i m¢langees
de sang alricatn, sans (que cetle circonstance ait le moins du monde p_m'tf': ]'u'u"jlltlit‘-i?

A leur noblesse, 4 leur dignité, a leurs pretentions aux grades militaives. Pendant
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(que le Bresil ctait encore sous la domination portugaise, il régnait a cet écard une
jalousie prononcée entre les familles les plus anciennes du pays et les nouveaux
venus de Portugal, qui se prévalaient d'on sang plus pur et d'un teint plus blane
pour appuyer des prétentions que la fierté brésilienne PEPOUSSAIL avee raison.

|.es mariages entre Blanes ¢t [emmes de couleur sont tres-lrequens dans les elasses
moyennes ¢l immlericures. et n'ont rien de t'lllllillillt[ : on voit méme de ces unions
dans les classes Il!llh Hevéos. O e’ Sen formalise (e 'l”““‘l anie Teine blagahn
Tune famille riche et considérée cpouse un homme d'une conleur treés-fonede ;
encore ces unions sont-elles moimns un sujet de blime que d'é¢tonnement.

Un fait qu'on ne saurait nier, cest quan Brésil le public se montre beancoup
Eilljri tolérant pour ces mariages :‘iu'un ne est généralement en Lurope et dans les
memes classes de la société i égard des mésalliances. Néanmoins ¢est chose fort

naturelle qu'un Blane de bonne famille préfere sallier & une femme blanche: car les

femimes de cette couleur el e sing euro een onl tunjnm'n l'in:'lut:i;.',v, el [orment une
[.h[,t‘,[-tg daristocratie s mais celte |1|'t'-ﬂ'-1'i*ut:v 1 exIste :Ill’:-n ce sens que, toutes choses
étant d'ailleurs ﬁ:_;,nlrrh. la couleur [oneée et le sang alvicain doivent coder le pas. Du
reste. un Blane de distinction se déciderait tout ausst diflicilement & sunir & nne
(crnme blanche de basse classe, 1111‘51 l'll'{_‘lltll‘t‘. une lemme de coulenr.

|.es femmes mulitres se distinguent par leur amabilité et par les avantages du Corps
ct de Pesprit. Les embarras qui résultent des [ASSIONS :In'rllm nsparent , ¢l des olys-
tacles ¢éleves par lonr naissance. amenent souvent des anions d'une CSpLee res-sin-
*__fuli:"rr. Qu'un homme considéré éprouve de I'inclination pour Pune delles. 1l arrivera
sonvent . si des considérations de famille 'empéchent de P'épouser, quil la preonme chez
lui. Elle demeunrera des anndes entieres a latére de son menage. ce t]lli |t't'r|11n'*t'h{'r;t
quelle ne recove et ne rende les visites que lui font des fermmes marices et méme les
plus estimées. Quelquelois le mariage ne se far quapres plusicurs annees el quand cette
liaison adéja produil heaucoup d'enfans. St 'imlu'-rim.m_-s raisons contraignen 'honmmne

1 . . W 3 1o Vi . :.:'.h-uu'tll 11l

mart de sa couleur et de son état; car on la regarde comme une veuye, €l poitl i
tout comime une femme de mauvaises meoenrs, {_}uvl:[m' chose que 'omn lnuime penser
de ces unions. *r“]*l'*"-'- les ]lr't"ri*I-lra ordinaires de la morale et les dées l_'.l“‘“]ﬂ"t?llllt":j.
rnlﬁniun |-u]:1ialm- les tolére an |3I'i"h”, SIS Y :H.!.:u‘.lu.‘l' LI blime. el “"H“*"l"""f”"
l'il.:lll’fl' ol lll'tHIH" r]lu' 1% ||l'll.-‘- sovent clles sont hl*lll'{fth[‘ﬂ Iusul' h,‘h Ill'll."i. !utl'!ll‘.‘i.‘ﬁilllﬁ
:.'urlulu'nun-llrr cn rvien lenrs relations sociales. Ovdinaivernment les lemmes mulitres

» ' L1 . - Iq 2 'h b b : "_ ‘_l‘__.'I H.l,_’illhl :I:‘ﬂitlll‘if
[ont preuve enyers leur ami d'une grande fidelite, el sont capables
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au point de faire honte aux unions consacrées par la loi et sanctifices par 1‘]'1,;:{“%.:; —
|.es allinnces entre ll_'h‘ Blanes el IL‘:%- r['lnlur'ﬁ Illlll;il.l‘t'ﬁ sl Ii't?illlt"tllL'i. ch t‘:linun SHT-
tout de ce que les parens e {f“[l[l_‘!ll‘, qtl:‘uul ils sont aises, marient “":'-‘i“h't.'llmtir-h
leurs filles & des Blanes, sans trop sarréter aun désavantage de leur position socigle
Aussi les jeunes gens d’Europe, quand ils ont un extérienr agréable et quelques
notions du commerce. contractent Ficilement des lu:u'iugﬂﬁ riches avec des Ii'.lnnw.u
de couleur. On remardue dans tont cela une tendance constante des coulenrs fon-
Cees ., i l‘:l]*lu‘m:htrr leur I':.l:‘-h?rill" de la coulear blanche: cest ce ‘1“1l donne la clef
de beaucoup de chioses qui pourraient étre pour I'Européen un sujet d'élonnemen,

Aprés ces observations sur les Mulitres du Brésil, nous passons aux: costumes,
au caractere, aux meears des habitans des diverses provinees. el il ne sera [45 n-
cessaire de repeler que par Brésiliens nous entendons . une fois pour toules, nop-
seulement les Blanes nés au Brésil, mais tous ceux qui, pour un motil el quel,
sont regardes comme Blanes: enfin, pour ce qui concerne les classes inféricnpes.
il faut y ajouter la plupart des Mulditres.

[l serait diflicile de peindre en traits prononeés et généraux le caractére nationl

&

des Dresiliens ; dautant plus diflicile quiils commencent i peme a lormer une -
tion. lls p:‘u‘!.in:.]llunl. ci géndéral, aux traits |11'i11t'i]!:tlt:~; du caractere portugais. D'un
autre cote, Fon voit les classes élevées, et surtout dans les ports de mer, renoncer
a ce quielles ont d'original, pour sadonner & 'imitation des mceurs anglaises. imita-
Lon t[ni e peut tourner Ilt'.’lllt'i,}l_l['l' fl I':n:nH;le des ]1:1]:1!:1115, el l[l_li mallicurense-
ment nest propre qu'a déguiser la faiblesse et absence de solidité sous des eXIZENCes
et des formalités de toul genre. Ces meeurs dhaillenrs supposent un degré de civi-
lisation qu’elles ne donnent pas: de plus. elles restreignent la manifestation et les déve-
loppemens des dispositions naturelles dont les peuples méridionanx sont si richement
douds, et. le [1]1::,- souvent. elles les rejettent cormnie éll*:mgirr‘m; au ton de la bonne
compagnie.

il Y & pcu de i“m-"l'ﬂlt‘u a cel t'*g:ﬂ‘il entre Lisbonne el Hiunl:lnvil‘::l, il en est
autrement des classes mférieures : celles-ci peuvent seiles ére ﬂﬂmlf‘{rs du nom
de peuple. En effet, rien chez elles n'arvéte les :h'"q.p]:;[nin::ll'n'flls du caractére natio-
nal; car elles se diwlinf_;lnrnl A Rio-Ianeiro et dans les environs des classes inlérieures
du Portugal, ou du moins de la capitale du Portugal . par leurs maniéres plus ou-

\'lfi‘“_'fl: el ¢ h'.'"-l ont une II[“?“I ;_: ‘-'ll].llll :“'Ii\i“", Tuu[ :-. l{i:]-";”[{‘irl'} osl I‘!U"" ﬂ"i“"?! 111“3

brayant, plus varic, plus libre. Dans les parties de la ville habitées par le I"c”!}l["

I:[ lllllf"hi'l_ 1.['.‘ I:I v 2 L -I ) !' : - , - . ' - < -
l. ‘y ILJ.II‘::L, lLr:r leux l.{ artihice, LlUllllL‘lll o l.‘ll:ll]tl:,‘ sOIree un aar l.ll'..: !l:‘[lf:. el sl
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dans les paroles quaccompagne la mandoline, si dans les conversations bruyantes
- T . . s = X & " u : -
des groupes il n'y a pas ni beaucoup de vigueur ni beaucoup de délicatesse, on y
remarque du moins de Tesprit et de la raison. Le peuple des autres villes ma-

ritimes, par exemple de Bahia, de Pernambouc, ressemble, il est veai, 4 celui de
Rio-Janeiro; mais il y a moins de légéreté dans les habitans de ces villes, surtout
dans ceux de Pernambouc. Ceux-ci ont plus de penchant & gattacher & i St

quelconque, a s'_w.-‘ livrer avee passion et de toute leur ame ; aussi paraissent-ils & la
fois plus impétueux et plus grossiers.

Les habitans des provinces de l'intérieur et du sud sont bien différens de ceux
des provinces du nord et de la cote. Clest ce que on remarque principalement chez
les Paulistes et les Mineiros, ce qui nempéche pas quiil 'y ait encore des divergences
locales dafaires et de meeurs, qui modifient & leur tour le caractére provincial. Le
commerce extérieur de la provinee de San Paulo n’est pas aussi animé que celui de
Rio-Janeiro; elle est moins peuplée que les provinces maritimes, et Santos niéme,
sa capitale, n'a pas une aussi grande masse de population. Ilen résulte que le peuple
proprement dit est, a I'égard de l'ensemble des habitans, dans une proportion beau-
coup moindre uailleurs, et qu’on trouve dansles classes inféricures plus de réflexion,
plus de dignité individuelle. Une franchise qui devient souvent de la rudesse, un sen-
timent d’honneur accompagné d’une grande susceptibilite, & laquelle se joint assez
[réquemment un esprit méfiant et vindicatif, enfin, de l'audace, de la force physique,
de Tadresse et une infatigable activité pour toutes sortes d'entreprises, tels sont les
caractéres qui des les premiers temps de la colonie ont distingué les Paulistes du
reste des habitans.

[’histoire de San Paulo est, sous bien des rapports, la partie la plus essentielle de
celle du Brésil. I’amour des Paulistes pour la liberté fit naitre de nombreuses contes-
lations, lant entre eux quayvec le gouvernement que la métropole avait établi dans
ce pays. Au seizicme sitele cet esprit d'indépendance prit de tels développemens
quon y vit pendant quelque temps régner des formes toutes républicaines. Les histo-
riens portugais ont fait aux Paulistes une fort mauyaise réputation relativement a
leur esprit de trouble et d’'insubordination, réputation que dailleurs ils ont bien
méritee par la cruauté avee laquelle ils sattachérent a poursuiyvre et i détruire les
Indicns, et a paralyser les efforts bienfaisans des jésuites.

Il est des faits qui donnent & Phistoire de San Paulo un arand interét, et ‘IUEJ'-'S"
tifient I'orgueil que les Paulistes fondent sur leur orvigine ; telles sont leurs entreprises
hardies contre les Indiens ou contre d'autres ennemis, par exemp_lé contre ceux de la

v Diviy 407 Cabie — 142" Lave 9




( 32 )

" 5 l‘ L] §om - . e 3
i:U l}lllu L 1 L w 2 | J “ 'L-{:' | ey 'Iu l'l . i
'H-"Il”“I'l"l.l."rﬁ'l.'ﬁ {l{.‘f I'Hﬂil{;'ﬁ ll‘t}ulﬂl‘:: E‘-TUILIEES I.‘h"ll‘ dﬂﬁ L'hl."‘,lh ﬂ[_[[l“{'”\u:.,- . :}I '.l. 0

Ehf:f‘t“lfulls | y .
rcher Tor et les pierres précieuses. Ces faits ex-

- déserts de Iintérieur, pour y che

les |
I:Ii:;uuul. en menie temps I:lusicurs iraits de leur caractere.

[Jesprit entreprenant des Paulistes s’exerce maintenant dans un cercle plus paci-
' : :

ur qui les IHJ[IHEHEL vers lor et les diamans que renlerment Jeg

lit‘|ll ys celle :ll‘tlL‘

N - L] L . 1! v s I-I‘ < 5 i :
montagnes lointaines de Minas, de Goyaz et de Cujaba, sest tournce vers la cul-

- - i 4 - i N 5 . - - * ARV & = *?r
ture d’un sol fertile, quu est situe sous le climat le IJ]l.lh doux de la terre; ils s'ap-

liquent qussi & Péducation des bestiaux. Toutefois de nos jours encore on rey.

toutes les parties du Brésil; ils y sont colons,

p
contre des Paulistes dans presque

ou cherchent fortune par tout autre moyet. On les regarde aussi comme les meil-

leurs soldats du Brésil, ct dans la derniere guerre de Buenos-Ayres leurs I'égi-
mens de milice ont soulenu cette rfflnululil.m. 1 vy a dans le caractére et dans les
meeurs des Paulistes bien des choses que Fon peuat expliquer par le mélange du sang
espagnol; en eflet, il est arrivé dans leur pays plusieurs ¢migrations des colonies
(que cetle nation a dans le ruiﬁin:tgﬂ: ¢est ce nILl’:tllc:ilu cette multitude de noms
espagnols usités dans cette province. De la une grande simplicite dans les meaurs
et dans les besoins de la vie, I'absence de luxe, méme dans les classes élevees, sur-
tout en ce qui concerne les meunbles et la batterie de cuisine; de la enfin ceue
cordialité qui régne dans la société. La musique, la danse, la conversation y rem-
placent les cartes, qui sont au premier rang des plaisirs dans la plupart des autres villes
du Brésil, on 'on se conforme sur ce point aux habitudes portugaises el anglaises,
tandis que les Paulistes ont conservé les Tertullas d’Espagne.

Les différences qu'on remarque entre le caractere des habitans de Minas Geraes,
appelés Mineiros, et celui des Paulistes, sont grandes; elles pourraient étonner, sur-
tout si lon considére que pour la plus grande partie la premicre de ces provinces
a recu sa population de San Paulo. Cependant ces différences s'expliquent au moyen
de larrivée daventuriers de tous les pavs. L'immense abondance de l'or de Minas
Geraes, le gain facile (que présentait autrefois ce métal, ne |.u;n.n':1iu|1[ manguer d'ame-
ner deux conséquences assez [dcheuses pour le caractére des Mineiros, l'oisiveté et
la prodigalite, qui marchent accompagnées de toute sorte de déréglemens. 11 faut ¥
ajouter dautres circonstances d’un trés-mauvais effet = PafMuence de vagabonds de
toutes les parties du Brésil, les prohibitions d’u:-;l':m.'lﬂ[iun de l'or et des diamans au-
dela des limites de la provinee, ete. I est résulté de tout cela beaucoup de trom [mriﬁh
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na pas une tres-bonne réputation. La décadence de Pexploitation de l'or, en reje-
tant une EI‘HIHJE lmrlir_‘ de la i:r:rl:rul:llilfm YIS l’ﬂgl‘iﬂullul‘e et I'éducation da bétail,
optrera un changement salutaire dans le caractére du bas peuple.

Dans toutes les parties du Brésil les costumes ont conseryeé r!uglqug resseIm-
blance avec ceux que porte le peuple dans la métropole et en Espagne. Néanmoins
I'influence des modes de Irance et d’Angleterre se fait sentie dans«les provinces
maritimes et a Rio-Janeiro, car le Brésil n'a point encore de fabriques, et sous le
gouvernement portugais il érait défendu d'en établir.

A Rio-Janeiro les hommes portent des vestes courtes de toile ou de coton, de
longs pantalons avec des ceintures de soie de diverses couleurs, puis le chapeau a
larges bords et de forme conique, que P'on a emprunté au Chili, enfin la capa (le
manteau) 4 la maniere espagnole. Dans la capitale le vétement des femmes est sou-
mis 4 Pempire variable de la mode. Cependant elles ne changent volontiers ni
'étofle ni la couleur de leur robe, qui le plus souvent est d’atlas noir. Le noir est
aussi la couleur du voile, sans lequel ordinairement aucune [etmme ne sort : elles
ont des fleurs trés-fraiches dans les cheveux et & la ceinture, et portent une toile
l:'*;__gf-l't'! :llli_mlt}ﬂ Fﬂnmu'fﬂ, O hicn une guil‘]mltlu dont les couleurs varices HllUll-
cissent ce que leur robe a de op sombre.

[.es <|1_u'*;;uus ;igfru:i onlt l:}llj{'ﬂ.]l‘& la téte couverte d’un lnﬂutlmir, ¢l sont revétues
d'une mantille, pour laquelle on prend le plus ordinairement des étofles de coulenr
claire. Les costumes des provinces de la cote ne different que fort peu de ceux-ci. Plus
on s'¢loigne des ports de mer, plus il y a de sim plit:il.{':. .a mantilla devient d’'un usage
plus général : un chapeau de feutre rond et & plumes prend la place du voile tant & San
Paulo qu'a Minas, et comme le climat plus lempére nécessite des vétemens plus
chauds, on voit dans Vintéricur de leurs maisons les lemmes revétues d'un surtoul
de toile h'.-gf:r{e : souvent cetle redingnw est I'El'npim‘.t."_'ﬂ par la 5iml:lc Loile (que portent
les Négresses, et que 'on met en maniere de schal.

Les costumes (qui ont le plus d'originalité , sont ceux des hommes de Minas et de
(Goyas, et surtout ceux des tropeiros chargés de la conduite des mulets. Leur téte
est couverte d'un grand chapeau de feutre gris, & retroussis; leur camisole et leurs
culottes sont brunes; leurs bottes, d'un cuir flexible, viennent jusquia moitié de la
cuisse, mais on peut les rabattre. Pour mmpl:’:mr celte mise, ajoulez-y un gl__‘ﬂml mai-
teatt, (qu’on Ne rejette pas par-dessus 'épaule, mais qui présente une ouverture pour y
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passer la Léte. Ce qui reléve encore le grotesque de cet acoutrement, ¢est
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